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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 357/2014 al Comisiei
din 3 februarie 2014

de completare a Directivei 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a
Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
situatiile in care pot fi solicitate studii de eficacitate post-autorizare

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a
unui cod comunitar cu privire la medicamentele de uz uman ('), in special articolul 22b,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 31 martie 2004 de
stabilire a procedurilor comunitare privind autorizarea si supravegherea medicamentelor de uz uman si veterinar si de
instituire a unei Agentii Europene pentru Medicamente (3, in special articolul 10b,

intrucat:

(1)  Deciziile privind acordarea de autorizatii pentru medicamente ar trebui sd fie luate pe baza criteriilor obiective
referitoare la calitatea, siguranta si eficacitatea medicamentului in cauzi, pentru a se garanta cd numai medica-
mentele de inaltd calitate sunt introduse pe piatd si administrate pacientilor. In consecintd, medicamentele noi
trebuie sd fie supuse unor studii aprofundate, inclusiv unor teste de eficacitate clinicd, inainte de a fi autorizate.

(2)  In conformitate cu articolul 21a litera (f) din Directiva 2001/83/CE si cu articolul 9 alineatul (4) litera (cc) din
Regulamentul (CE) nr. 726/2004, in anumite situatii poate fi necesar si se completeze datele disponibile la
momentul autorizdrii cu informatii suplimentare privind eficacitatea unui medicament, pentru a rispunde preocu-
parilor care nu au putut fi solutionate inainte de acordarea autorizatiei de introducere pe piata. In plus, in confor-
mitate cu articolul 22a alineatul (1) litera (b) din Directiva 2001/83/CE si cu articolul 10a alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 726/2004, informatiile obtinute dupd autorizare pot justifica o revizuire semnificativd
a evaludrilor anterioare a eficacitatii si pot necesita date de confirmare suplimentare privind eficacitatea, in timp
ce autorizatia de introducere pe piatd este mentinuti. In ambele situatii, autoritdtile nationale competente, Agentia
Europeand pentru Medicamente si Comisia (denumite in continuare ,autorititile competente”) pot obliga titularul
autorizatiei de introducere pe piatd sd efectueze un studiu de eficacitate post-autorizare.

(3)  Obligatia de a efectua un studiu de eficacitate post-autorizare ar trebui si rdspundd anumitor preocupdri stiintifice
justificate in mod corespunzdtor, care ar putea avea un impact direct asupra mentinerii autorizatiei de introducere
pe piatd. Aceasta nu ar trebui sd fie utilizatd drept justificare pentru acordarea prematurd a unei autorizatii de

() JOL311,28.11.2001, p. 67.
() JOL 136, 30.4.2004, p. 1.
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introducere pe piatd. In conformitate cu articolul 22a alineatul (1) din Directiva 2001/83/CE si cu articolul 10a
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004, obligatia de a efectua un astfel de studiu ar trebui si fie justifi-
catd de la caz la caz, tindnd seama de proprietdtile unui medicament, precum si de datele disponibile. Studiul ar
trebui si ofere autorititilor competente si titularului autorizatiei de introducere pe piatd informatiile necesare
pentru a completa dovezile initiale sau pentru a verifica dacd autorizatia de introducere pe piatd ar trebui menti-
nutd aga cum a fost acordatd, modificatd, suspendatd sau revocatid pe baza noilor date care rezulti din studiu.

(4)  Articolul 22b din Directiva 2001/83/CE si articolul 10b din Regulamentul (CE) nr. 726/2004 autorizeazd Comisia
sd precizeze situatiile in care pot fi solicitate studii de eficacitate post-autorizare. Din motive de transparenti si de
securitate juridicd si avind in vedere evolutiile inregistrate in domeniul cunostintelor stiintifice, este necesar si se
intocmeascd o listd a situatiilor specifice si a circumstantelor care ar putea fi luate in considerare.

(5)  In diverse domenii terapeutice, parametri-surogat, precum biomarkerii sau reducerea dimensiunii unei tumori in
oncologie, au fost utilizati drept instrument pentru a determina eficacitatea medicamentelor in studii clinice de
explorare sau de confirmare. Pentru a realiza evaluarea pe baza acestor parametri, poate fi pertinent si se gene-
reze date suplimentare privind eficacitatea in faza post-autorizare, in scopul verificirii impactului interventiei
asupra rezultatului clinic sau a evolutiei bolii. De asemenea, poate fi necesar si se verifice dacd datele privind
supravietuirea generald in faza post-autorizare sunt in discordantd cu rezultatul obtinut pe baza parametrului-
surogat sau dacd il confirma.

(6)  Anumite medicamente pot fi utilizate in mod regulat in combinatie cu alte medicamente. Desi este de asteptat ca
solicitantul unei autorizatii de introducere pe piatd si evalueze efectele unor astfel de combinatii prin intermediul
studiilor clinice, adesea nu este nici necesar, nici adecvat s se studieze inainte de autorizare, in mod exhaustiv, de
o manierd generald, toate combinatiile posibile vizate de autorizatia de introducere pe piati. In schimb, evaluarea
stiintificd se poate baza partial pe extrapolarea datelor existente. In anumite cazuri, poate fi pertinent si se obtind,
dupd autorizare, dovezi clinice suplimentare pentru anumite combinatii specifice, in cazul in care astfel de studii
ar putea clarifica o incertitudine care nu a fost incd abordatd. Acest lucru este valabil mai ales in cazul in care
astfel de combinatii sunt utilizate sau se preconizeaza cd vor fi utilizate in practica medicald de zi cu zi.

(7)  Poate fi dificil ca in studiile clinice pivot efectuate inainte de acordarea autorizatiei de introducere pe piatd sd se
colecteze date solide si reprezentative cu privire la toate subpopulatiile diferite cirora le poate fi administrat medi-
camentul. Acest lucru nu exclude neapirat posibilitatea ca raportul riscuri-beneficii global si fie pozitiv la
momentul autorizdrii. Cu toate acestea, pentru anumite subpopulatii specifice cu privire la care au fost exprimate
incertitudini in ceea ce priveste beneficiile, poate fi necesar si se obtind dovezi suplimentare care sd sustind efica-
citatea, prin intermediul unor studii clinice directionate in mod specific si efectuate in faza post-autorizare.

(8)  In circumstante normale, monitorizarea pe termen lung a eficacititii medicamentelor in cadrul supravegherii din
faza post-autorizare nu constituie o cerintd obligatorie, nici chiar pentru medicamentele autorizate pentru afec-
tiuni cronice. In multe cazuri, efectele unui medicament se diminueazi in timp, ceea ce necesitd o revizuire a tera-
piei. Cu toate acestea, acest lucru nu afecteazd neaparat raportul riscuri-beneficii al medicamentului i evaluarea
efectului benefic obtinut pani la momentul respectiv. In cazuri exceptionale, ar trebui si fie impuse studii post-
autorizare atunci cind o potentiald lipsd de eficacitate pe termen lung ar putea genera motive de ingrijorare cu
privire la mentinerea unui raport riscuri-beneficii pozitiv al interventiei. Acest lucru ar putea fi valabil in cazul
terapiilor inovatoare, in care interventiile sunt menite sd modifice evolutia unei boli.

(9)  in situatii exceptionale, ar putea fi solicitate studii in practica medicali de zi cu zi in cazurile in care existi dovezi
clare ci beneficiile aduse de un medicament demonstrate in studii clinice controlate randomizate sunt afectate in
mod semnificativ de conditiile reale de utilizare sau in cazurile in care o anumitd preocupare stiintifici ar putea fi
studiatd cel mai bine avand acces la datele colectate in practica medicald de zi cu zi. In plus, studiile privind efica-
citatea protectiei vaccinurilor nu sunt intotdeauna fezabile. In mod alternativ, estimirile eficacitatii rezultate din
studii prospective desfisurate in cursul campaniilor de vaccinare dupi autorizare ar putea fi utilizate pentru a
dobandi cunostinte suplimentare privind capacitatea vaccinului de a conferi protectie pe termen scurt sau lung.
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(10)  Pe durata ciclului de viatd al unui medicament autorizat, poate avea loc o schimbare semnificativd in ceea ce
priveste metoda standard de diagnosticare, tratare sau prevenire a unei boli, ceea ce conduce la nevoia de a redes-
chide discutiile referitoare la raportul riscuri-beneficii stabilit pentru medicamentul respectiv. Curtea Europeand de
Justitie a hotdrat cd un consens modificat in cadrul comunititii medicale in ceea ce priveste criteriile corespunzi-
toare de evaluare a eficacitdtii terapeutice a unui medicament poate constitui un element concret si obiectiv care
este posibil si serveascd drept bazd pentru constatarea unui raport riscuri-beneficii negativ pentru produsul
respectiv (). Prin urmare, poate fi necesar si se furnizeze noi dovezi privind eficacitatea medicamentului pentru a
mentine o evaluare riscuri-beneficii pozitivd. De asemenea, pot fi luate in considerare studii suplimentare in cazul
in care o mai bund intelegere a bolii sau a farmacologiei unui medicament a pus sub semnul intrebdrii criteriile
utilizate pentru a stabili eficacitatea medicamentului la momentul acordarii autorizatiei de introducere pe piata.

(11) Pentru a obtine date semnificative, este necesar si se asigure ci un studiu de eficacitate post-autorizare este
conceput de asa manierd incét si poatd raspunde la problema stiintificd pe care intentioneazd sd o clarifice.

(12)  Autorititile competente pot impune obligatia de a asigura sau confirma eficacitatea unui medicament de uz uman
in cadrul unei autorizatii de introducere pe piatd conditionate si/sau a unei autorizatii de introducere pe piatd care
a fost acordatd in contextul unor circumstante exceptionale sau ca rezultat al unei proceduri de sesizare initiate in
temeiul articolelor 31 si 107i din Directiva 2001/83/CE sau al articolului 20 din Regulamentul (CE)
nr. 726/2004. In plus, este posibil ca titularii unei autorizatii de introducere pe piatd pentru un medicament
reprezentdnd o terapie avansatd sau pentru un medicament de uz pediatric s fie nevoiti si respecte anumite
masuri in scopul de a asigura monitorizarea eficacitdtii. In consecintd, este necesar si se efectueze un studiu de
eficacitate post-autorizare. Necesitatea unui astfel de studiu ar trebui si fie evaluatd in contextul acestor proceduri
si independent de situatiile si circumstantele specifice precizate in prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

(1)  Autoritdtile nationale competente, Agentia Europeand pentru Medicamente sau Comisia pot solicita efectuarea
unui studiu de eficacitate post-autorizare de citre titularul unei autorizatii de introducere pe piatd in conformitate cu
articolul 21a litera (f) si cu articolul 22a alineatul (1) litera (b) din Directiva 2001/83/CE, precum si cu articolul 9
alineatul (4) litera (cc) si cu articolul 10a alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004:

(@) in cazul in care sunt identificate preocupiri legate de anumite aspecte ale eficacitdtii medicamentului, care pot fi
remediate numai dupd introducerea pe piatd a medicamentului;

(b) in cazul in care intelegerea bolii, metodologia clinicd sau utilizarea medicamentului in conditii reale indica faptul ca
este posibil ca evaludrile anterioare ale eficacititii s trebuiascd s fie revizuite in mod semnificativ.

(2)  Autoritdtile nationale competente, Agentia Europeand pentru Medicamente sau Comisia aplicd alineatul (1) numai
in cazul in care apare una sau mai multe dintre urmdtoarele situatii:

(@) o evaluare initiald a eficacititii care se bazeazd pe parametri-surogat si care necesitd fie verificarea impactului inter-
ventiei asupra rezultatului clinic sau a evolutiei bolii, fie confirmarea ipotezelor anterioare privind eficacitatea;

(b) in cazul medicamentelor care se utilizeazd in combinatie cu alte medicamente, necesitatea unor date suplimentare
privind eficacitatea care si clarifice incertitudinile care nu au fost abordate atunci cdnd medicamentul a fost auto-
rizat;

(c) incertitudini cu privire la eficacitatea unui medicament la anumite subpopulatii care nu au putut fi solutionate inainte
de acordarea autorizatiei de introducere pe piatd si care necesitd dovezi clinice suplimentare;

(") Cauza C-221/10P Artegodan/Comisia, nepublicatd incd, punctele 100-103.
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(d) o potentiald lipsd a eficacitdtii pe termen lung care genereazd motive de ingrijorare cu privire la mentinerea unui

()

®

3)

raport riscuri-beneficii pozitiv al medicamentului;

beneficiile unui medicament demonstrate in trialuri clinice sunt afectate in mod semnificativ de utilizarea medica-
mentului in conditii reale sau, in cazul vaccinurilor, studiile privind eficacitatea protectiei nu au fost fezabile;

o schimbare a intelegerii in ceea ce priveste standardul de practicd medicald in cazul unei boli sau farmacologia unui
medicament care necesitd dovezi suplimentare a eficacitatii acestuia;

noi elemente stiintifice concrete si obiective care pot servi drept bazd pentru a concluziona cd poate fi necesard revi-
zuirea semnificativi a evaludrilor anterioare ale eficacitatii.

Situatiile previzute la alineatele (1) si (2) nu aduc atingere obligatiei impuse titularului unei autorizatii de introdu-

cere pe piatd de a efectua un studiu de eficacitate post-autorizare in contextul oricireia dintre urmatoarele situatii:

@)

o autorizatie de introducere pe piatd conditionatd acordatd in conformitate cu articolul 14 alineatul (7) din Regula-
mentul (CE) nr. 726/2004;

(b) o autorizatie de introducere pe piatd acordatd in circumstante exceptionale si sub rezerva anumitor conditii, in

©

conformitate cu articolul 14 alineatul (8) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004 sau cu articolul 22 din Direc-
tiva 2001/83/CE;

o autorizatie de introducere pe piatd acordatd pentru un medicament reprezentand o terapie avansatd, in conformi-
tate cu articolul 14 din Regulamentul (CE) nr. 1394/2007 al Parlamentului European si al Consiliului (!);

(d) uzul pediatric al unui medicament, in conformitate cu articolul 34 alineatul (2) din Regulamentul (CE)

()

nr. 1901/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (3);

o procedurd de sesizare initiatd in conformitate cu articolul 31 sau cu articolul 107i din Directiva 2001/83/CE sau
cu articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 726/2004.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

()
)

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 februarie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

Regulamentul (CE) nr. 1394/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind medicamentele pentru

terapie avansatd si de modificare a Directivei 2001/83/CE si a Regulamentului (CE) nr. 726/2004 (JO L 324, 10.12.2007, p. 121).
Regulamentul (CE) nr. 1901/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2006 privind medicamentele de uz
pediatric si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1768/92, a Directivei 2001/20/CE, a Directivei 2001/83/CE si a Regulamen-
tului (CE) nr. 726/2004 (JO L 378, 27.12.2006, p. 1).
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REGULAMENTUL (UE) NR. 358/2014 AL COMISIEI
din 9 aprilie 2014

de modificare a anexelor II si V la Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind produsele cosmetice

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 noiembrie 2009
privind produsele cosmetice (), in special articolul 31 alineatul (1),

intrucat:

(1)

)

La rubrica 25 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 se specificd o concentratie maximd de 0,3 % in
ceea ce priveste utilizarea triclosanului in calitate de conservant in produsele cosmetice.

Comitetul stiintific pentru produse destinate consumatorilor (denumit in continuare ,,CSPC”), inlocuit ulterior de
catre Comitetul stiintific pentru siguranta consumatorilor (denumit in continuare ,CSSC”) in temeiul Deci-
ziei 2008/721/CE a Comisiei (%), a adoptat un aviz cu privire la siguranta triclosanului pentru sinitatea umand, in
ianuarie 2009 (*), urmat de un addendum in martie 2011 (*).

CSPC a considerat ci mentinerea utilizirii triclosanului in calitate de conservant la actuala limiti maximad de
concentratie de 0,3 % in toate produsele cosmetice nu este sigurd pentru consumator din cauza amplorii expu-
nerii agregate, iar CSSC a confirmat aceastd pozitie. Cu toate acestea, CSPC a considerat ci utilizarea sa la o
concentratie maximd de 0,3 % in paste de dinti, sipunuri pentru maini, sdpunuri pentru corp/geluri de dus si
deodorante, pudre de fatd si creme corectoare este sigurd. In plus, CSSC a considerat cd alte utilizari ale triclosa-
nului in produsele pentru unghii, atunci cind utilizarea previzutd este curdtirea unghiilor de la maini si picioare
inainte de aplicarea sistemelor de unghii artificiale, in concentratie maxima de 0,3 %, si in ape de gurd, in concen-
tratie maxima de 0,2 %, sunt sigure pentru consumatori.

In lumina avizelor CSSC mentionate mai sus, Comisia considerd ci mentinerea actualelor restrictii privind utili-
zarea triclosanului la nivelul siu actual ar prezenta un risc potential pentru sdnitatea umanda. Restrictiile supli-
mentare sugerate de cdtre CSPC si CSSC ar trebui, prin urmare, si fie puse in aplicare in anexa V la Regulamentul
(CE) nr. 1223/2009.

La rubrica 12 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 se specificd o concentratie maximd de 0,4 %
pentru un singur ester si de 0,8 % pentru amestecuri de esteri in ceea ce priveste utilizarea parabenilor cu rol de
conservanti in produsele cosmetice, sub denumirea de acid 4-hidroxibenzoic si sdrurile si esterii sii.

CSSC a adoptat un aviz referitor la parabeni in decembrie 2010 (°), urmat de o clarificare in octombrie 2011 (°),
ca raspuns la o decizie unilaterald din partea Danemarcei de a interzice propilparabenul si butilparabenul, izofor-
mele si sdrurile lor in produsele cosmetice pentru copiii sub trei ani, pe baza potentialei lor influente endocrine,
adoptatd in conformitate cu articolul 12 din Directiva 76/768/CEE a Consiliului (7).

CSSC a confirmat cd metilparabenul si etilparabenul sunt sigure la concentratiile maxime autorizate. in plus, CSSC
a mentionat cd sectorul industrial in cauzi a prezentat informatii limitate sau nu a prezentat niciun fel de infor-
matie cu privire la evaluarea sigurantei izopropilparabenului, izobutilparabenului, fenilparabenului, benzilparabe-
nului si pentilparabenului. In consecinti, pentru acesti compusi, riscul pentru sinitatea umand nu poate fi
evaluat. Prin urmare, aceste substante nu ar mai trebui s fie incluse in anexa V i, intrucat ar putea fi utilizate ca
agenti antimicrobieni, ele ar trebui sd fie incluse in anexa II, pentru a fi clar cd sunt interzise in produsele cosme-
tice.

() JOL342,22.12.2009, p. 59.

2
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) Decizia 2008/721/CE a Comisiei din 5 august 2008 de instituire a unei structuri consultative compuse din comitete stiintifice si experti

in domeniul sigurantei consumatorilor, al sdndtitii publice si al mediului si de abrogare a Deciziei 2004/210/CE (JO L 241, 10.9.2008,
p. 21).

CSPC[1192/08, http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_166.pdf.

CSSC[1414/11, http://ec.curopa.cu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs[sccs_o_054.pdf.

CSSC/1348/10 revizuirea din 22 martie 2011.

CSSC/1446/11.

Directiva 76/768|CEE a Consiliului din 27 iulie 1976 privind apropierea legislatiilor statelor membre cu privire la produsele cosmetice
(JOL262,27.9.1976, p. 169).


http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_166.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_054.pdf
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(12)

Concluziile CSSC stabilite in aceleasi avize privind propilparabenul si butilparabenul au fost puse sub semnul
intrebdrii de un studiu efectuat de autorititile franceze (), prin urmare o evaluare suplimentar a riscului repre-
zentat de cele doud substante in cauzd a fost adoptatd de citre CSSC in mai 2013 (%). Masuri privind propilpara-
benul si butilparabenul sunt in curs de elaborare, ca o a doua etapd in sistemul de gestionare a riscurilor repre-
zentate de parabeni.

Nu au fost exprimate ingrijordri privind siguranta acidului 4-hidroxibenzoic si a sirurilor sale (calciu paraben,
sodiu paraben, potasiu paraben).

Prin urmare, anexele la Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 ar trebui sd fie modificate in consecinta.

Aplicarea restrictiilor mentionate mai sus ar trebui amanatd pentru a permite industriei sd facd ajustdrile necesare
la formuldrile produselor. In special, intreprinderilor ar trebui sd li se acorde sase luni pentru a introduce pe piata
produse conforme si cincisprezece luni pentru a opri punerea la dispozitie pe piatd a unor produse neconforme
dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament, pentru a permite epuizarea stocurilor existente.

Misurile previdzute in prezentul regulament sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru produse
cosmetice,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele 1T si V la Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

De la 30 octombrie 2014, numai produsele cosmetice care respectd dispozitiile prezentului regulament se introduc pe
piata Uniunii.

De la 30 julie 2015, numai produsele cosmetice care respectd dispozitiile prezentului regulament se introduc pe piata
Uniunii.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

(") GazinV., Marsden E., Briffaux J-P (2012), Propylparaben: 8-week postweaning juvenile toxicity study with 26-week treatment free period
in male Wistar rat by the oral route (gavage) Poster SOT Annual Meeting San Francisco USA — Abstract ID 2359*327.
(3 CSSC/1514/13.
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ANEXA

Anexele la Regulamentul (CE) nr. 1223/2009 se modificd astfel:

1. In anexa II se adaugd urmitoarele rubrici 1374-1378:

Identificarea substantei

Numdrul de
referinya Denumirea chimicd/INN Numdr CAS Numdir CE
a b c d
,1374 | Izopropil 4-hidroxibenzoat (INCL Isopropylparaben) 4191-73-5 224-069-3
Sare de sodiu sau sdruri ale izopropilparabenului
1375 Izobutil 4-hidroxibenzoat (INCI: Isobutylparaben) 4247-02-3 224-208-8
Sare de sodiu sau sdruri ale izobutilparabenului 84930-15-4 284-595-4
1376 Fenil 4-hidroxibenzoat (INCL: Phenylparaben) 17696-62-7 241-698-9
1377 Benzil 4-hidroxibenzoat (INCL: Benzylparaben) 94-18-8
1378 Pentil 4-hidroxibenzoat (INCL: Pentylparaben) 6521-29-5 229-408-9”




2. Anexa V se modificd dupd cum urmeaza:

(a) rubrica 12 se inlocuieste cu urmitorul text:

Identificarea substantei

Conditii

Numdarul . o . < 1 Tipul de Concentratia maxima Formularea conditiilor
Denumirea chimica/ Denumirea comund din glosarul < < produs, ; e .
de INN . . Numdr CAS Numdir CE o in preparatul gata de Altele de utilizare si a
- ingredientelor partile o :
referintd corpului utilizare avertismentelor
a b c d e f g h i
,12 Acid 4-hidroxiben- | 4-Hydroxybenzoic acid 99-96-7 202-804-9 04 % (ca acid)

zoic si sdrurile si pentru un  singur

esterii s, altii decat | ey iparaben 99-76-3 202-785-7 ester, _

esterii de izopropil, 0,8 % (ca acid)

izobutil, fenil, benzil pentru amestecuri de

si pentil butylparaben 94-26-8 202-318-7 esteri”
potassium ethylparaben 36457-19-9 253-048-1
potassium paraben 16782-08-4 240-830-2
propylparaben 94-13-3 202-307-7
sodium methylparaben 5026-62-0 225-714-1
sodium ethylparaben 35285-68-8 252-487-6
sodium propylparaben 35285-69-9 252-488-1
sodium butylparaben 36457-20-2 253-049-7
ethylparaben 120-47-8 204-399-4
sodium paraben 114-63-6 204-051-1
potassium methylparaben 26112-07-2 247-464-2
potassium butylparaben 38566-94-8 254-009-1
potassium propylparaben 84930-16-5 284-597-5
calcium paraben 69959-44-0 274-235-4

suadoing nuniun [e [eRYQ [Aeun( 8/L01 1

Y10C¥ 01



(b) rubrica 25 se inlocuieste cu urmdtorul text:

Identificarea substantei

Conditii

Numairul
de

referintd

Denumirea chimica/
INN

Denumirea comund
din glosarul
ingredientelor

Numar CAS

Numar CE

Tipul de produs, partile corpului

Concentratia maxima
in preparatul gata de
utilizare

Altele

Formularea conditiilor
de utilizare si a
avertismentelor

a

b

C

f

g

i

25

5-clor-2-(2,4-diclor-
fenoxi) fenol

Triclosan

3380-34-5

222-182-2

(a) Paste de dinti

Sdpunuri pentru maini

Sapunuri pentru corp/geluri de

dus

Deodorante (altele decat sub
forma de pulverizatoare)

Pudre de fatd si creme corec-

toare

Produse pentru ingrijirea
unghiilor inainte de aplicarea
sistemelor de unghii artificiale

(b) Ape de gurd

(a) 0,3%

(b) 02%

Y10C¥ 01

auadoung runiup e [epYQ [neuInf

6/L01 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 359/2014 al Comisiei
din 9 aprilie 2014

de modificare a anexei V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 in ceea ce priveste lista tirilor previ-
zute la articolul 9 din regulamentul respectiv

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 97/78/CE a Consiliului din 18 decembrie 1997 de stabilire a principiilor de bazd ale organi-
zdrii controalelor veterinare pentru produsele care provin din tdri terte si sunt introduse in Comunitate ('), in special arti-
colul 19 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Directiva 97/78/CE stabileste principiile de bazd ale organizdrii controalelor sanitar-veterinare pentru produsele
care provin din tari tere §i sunt introduse in Uniune.

(2)  In conformitate cu articolul 19 alineatul (1) din directiva mentionati, Comisia trebuie si elaboreze o listi a
produselor vegetale care vor fi supuse controalelor sanitar-veterinare la frontierd, precum si o listd a tarilor terte
care pot fi autorizate si exporte produsele vegetale respective spre Uniune.

(3)  Prin urmare, anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 al Comisiei (%) enumerd fanul si paiele drept produse
vegetale care sunt supuse controalelor sanitar-veterinare la frontierd, in timp ce partea I din anexa V la regula-
mentul respectiv enumerd tarile terte din care statele membre sunt autorizate si importe fan si paie.

(4)  Regulamentul (CE) nr. 136/2004 a fost adoptat inainte de intrarea in vigoare a Tratatului de aderare din 2003.
Partea II din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 contine o listd de state aderente care a fost valabild pani
la 30 aprilie 2004. Prin urmare, nu mai este necesar si se mentind nici partea II a anexei V si nici separarea
anexei V in doud parti.

(5)  Din motive de claritate, codurile ISO ale tdrilor ar trebui si fie addugate in anexa V.
(6) Serbia a solicitat recent autorizatia de a exporta fan si paie citre Uniune.

(7)  Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei (*) enumerd Serbia printre tdrile din care pot fi importate in Uniune
transporturi de carne proaspdtd de bovine, ovine si caprine, precum si de solipede domestice.

(8)  Desi introducerea in Uniune a ungulatelor vii provenind din Serbia nu este permisd, se poate permite introducerea
fanului si paielor, intrucat, avand in vedere situatia privind sdnitatea animalelor din Serbia, nu existd riscul de
rispandire a unor boli animale infectioase sau contagioase prin aceste produse vegetale care ar fi putut sa fi intrat
in contact cu animale vii.

(9)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 136/2004 ar trebui modificat in consecinta.

(10) Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru lantul alimentar si sina-
tatea animald,

() JOL24,30.1.1998,p. 9.

(*) Regulamentul (CE) nr. 136/2004 al Comisiei din 22 ianuarie 2004 de stabilire a procedurilor controalelor sanitar-veterinare la punctele
de control la frontierd ale Comunitatii la importul produselor provenind din tdri terte JO L 21, 28.1.2004, p. 11).

(*) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei din 12 martie 2010 de stabilire a unor liste de tari terte, teritorii sau parti ale acestora autori-
zate sd introducd in Uniunea Europeand anumite animale si carne proaspdtd, precum si a ceringelor de certificare sanitar-veterinard
(OL73,20.3.2010,p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Anexa V la Regulamentul (CE) nr. 136/2004 se inlocuieste cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

+ANEXA 'V

LISTA TARILOR PREVAZUTE LA ARTICOLUL 9

Codul ISO Tard

AU Australia

BY Belarus

CA Canada

CH Elvetia

CL Chile

GL Groenlanda

IS Islanda

NZ Noua Zeelandd

RS Serbia (Y)

SUA Statele Unite ale Americii

ZA Africa de Sud (cu exceptia pdrtii din zona de combatere a febrei aftoase situatd in regiunea sanitar-
veterinard Transvaal de nord si de est, in districtul Ingwavuma din regiunea sanitar-veterinard Natal
si in zona frontierei cu Botswana la est de meridianul 28° longitudine estici).

(") In conformitate cu articolul 135 din Acordul de stabilizare si de asociere intre Comunitatile Europene si statele membre ale acestora,
pe de o parte, si Republica Serbia, pe de altd parte (O L 278, 18.10.2013, p. 16).”
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 360/2014 AL COMISIEI
din 9 aprilie 2014

de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de ferosiliciu originar din Republica
Populard Chinez3d si din Rusia, in urma unei reexamindri efectuate in perspectiva expiririi misu-
rilor in temeiul articolului 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene ()
(denumit in continuare ,regulamentul de bazd”), in special articolul 11 alineatele (2), (5) si (6),

intrucat:

A. PROCEDURA
1. Masuri in vigoare

(1) In urma unei anchete antidumping (denumitd in continuare ,ancheta initiald”), Consiliul a instituit, prin Regula-
mentul (CE) nr. 172/2008 (3, o taxd antidumping definitivd la importurile de ferosiliciu (denumit in continuare
,FeSi") care se incadreazd in prezent la codurile NC 7202 21 00, 7202 29 10 si 7202 29 90, originar din Repu-
blica Populard Chinezd (denumitd in continuare ,RPC”), Egipt, Kazahstan, fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei
si Rusia (denumite in continuare ,masurile antidumping definitive”).

(2)  Masurile au luat forma unei taxe ad valorem de 31,2 % pentru importurile din RPC, cu exceptia societatilor Erdos
Xijin Kuangye Co. (15,6 %) si Lanzhou Good Land Ferroalloy Factory Co. (29,0 %), de 18,0 % pentru importurile
din Egipt, cu exceptia societdtii The Egyptian Ferroalloys Co. (15,4 %), de 33,9 % pentru importurile din
Kazahstan, de 5,4 % pentru importurile din fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei si de 22,7 % pentru importu-
rile din Rusia, cu exceptia societdtii Bratsk Ferroalloy Plant (17,8 %).

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1297/2009 al Consiliului (}) a abrogat taxa antidumping instituitd
prin Regulamentul (CE) nr. 172/2008 la importurile de FeSi originar din fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei.

(4) La 30 noiembrie 2009, Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a primit o cerere de reexaminare
intermediard partiald (denumitd in continuare ,reexaminarea intermediard”), in temeiul articolului 11 alineatul (3)
din regulamentul de bazi, inaintatd de un producitor-exportator din Rusia, Joint Stock Company Chelyabinsk
Electrometallurgical Integrated Plant si de societatea afiliatd acestuia Joint Stock Company Kuznetsk Ferroalloy
Works (denumite in continuare, in mod colectiv, ,grupul rus”). Consiliul, prin Regulamentul (UE) nr. 60/2012 (%),
a incheiat reexaminarea intermediard partiald datoritd lipsei de dovezi suficiente cu privire la caracterul durabil al
modificdrii circumstantelor. In mod special, grupul rus nu a demonstrat ci comportamentul siu in materie de
preturi are un caracter durabil. Prin urmare, marja de dumping stabilitd pentru grupul rus in cadrul anchetei
initiale nu a fost modificatd. Oferta de angajament depusi de grupul rus a fost respinsd din aceleasi motive.

() JOL343,22.12.2009, p. 51.
() JOL55,28.2.2008, p. 6.

() JOL351,30.12.2009, p. 1.
() JOL22,25.1.2012,p. 1.
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2. Cererea de reexaminare in perspectiva expiririi misurilor

(5)  In urma publicrii unui aviz de expirare iminentd (!) a masurilor antidumping definitive in vigoare, Comisia a
primit, la 28 noiembrie 2012, o cerere de deschidere a unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii acestor
masuri, in temeiul articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de bazd. Cererea a fost depusd de Euroalliages
(denumit in continuare ,solicitantul”) in numele unor producitori reprezentdnd mai mult de 25 % din productia
totald de FeSi a Uniunii.

(6)  Cererea s-a referit la urmiatoarele doud tiri: RPC si Rusia.

(7)  Cererea s-a bazat pe faptul ci expirarea masurilor ar conduce, probabil, la continuarea sau reaparitia dumpingului
si a prejudiciului pentru industria Uniunii.

3. Deschiderea unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii masurilor

(8) Constatand, dupd consultarea Comitetului consultativ, existenta unor dovezi suficiente pentru deschiderea unei
reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii masurilor, Comisia a anuntat la 28 februarie 2013, printr-un aviz
publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (*) (denumit in continuare "avizul de deschidere”), deschiderea unei
reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii masurilor in temeiul articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de
baza.

4. Ancheta
4.1. Perioada anchetei de reexaminare §i perioada examinatd

(9)  Ancheta privind continuarea sau reaparitia dumpingului a vizat perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2012 si 31
decembrie 2012 (denumitd in continuare ,perioada anchetei de reexaminare” sau ,PAR”). Analiza tendintelor rele-
vante pentru evaluarea probabilitdtii unei continudri sau reaparitii a prejudiciului a acoperit perioada cuprinsd
intre 1 ianuarie 2009 si 31 decembrie 2012 (denumitd in continuare ,perioada examinata”).

4.2. Partile vizate de anchetd

(10) Comisia a anuntat oficial solicitantii, ceilalti producitori cunoscuti din Uniune, producitorii-exportatori din RPC
si din Rusia, importatorii neafiliati, utilizatorii cunoscuti ca fiind interesati, precum si reprezentantii tarilor expor-
tatoare, cu privire la deschiderea reexamindrii efectuate in perspectiva expirdrii mésurilor. Prtilor interesate li s-a
oferit posibilitatea de a-si face cunoscute punctele de vedere in scris si de a solicita o audiere pani la termenul
stabilit in avizul de deschidere.

(11)  Au fost audiate toate pirtile interesate care au solicitat acest lucru si care au demonstrat ci existd motive speciale
pentru a fi audiate.

(12)  Avand in vedere numdrul relativ mare de producitori-exportatori din RPC si de importatori neafiliati din Uniune
implicati in anchetd, s-a avut in vedere in avizul de deschidere si se recurgi la esantionare, in conformitate cu
articolul 17 din regulamentul de bazi. Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd esantionarea ar fi necesar si, in
caz afirmativ, sd selecteze un esantion, s-a cerut partilor mentionate anterior si se faci cunoscute Comisiei in
termen de 15 zile de la deschiderea reexamindrii si s furnizeze Comisiei informatiile solicitate in avizul de deschi-
dere.

(13) Avand in vedere faptul cd un singur producitor-exportator din RPC a furnizat informatiile solicitate in avizul de
deschidere si si-a exprimat dorinta de a coopera cu Comisia, s-a hotdrit sd nu se recurgd la esantionare pentru
producitorii-exportatori din RPC. Dupd ce a primit chestionarul, producitorul-exportator a decis si nu continue
cooperarea. Prin urmare, se considerd cd niciun producdtor-exportator din RPC nu a cooperat in cadrul anchetei.

() JOC186,26.6.2012,p. 8.
() JOC58,28.2.2013,p. 15.
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(14) In ceea ce priveste Rusia, toti producitorii rusi cunoscuti au fost invitati si coopereze la anchetd, si anume Bratsk
Ferroalloy Plant, Serov Ferroalloy Plant, NLMK si grupul rus. Doar grupul rus a cooperat cu Comisia in cadrul
prezentei anchete de reexaminare.

(15) Nu s-a primit niciun rdspuns la chestionar din partea importatorilor neafiliati. Prin urmare, se considerd cd niciun
importator neafiliat din Uniune nu a cooperat in cadrul anchetei.

(16)  S-au primit rispunsuri la chestionare de la sase dintre cei sapte producitori cunoscuti de FeSi din Uniune. Avand
in vedere numadrul relativ redus de producidtori din Uniune, nu s-a previzut esantionarea in cadrul anchetei de
reexaminare.

(17)  S-au efectuat vizite de verificare la sediile urmdtoarelor societati:

(a) producitori din Uniune:
FERROATLANTICA Group:
Ferroatlantica S.L. — Madrid, Spania
Ferropem — Chambery, Franta
HUTA LAZISKA S.A. — Laziska Gorne, Polonia
OFZ a.s. — Istebne, Slovacia
TDR LEGURE d.o.0. — Ruse, Slovenia
VARGON ALLOYS A.B. — Vargon, Suedia
(b) utilizatori din Uniune:
Aperam SA — Luxemburg
Ugitech — Ugine, Franta
(¢) producdtorul-exportator din Rusia:
Grupul rus:
JSC Chelyabinsk Electrometallurgical Integrated Plant (,JSC CHEMK”) — Chelyabinsk, Rusia
JSC Kuznetsk Ferroalloy Works (,JSC KF’) — Novokuznetsk, Rusia
RFA International LP (,RFAI”") — Mishawaka, SUA
(d) producitori din tara analogi:
Elkem AS, Oslo, Norvegia
FESIL Rana Metall AS, Trondheim, Norvegia

Finnfjord AS, Finnsnes, Norvegia.

B. PRODUSUL IN CAUZA $I PRODUSUL SIMILAR
1. Produsul in cauzi

(18)  Produsul in cauzd este ferosiliciul incadrat in prezent la codurile NC 7202 21 00, 7202 29 10 si 7202 29 90,
originar din RPC si Rusia.
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(19)  FeSi este produs in cuptoare electrice cu arc prin procedeul reducerii cuartului cu ajutorul unor produse conti-
nand carbon. Acest proces este energointensiv. FeSi se comercializeazd sub formd de buciti, granule sau pulbere
si este disponibil in calitdti diferite, in functie de raportul dintre continutul de siliciu si cel de impuritdti (de
exemplu, aluminiu). FeSi cu un continut de siliciu de minimum 70 % este considerat un produs cu un grad inalt
de puritate. FeSi cu un continut de siliciu intre 55 % si 70 %, este un produs cu o puritate medie, iar FeSi cu un
continut de siliciu sub 55 % este un produs cu un nivel scdzut de puritate. Produsul in cauzi este utilizat in prin-
cipal in industria fierului i a otelului ca dezoxidant si compus de aliaj.

2. Produsul similar

(20)  Intrucat RPC nu este o tard cu economie de piatd si nu a fost anchetatd in cursul prezentei anchete, s-a constatat
cd FeSi produs si vandut in Uniune de cdtre industria din Uniune, FeSi produs si vindut in Norvegia (denumitd in
continuare ,tara analogd”) si FeSi produs in Rusia au, in esentd, aceleasi caracteristici fizice §i chimice de bazd si
au aceleasi utilizdri ca si FeSi produs in RPC si in Rusia si vandut la export citre Uniune. Acestea sunt, prin
urmare, considerate produse similare in sensul articolului 1 alineatul (4) din regulamentul de bazi.

C. PROBABILITATEA CONTINUARII SAU A REAPARITIEI DUMPINGULUI

(21)  In conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de bazi, s-a examinat daci expirarea masurilor exis-
tente ar putea conduce la o continuare sau o reaparitie a dumpingului din partea celor doud tari in cauzd.

IMPORTURILE DIN RPC
1. Observatii preliminare

(22)  Astfel cum se mentioneaza in considerentul 13 de mai sus, niciun producitor-exportator chinez nu a cooperat la
anchetd. Astfel, in absenta cooperdrii din partea producitorilor-exportatori din RPC, analiza globald, inclusiv
calcularea dumpingului, se bazeazd pe faptele disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul de
baza.

(23)  Prin urmare, probabilitatea de continuare sau de reaparitie a dumpingului a fost evaluatd utilizindu-se cererea de
reexaminare in perspectiva expirdrii masurilor, impreund cu alte surse de informatii, cum ar fi statisticile comer-
ciale privind importurile si exporturile (datele Eurostat i datele chineze privind exporturile), precum si alte infor-
matii aflate la dispozitia publicului.

(24)  Absenta cooperdrii a afectat comparatia intre valoarea normald si pretul de export al diverselor tipuri de produs.
Astfel cum se explicd in considerentul 30 de mai jos, s-a considerat adecvat si se stabileascd atat valoarea
normald, cit si pretul de export la nivel global, si anume bazate pe un singur produs, in conformitate cu articolul
18 din regulamentul de baza.

(25) In conformitate cu articolul 11 alineatul (9) din regulamentul de bazd, aceeasi metodologie ca cea folosit in
ancheta initiald pentru a stabili existenta dumpingului a fost folositd in cazurile in care s-a constatat cd circum-
stantele nu s-au schimbat.

2. Importurile care au ficut obiectul unui dumping in cursul PAR
2.1. Determinarea valorii normale

(26)  in avizul de deschidere, Comisia a invitat toate pirtile interesate si prezinte observatii cu privire la propunerea sa
de a utiliza Norvegia ca tard tertd cu economie de piad in scopul stabilirii valorii normale in ceea ce priveste
RPC. Norvegia a fost utilizatd ca tard analogi in ancheta initiald. In absenta comentariilor din partea vreunei parti
cu privire la acest aspect, s-a concluzionat ci Norvegia ar trebui si fie selectatd din nou ca tard analogd in scopul
stabilirii valorii normale pentru RPC, in conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regulamentul de
baza.
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(27)  In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din regulamentul de bazi, s-a examinat mai intai daci volumul total al
vanzdrilor interne ale produsului similar citre clienti independenti efectuate de producdtorii cooperanti din
Norvegia a fost reprezentativ in comparatie cu volumul total al exporturilor din RPC citre Uniune, mai precis
dacd volumul total al vanzirilor interne respective reprezenta cel putin 5 % din volumul total al vanzirilor la
export ale produsului in cauzd citre Uniune. Pe aceastd bazd, s-a constatat cd vanzdrile interne din tara analogi
au fost reprezentative.

(28)  Ulterior, s-a examinat dacd vanzdrile interne ale produsului similar puteau fi considerate ca fiind efectuate in
cursul normal al unor operatiuni comerciale, conform articolului 2 alineatul (4) din regulamentul de bazi. Exami-
narea s-a realizat prin stabilirea proportiei de vanziri interne citre clienti independenti de pe piata internd care au
fost profitabile pe parcursul PAR.

(29)  Astfel, valoarea normald a fost stabilitd pe baza pretului intern real, calculat ca medie ponderatd a preturilor de
vanzare profitabile efectuate pe piata internd in cursul PAR.

2.2. Determinarea pretului de export

(30)  Astfel cum se mentioneazd in considerentul 24 de mai sus, niciun producdtor-exportator chinez nu a cooperat la
anchetd. Prin urmare, pretul de export a fost stabilit pe baza celor mai bune informatii disponibile, in conformi-
tate cu articolul 18 din regulamentul de baza.

(31)  Volumul si preturile de import au fost extrase din baza de date privind importurile a Eurostat pentru cele trei
coduri NC mentionate in considerentul 18 de mai sus, care permit diferentierea in functie de calitate. Avand in
vedere cd s-a considerat adecvat sd se determine pretul de export pe baza unei medii, datele extrase pentru codu-
rile NC 7202 29 10 si 7202229210290 au fost ajustate in functie de continutul de siliciu prevdzut in codul
NC 7202 21 00. Aceastd metodd este cea propusd in cererea de reexaminare pentru a estima volumul total al
importurilor in functie de calitatea FeSi75. Volumul si preturile importurilor din aceste trei coduri NC au fost
agregate si ponderate pentru a reflecta o medie.

(32) in cele din urmi, acest pret mediu de import la nivelul CIF a fost ajustat prin deducerea in special a costurilor de
transport pentru a obtine valoarea franco fabricd. Astfel, pretul de vanzare a fost stabilit in conformitate cu arti-
colul 2 alineatul (8) din regulamentul de bazd, pe baza pretului efectiv platit sau de plitit care a fost raportat in
statisticile Eurostat privind importurile.

2.3. Comparatie si ajustdri

(33) Comparatia dintre valoarea normald si pretul de export a fost efectuatd pe o bazi franco fabricd. Pentru a asigura
o comparatie echitabild, s-au luat in considerare si diferentele care afecteazd comparabilitatea preturilor, in confor-
mitate cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de bazi. In special, au fost ficute ajustdri pentru a reflecta
taxele vamale de export, pe baza datelor mentionate in cererea de reexaminare, avind in vedere lipsa cooperdrii
din partea producitorilor-exportatori chinezi.

2.4. Dumpingul in cursul PAR

(34) Pe baza celor de mai sus, s-a constatat ¢ marja de dumping, exprimatd ca procent al pretului franco frontiera
Uniunii, inainte de vamuire, a fost de 165 %.

(35) Cu toate acestea, trebuie remarcat faptul cd volumul total al importurilor de produs in cauzi in Uniune a scizut
dramatic dupd instituirea masurilor initiale si ¢ marja de dumping mentionati anterior a fost stabilitd pe baza
unui volum limitat de importuri (si anume mai putin de 2 500 de tone pe parcursul PAR).

(36)  Prin urmare, pentru a asigura caracterul complet al analizei, s-a examinat, de asemenea, comportamentul in
materie de preturi al producitorilor-exportatori chinezi fatd de cele mai importante trei piete din afara Uniunii, si
anume Japonia, Coreea de Sud si Statele Unite ale Americii (denumitd in continuare ,SUA”).

(37)  In acest scop, cifrele de export chineze au fost utilizate pentru a stabili pretul exporturilor chineze citre Japonia,
Coreea de Sud si SUA. Comparatia cu valoarea normald stabilitd mai sus a aritat, de asemenea, existenta unui
dumping, variind intre 86 % si 92 %, in functie de tara de destinatie.
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3. Evolutia importurilor in cazul abrogirii masurilor
3.1. Capacitatea de productie a RPC

(38) RPC este, de departe, tara cu cea mai ridicatd productie de FeSi. Capacitatea sa de productie a fost estimatd la 10-
11 milioane de tone pe an in cursul PAR. Prin urmare, se estimeazd cd industria din RPC a functionat la 50 % din
capacitatea sa de productie. Aceasta inseamnd cd existd o capacitate neutilizatd de aproximativ 5,5 milioane de
tone pe an, ceea ce reprezintd aproape de sapte ori consumul total din Uniune. In pofida acestei capacititi exce-
dentare, pe baza informatiilor furnizate de citre solicitant, se pare ci, intrucit in RPC se construiesc in prezent
furnale mai mari si mai eficiente, capacitatea de productie a acesteia este in curs de extindere.

(39) Nu existd dovezi care sd sugereze faptul cd nivelul consumului de pe piata internd din China sau de pe pietele
tarilor terte ar creste semnificativ si ar absorbi, astfel, cresterea productiei in cazul in care s-ar utiliza capacititile
neutilizate ale producitorilor chinezi.

3.2. Atractivitatea piefei Uniunii

(40) Dupa instituirea unor masuri definitive in februarie 2008, importurile din RPC au scizut in mod constant si au
devenit marginale, reprezentind mai putin de 1 % din consumul Uniunii in decursul PAR. Dupd o crestere
maximi a importurilor de aproximativ 330 400 de tone in 2007, importurile au scdzut pand la mai putin de
2 500 de tone in 2012. Cu toate acestea, piata UE pentru FeSi rimane atractivd pentru exporturile chineze, avand
in vedere nivelurile observate ale preturilor.

(41)  Astfel cum s-a mentionat anterior, in RPC existd o importantd capacitate excedentard de productie, care sugereazi
o motivatie puternicd pentru a gisi piete alternative menite si absoarba acest surplus de capacitate de productiei.
Cu toate acestea, avind in vedere mai multe restrictii pentru export aplicate de guvernul chinez (i anume o taxa
de export de 25 %, TVA nerambursabild de 17 % si licente de export), exporturile chineze au scizut, in general,
de la un nivel maxim de 1,5 milioane in 2007 pand la 0,4 milioane de tone in 2009. Cu toate acestea, incepand
din anul 2010, s-a observat o crestere generald a exporturilor, volumul exporturilor crescind pani la 0,8 milioane
de tone, iar in 2013 volumul acestora a fost estimat la 0,7 milioane de tone. Cele mai recente cifre indicd un nivel
sustinut al exporturilor, al cdror volum este mai mare decat consumul total al Uniunii.

(42) n pofida acestor restrictii privind exporturile, producitorii chinezi au exportat un volum semnificativ de FeSi
citre pietele internationale care nu fac obiectul niciunei restrictii privind importurile (si anume Japonia, Coreea de
Sud si SUA).

(43) La prima vedere, piata asiaticd ar putea fi o alternativd pentru absorbirea unei parti a productiei excedentare
chineze. Cu toate acestea, conform informatiilor prezentate de citre solicitant, evolutiile recente de pe piata asia-
ticd pot face ca aceasta sd fie mai putin atractivd pentru exporturile chineze.

(44) Intr-adevir, piata asiaticd va fi grav afectatd de punerea in functiune in Malaysia a doud noi instalatii producitoare
de ferosiliciu (uzinele Pertama Ferroalloys si Sarawak Ferroalloys). Se estimeazd cd, incepand cu 2014, productia
anuald de ferosiliciu a Malaysiei va creste cu 420 000 de tone, ferosiliciul fiind vandut citre tarile vecine din Asia
de Sud-Est, in special citre Japonia, care are nevoie de 600 000 de tone de ferosiliciu pe an. Productia uzinelor
din Malaysia va avea un impact negativ asupra exporturilor chineze citre Asia de Sud-Est. In plus, producitorii de
otel din Japonia si oteldriile din Coreea de Sud deja au incheiat acorduri de achizitionare anuald a unor volume
semnificative de ferosiliciu de la noii producitori din Malaysia, ceea ce face mai dificild pitrunderea pe piatd a
exporturilor chinezesti.

(45) In observatiile sale privind comunicarea constatdrilor, producitorul-exportator a afirmat ci productia Malaysiei a
fost supraevaluatd. Dupd verificare, aceastd observatie a fost consideratd pertinentd si, prin urmare, productia
Malaysiei a fost corectatd la aproximativ 370 000 de tone.

(46)  Prin urmare, se preconizeazd ci productia suplimentard a Malaysiei va duce la cresterea concurentei pe aceastd
piatd deja saturatd, pe care RPC si Rusia detin, in prezent, o cotd semnificativa.

(47)  Prezenta redusd a produselor chineze pe piata Uniunii in cursul perioadei de anchetd se explicd, in principal, prin
restrictia privind exporturile instituitd de guvernul chinez, mentionatd in considerentul 41 de mai sus.
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(48) Preturile de pe piata UE ar actiona, de asemenea, ca un stimulent pentru absorbirea capacititii excedentare a
producitorilor chinezi. Intr-adevar, media preturilor de pe piata Uniunii in 2012 a fost cel putin la fel de ridicata
ca preturile de export ale producitorilor chinezi citre principalele tiri de destinatie (Japonia, Coreea de Sud si
SUA), subliniind si mai mult atractivitatea pietei Uniunii in cazurile in care vinzdrile citre alte destinatii devin
mai problematice.

(49)  Prin urmare, se poate concluziona cd piata europeand, una dintre cele mai mari la nivel mondial, rdimane atractivd
pentru producitorii chinezi.

4. Constatdrile privind probabilitatea unei continudri a dumpingului

(50)  Capacitdtile de productie neutilizate disponibile in RPC si preturile relativ atractive de pe piata Uniunii conduc la
concluzia cd existd un risc de crestere a exporturilor chineze de produs in cauzd, dacd s-ar permite expirarea
mdsurilor in vigoare.

(51) Avand in vedere capacitdtile de productie neutilizate actuale si cele potentiale din RPC si faptul ci piata Uniunii
este una dintre cele mai mari piete din lume, precum si presiunile preconizate asupra exporturilor chineze in Asia
de Sud-Est, se poate concluziona ci este foarte probabil ca exportatorii din RPC si-si sporeascd exporturile citre
Uniune la preturi de dumping, in cazul in care misurile antidumping vor fi abrogate.

IMPORTURI DIN RUSIA
1. Observatii preliminare

(52) Astfel cum se mentioneazd in considerentul 14 de mai sus, un singur grup de producitori a cooperat la proce-
durd. Cu toate acestea, s-a constatat cd grupul rus a reprezentat o proportie semnificativd din productia totald a
Rusiei — si anume aproximativ 78 % din productia totald de FeSi a Rusiei —, precum si cea mai mare parte a
importurilor de FeSi originare din Rusia in Uniune. Prin urmare, s-a considerat cd informatiile furnizate de grupul
rus, combinate cu informatii provenite din alte surse, cum ar fi cererea de reexaminare si statisticile comerciale
disponibile privind importurile (transmise de Eurostat) trebuie sd fie folosite pentru a evalua probabilitatea de
continuare sau de reaparitie a dumpingului.

(53) Pentru calcularea marjei de dumping, se considerd cd societitile care fac parte din grupul rus — JSC CHEMK si
JSC KF — sunt afiliate in sensul articolului 143 din Codul vamal (!), la fel ca in cadrul anchetei initiale. Prin
urmare, s-a calculat o singurd marji de dumping pentru intregul grup, pe baza urmitoarei metodologii. Suma
aferentd marjei de dumping a fost calculatd pentru fiecare producitor-exportator in parte, inainte de a determina
o marjd medie ponderatd de dumping pentru intregul grup. Trebuie remarcat faptul cd aceastd metodologie a fost
diferitd de metodologia utilizatd in ancheta initiald, in care calcularea dumpingului a fost efectuatd prin agregarea
tuturor datelor privind productia si vanzdrile entititilor producitoare. Metodologia diferitd a fost utilizatd in
reexaminarea intermediard incheiatid. Modificarea circumstantelor care a justificat modificarea metodologiei s-a
datorat unei schimbdri in structura corporativd a grupului care a permis identificarea vanzdrilor si productiei
fiecdrui producitor din cadrul grupului.

2. Importurile care au ficut obiectul unui dumping in cursul PAR
2.1. Determinarea valorii normale

(54) In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din regulamentul de bazi, s-a examinat mai intai dacd volumul total al
vanzdrilor interne de produs similar cdtre clienti independenti efectuate de producitorii-exportatori cooperanti a
fost reprezentativ in comparatie cu volumul total al exporturilor acestora citre Uniune, mai precis dacd volumul
total al vanzdrilor interne respective a reprezentat cel putin 5 % din volumul total al vanzdrilor la export de
produs in cauzi citre Uniune.

() In conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei (JO L 253, 11.10.1993, p. 1) referitor la punerea in apli-
care a Codului vamal comunitar, se considerd cd persoanele sunt afiliate numai daci: (a) una dintre ele face parte din conducerea sau
consiliul de administratie al intreprinderii celeilalte persoane si reciproc; (b) au calitatea juridicd de asociati; (c) una este angajatul celei-
lalte; (d) oricare dintre aceste persoane posedd, controleaza sau detine direct sau indirect 5 % sau mai mult din actiunile sau partile emise
cu drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controleaza pe cealaltd in mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate in
mod direct sau indirect de cdtre o a treia persoand; (g) impreund controleazd in mod direct sau indirect o a treia persoand; sau (h) sunt
membre ale aceleiasi familii. Persoanele se considerd ca apartinand aceleiasi familii numai daca sunt legate prin oricare dintre urmdtoarele
relatii: (i) sof si sotie; (ii) ascendenti si descendent, in linie directd de gradul I; (iii) frati si surori (buni, consangvini i uterini); (iv) ascen-
denti si descendenti, in linie directd de gradul II; (v) unchi sau mitusa si nepot sau nepoatd; (vi) socri i ginere sau nord; (vii) cumnati sau

9

cumnate. In acest context, prin ,persoana” se intelege orice persoani fizica sau juridica.
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(55) S-a examinat, de asemenea, dacd vanzdrile pe piata internd au fost suficient de reprezentative in sensul articolului
2 alineatul (2) din regulamentul de bazi. Aceastd examinare a fost efectuatd pentru tipuri de produs vandute de
un producdtor-exportator pe piata sa internd, despre care s-a constatat ca sunt direct comparabile cu tipul de
produs vandut la export citre Uniune. Vanzdrile pe piata internd ale unui anumit tip de produs au fost conside-
rate ca fiind suficient de reprezentative atunci cdnd volumul total al vanzirilor acestui tip de produs realizate pe
piata internd de producitorul-exportator citre clienti neafiliati a reprezentat cel putin 5 % din volumul total al
véanzdrilor tipului de produs comparabil exportat de acesta citre Uniune.

(56) S-a examinat, de asemenea, dacd vinzdrile interne ale tipurilor de produs ar putea fi considerate ca fiind realizate
in cadrul operatiunilor comerciale normale, conform articolului 2 alineatul (4) din regulamentul de bazi. Exami-
narea s-a realizat prin stabilirea proportiei de vanzari interne citre clienti independenti de pe piata internd care au
fost profitabile pentru fiecare tip de produs in cauzd exportat pe durata PAR.

(57)  Pentru tipurile de produs ale ciror vanziri (ca volum) pe piata internd a tipului de produs respectiv s-au realizat,
in proportie de peste 80 %, la preturi care erau superioare costului si al ciror pret de vinzare mediu ponderat
pentru acel tip a fost mai mare sau egal cu costul unitar de productie, valoarea normald, pentru fiecare tip de
produs, a fost calculatd ca fiind media ponderatd a preturilor interne reale ale tuturor vanzdrilor tipului de produs
in cauzd, indiferent daci aceste vanzdri au fost sau nu profitabile.

(58) In cazul in care volumul vanzirilor profitabile pentru un tip de produs a reprezentat 80 % sau mai putin din
volumul total al vanzdrilor pentru acel tip sau atunci cand pretul mediu ponderat pentru acel tip era mai mic
decat costul unitar de productie, valoarea normald a fost stabilitd pe baza pretului intern real, calculat ca preg
mediu ponderat numai pentru vanzdrile interne profitabile ale acelui tip, in cursul PAR.

(59) Atunci cind nu au fost realizate vanzdri interne ale unui anumit tip de produs si cind véanzdrile interne au fost
insuficiente pentru unele tipuri de produs, valoarea normali a fost stabilitd in conformitate cu articolul 2 alineatul
(3) din regulamentul de bazi.

(60) in momentul stabilirii valorii normale in conformitate cu articolul 2 alineatul (3) din regulamentul de bazi,
sumele corespunzitoare costurilor legate de vanzdri, cheltuielilor generale si administrative, precum si profiturilor
s-au bazat, in conformitate cu articolul 2 alineatul (6) din regulamentul de bazd, pe datele efective privind
productia si vanzdrile de produs similar, in cursul unor operatiuni comerciale normale, ale producitorilor-expor-
tatori cooperanti sau pe datele disponibile.

2.2. Determinarea pretului de export

(61)  Pe parcursul PAR, vanzirile la export ale grupului rus citre Uniune au fost realizate prin intermediul societdtii
sale afiliate (importatorul afiliat) RFAI care exercita toate functiile de import pentru marfurile puse in liberd circu-
latie in cadrul Uniunii, mai precis functiile unui importator afiliat.

(62)  Prin urmare, pretul de export a fost stabilit, in conformitate cu articolul 2 alineatul (9) din regulamentul de baz3,
pe baza preturilor la care produsele importate au fost revaindute pentru prima dati unui cumpdritor independent,
ajustate pentru a tine seama de toate costurile suportate intre import si revinzare, precum si de o marji rezona-
bild pentru costurile VAG si pentru profit. In acest scop, s-a utilizat procentul efectiv al costurilor VAG si, in
absenta unor noi informatii din partea importatorilor independenti cu privire la profitul realizat, s-a utilizat rata
de profit aplicatd in ancheta initiald, respectiv 6 %.

(63)  Grup rus a sustinut cd RFAI ar trebui sd fie tratatd ca ficind parte din aceeasi entitate economica unicd (denumitd
in continuare ,EEU”), intrucat ambele sunt controlate si gestionate de citre aceleasi persoane, iar societitile func-
tioneazd ca o entitate economicd unicd. Prin urmare, la determinarea pretului de export nu ar trebui sd se facd
nicio deducere pentru profitul si cheltuielile VAG ale RFAL

(64) Dacd asocierea intre grupul rus si RFAI a fost efectuatd sau nu sub forma unei EEU nu este un aspect relevant in
contextul unei ajustiri pentru calcularea pretului de export, efectuatd in temeiul articolului 2 alineatul (9).

(65)  Prin urmare, intrucat vanzdrile la export ale grupului rus au fost realizate prin intermediul unei societdti asociate
(RFAI), pretul de export a trebuit sd fie ajustat prin deducerea unei marje rezonabile pentru costurile VAG si
pentru profit, astfel cum se prevede in mod explicit la articolul 2 alineatul (9) din regulamentul de bazd. Din acest
motiv, afirmatia trebuie s fie respinsd.
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(66)  Producitorul-exportator a reiterat afirmatia cu privire la existenta unei EEU si a sustinut ci existenta acesteia nu
permite efectuarea ajustdrilor prin deducerea costurilor VAG si a profitului in temeiul articolului 2 alineatul (9)
din regulamentul de bazd. De asemenea, acesta a afirmat cd, chiar dacd ajustdrile ar fi justificate, pretul de export
construit ar trebui sd includd doar cheltuielile aferente importurilor efectuate de RFAI si sd excludd toate costurile
VAG legate de exporturile EEU. In cele din urmi, acesta a declarat ci nu este de acord cu constatarea inexistentei
unei EEU in acest caz.

(67)  Existenta unei EEU nu este relevantd in contextul construirii pretului de export, in conformitate cu articolul 2
alineatul (9) din regulamentul de bazd. Atata timp cit conditiile previzute la articolul 2 alineatele (1) si (9) din
regulamentul de bazd sunt indeplinite, gradul de control sau integrarea sunt irelevante pentru evaluarea legalitatii
ajustdrilor in conformitate cu articolul 2 alineatul (9) (!). Articolul 2 alineatul (9) din regulamentul de bazi
prevede obligativitatea Comisiei de a construi, in anumite situatii, un pret de export si de a-l ajusta in functie de
un anumit numdr de parametri, inclusiv atunci cand partile ,par a fi asociate”. Textul de la articolul 2 alineatul (9)
din regulamentul de bazd specificd in mod clar ,operarea unei ajustiri” (subliniere addugatd de citre Comisie).
Comisia a verificat indeplinirea de citre RFAI a tuturor functiilor care revin in mod normal unui importator afiliat
din UE. Intr-adevir, RFAI este puternic implicat in activitatea internationald a grupului (asistentd pentru clienti,
logisticd si calendarul livrdrilor, achizitionarea de bunuri de capital §i materii prime esentiale etc.). Prin urmare,
conditia necesard pentru efectuarea unei ajustdri in temeiul articolului 2 alineatul (9 (9) din regulamentul de bazi a
fost 1ndephn1ta justificand ajustarile efectuate. In consecintd, se concluzioneazd ci ajustirile efectuate au fost
necesare in temeiul articolului 2 alineatul (9) din regulamentul de bazi.

(68)  Producidtorul-exportator a afirmat ci din hotdrarea pronuntatd in cauza Nikopolsky/Interpipe () rezultd ci, dacd
exportatorul si comerciantul afiliat constituie o EEU, nu este permisd efectuarea unei ajustiri a pretului de export
in temeiul articolului 2 alineatul (9) din regulamentul de bazd. Afirmatia este neintemeiatd. De fapt, hotdrarea
respectivd se referd la o ajustare efectuatd in temeiul articolului 2 alineatul (10) litera (i) pentru comisioanele
nominale primite de citre un comerciant ale cdrui functii sunt similare cu cele ale unui agent care lucreazi pe
bazd de comision. Aceastd jurisprudentd este, prin urmare, irelevantd pentru cazul de fatd, in care societatea elve-
tiand RFAI indeplineste toate functiile care revin in mod normal unui importator afiliat. Existenta unei EEU nu are
acelasi impact asupra ajustdrilor efectuate in temeiul articolului 2 alineatul (10) din regulamentul de bazid ca
impactul din cazul ajustdrilor solicitate in temeiul articolului 2 alineatul (9) din respectivul regulament. In plus,
partile nu au ocazia de a solicita o ajustare in vederea asigurdrii unei marje rezonabile pentru costurile VAG si
profit. O astfel de ajustare se efectueazd in temeiul articolului 2 alineatul (9) din regulamentul de bazd, atunci
cand partile sunt asociate.

(69) In ceea ce priveste domeniul de aplicare a ajustirii, cererea de deducere partiald a costurilor VAG si a profitului
nu poate fi acceptatd, in absenta unor dovezi relevante prezentate de citre producdtorul-exportator. Ajustdrile in
temeiul articolului 2 alineatul (9) din regulamentul de baza sunt cele inerente construirii unui pref de export in
cazurile cele mai des intalnite de asociere. In cazul in care costurile VAG globale si profitul ar fi doar partlal ajus-
tate, o astfel de modificare ar trebui si se bazeze pe dovezile furnizate de producatorul -exportator in ceea ce
priveste costurile, in special, pe dovezile care atestd cd aceste costuri reprezintd cheltuieli speciale suportate intre
import si revanzarea ulterioard in legdturd cu o activitate care nu este direct legatd de importul produsului in
cauzd.

(70)  Grupul rus a sustinut, de asemenea, cd nicio deducere a taxei antidumping nu ar trebui sd fie efectuatd la calcu-
larea pretului de export in conformitate cu articolul 11 alineatul (10) din regulamentul de bazi, intrucit taxa se
reflectd in mod corespunzitor in preturile de revanzare si in preturile de vinzare ulterioard in Uniune.

(71)  Ancheta a stabilit, in special, cd in cazul a 99 % dintre operatiunile raportate, preturile de revanzare a produsului
in cauzd in Uniune nu au reflectat taxa platitd. Prin urmare, se poate concluziona ci taxa antidumping nu s-a
reflectat in mod corespunzitor in preturile de revanzare practicate de grupul rus. Prin urmare, solicitarea respec-
tivd a grupului rus nu a putut fi acceptatd, iar valoarea taxelor antidumping a fost dedusa la calcularea preturilor
de export, in conformitate cu articolul 2 alineatul (9) din regulamentul de baza.

2.3. Comparatie si ajustdri

(72) Comparatia dintre valoarea normald si pretul de export a fost efectuatd pe o bazi franco fabricd. Pentru a asigura
o comparatie echitabild, s-au luat in considerare diferentele care afecteazd comparabilitatea preturilor, in confor-
mitate cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de baza.

(") Cauza C-260/84, Minebea Company Limited/Consiliul Comunititilor Europene, paragraful 37.

(}) Cauza T-249/06, Interpipe leoporky Seamless Tubes Plant Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT) si Interpipe Nizhnedneprovsky
Tube Rolling Plant VAT (Interpipe NTRP VAT)/Consiliul, Rec., 2009, p. 1I-00383. Hotdrarea a fost ulterior confirmati de Curtea de Justitie
in apelul din cauzele conexate C-191/09 P si C-200/09 P.
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(73)  Au fost efectuate ajustiri pentru a tine seama de costurile de transport, cheltuielile de asigurare, costurile termi-
nale si de manipulare, costurile de credit si comisioanele, in cazul in care acestea erau aplicabile si justificate, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de baza.

2.4. Dumpingul in cursul PAR

(74)  In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de bazi, valoarea normald medie ponderatd
a fost comparatd cu pretul de export mediu ponderat pe tip de produs, pe o bazd franco fabricd, separat pentru
fiecare dintre producitorii-exportatori care fac parte din grupul rus.

(75)  Producidtorul-exportator in cauzd a formulat mai multe reclamatii privind calculul marjei de dumping.

(76)  In primul rand, in ceea ce priveste ajustarea costului cuartitului achizitionat de citre o societate producitoare din
cadrul grupului de la cealaltd societate producdtoare din cadrul grupului, a fost contestatd adiugarea unei marje
de profit de 5 % la pretul de achizitie revizuit. Argumentul utilizat este cd ambele societdti fac parte din aceeasi
entitate economicd unicd.

(77)  Desi argumentul referitor la EEU este irelevant in contextul ajustirii costului cuartitului, se recunoaste faptul cd
tranzactiile intre partile afiliate pot fi ficute fird realizarea unui profit. In absenta vanzirilor de cuartit citre parti
externe, existenta unui profit nu a putut fi demonstratd. Prin urmare, a fost omisd marja de profit aferentd
costului ajustat al cuartitului, iar determinarea existentei unui dumping a fost revizuitd in consecintd.

(78) O a doua reclamatie s-a referit la aplicarea de citre Comisie a recomandirilor Organului OMC de solutionare a
litigiilor in cazul litigiului cu Norvegia referitor la somon. In cazul respectiv, s-a recomandat ca, atunci cand
vanzdrile interne ale unui anumit tip de produs nu sunt reprezentative, costurile VAG si profitul realizat in urma
tranzactiilor respective sd fie utilizate la construirea valorii normale. Producitorul-exportator a afirmat, de
asemenea, cd aplicarea noii metodologii in cadrul unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii masurilor nu
este permisd intrucat nu a avut loc nicio modificare substantiald a circumstantelor care sd permitd acest lucru.

(79)  In cadrul unei audieri acordate producitorului-exportator, Comisia a explicat metodologia utilizatd de Organul de
solutionare a litigiilor pentru cazul referitor la somon, producitorul-exportator continudnd s considere ¢ reco-
mandarea Organului OMC incalcd articolul 2 alineatele (4) si (6) din regulamentul de bazi. Cu toate acestea, este
de datoria Comisiei s pund in aplicare astfel de hotdrari in contextul obligatiilor care ii revin in cadrul OMC. O
astfel de metodologie afecteazd toate cazurile si nu numai anchetele deschise in temeiul articolului 5 din regula-
mentul de baza.

(80) Ca urmare a unei a treia reclamatii, Comisia a corectat ocurentele in care costurile suportate de un producitor-
exportator din grup au fost comparate cu anumite vanzdri ale celuilalt producitor-exportator.

(81) De asemenea, Comisia confirma ci cifra de afaceri a fost ajustatd in acelasi mod ca si costurile de productie —
cum ar fi costurile de transport, de asigurare si de manipulare — in vederea stabilirii analizei de rentabilitate si,
respectiv, ca si costurile de ambalare in vederea determindrii marjelor de dumping.

(82) Intr-o a patra cerere, producitorul-exportator considerd cd taxa antidumping in vigoare a fost dedusi in mod
nejustificat din pretul de export. Pentru a demonstra acest lucru, producdtorul-exportator afirmi cd preturile de
vanzare la export au fost mai mari cu peste 100 % in perioada anchetei de reexaminare decit in perioada anchetei
initiale, fapt care ar dovedi, conform afirmatiilor acestuia, ci taxa antidumping a fost incorporatd in preturile de
export. In plus, anumite drepturi de import si taxe antidumping nu ar fi trebuit deduse, intrucat se presupune ci
acestea au fost plitite in avans si s-au referit la o perioadd viitoare. In cele din urmi, costurile aferente unui birou
in Japonia si impozitele pe profit federale si cantonale elvetiene nu ar fi trebuit, nici ele, s fie luate in considerare
de citre Comisie.
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(83) Dovezile furnizate de producitorul-exportator nu sunt concludente in sensul dovedirii faptului cd taxa antidum-
ping s-a reflectat in mod corespunzitor in pretul de export in acest caz si pentru acest produs. Atit preturile de
revanzare, cit si costurile de productie au crescut puternic de la ancheta initiald. Prin urmare, cregterea preturilor
de export nu poate fi atribuitd in mod convingitor presupusei reflectdri a taxei. Pentru a ilustra caracterul necon-
cludent al dovezilor prezentate, Comisia a comparat preturile de export cu costul produselor, inclusiv taxa anti-
dumping, in perioada anchetei de reexaminare, iar din aceastd comparatie a rezultat faptul cd 99 % dintre tranzac-
tiile de export nu au un pret de export suficient de mare pentru a acoperi taxa antidumping. In cele din urma,
chiar in cazul in care nu se deduce taxa, acest lucru nu ar fi suficient pentru a elimina constatarea privind
dumpingul considerabil si nici nu ar afecta concluziile privind probabilitatea unei continudri a dumpingului. Prin
urmare, aceasta nu ar avea niciun impact asupra rezultatului prezentei anchete de reexaminare in perspectiva
expirdrii masurilor.

(84) Comisia a observat cd plata in avans a unor taxe de import si taxe antidumping este imposibild si cd aceste taxe
sunt percepute la import. In plus, grupul a utilizat un antrepozit vamal, ceea ce inseamni ci taxele au fost dato-
rate numai atunci cnd importurile §i vinzdrile au fost realizate efectiv. De asemenea, pe baza unei comparatii
intre balanta de verificare din 31 decembrie 2012 si conturile auditate, s-a stabilit in mod clar ¢d auditorii au
recalificat taxele antidumping despre care s-a presupus cd au fost plitite in avans in taxe antidumping platite
efectiv, cu titlu de costuri in contul de profit si pierdere.

(85)  Costurile aferente biroului din Japonia nu erau legate de produsul in cauzi si, prin urmare, nu au influentat
calculul efectuat de citre Comisie. Prin urmare, afirmatia a fost respinsi. in cele din urmd, impozitele elvetiene
mentionate ar fi putut si fie excluse numai in cazul in care acestea s-ar fi referit la plata impozitului pe profit,
fapt care pare a fi adevirat, conform rispunsului la comunicarea concluziilor. Prin urmare, calcularea dumpin-
gului a fost ajustatd in consecinta.

(86) Dobanda ajustatd aferentd unui imprumut acordat de o societate din grup localizatd in Insulele Virgine britanice
citre o altd societate din grup a fost revizuitd de Comisie ca rdspuns la afirmatia conform cireia astfel de impru-
muturi pot fi efectuate sub conditiile pietei si, in esentd, sunt justificate numai in cazul in care dobanda aferentd
imprumutului este mai scizutd decat dobanda solicitatd de o banci. De asemenea, Comisia confirmi faptul ci
marja de profit a RFAI a fost aplicatd valorii nete facturate in deviza contului societdtii si ci aceasta nu a fost
bazatd pe nivelul CIF dupd addugarea anumitor costuri.

(87) Tinand cont de consideratiile de mai sus si In urma revizuirii calcului avind in vedere acceptarea argumentelor
privind vénzdrile de cuartit in interiorul grupului, imprumutul acordat in interiorul grupului si impozitele pe
profit federale si cantonale elvetiene, marja de dumping, exprimati ca procent al pretului franco frontiera Uniunii,
inainte de vimuire, a fost revizuitd si stabilitd la 43 %.

(88) Trebuie reamintit cd reexaminarea intermediard mentionatd in considerentul 4 de mai sus a concluzionat ci
importurile grupului din Rusia s-au efectuat la preturi de dumping in cursul perioadei cuprinse intre octombrie
2009 si septembrie 2010.

3. Evolutia importurilor in cazul abrogirii misurilor

(89)  Pe langd analiza existentei dumpingului pe parcursul PAR, s-a examinat si probabilitatea continudrii sau a reapari-
tiei dumpingului.

3.1. Capacitatea de productie a Rusiei

(90) Rusia se situeazd pe locul al doilea, la nivel mondial, in ceea ce priveste productia de FeSi. Conform societdtii de
cercetare a pietei Metal Expert, capacitatea de productie de FeSi a Rusiei se ridicd la aproximativ 900 000 de tone.
Aceasti cifrd include productia cuptoarelor care pot fabrica FeSi, dar si alte tipuri de feroaliaje. intr-adevir, echipa-
mentele de productie ale celor doi producitori (si anume JSC CHEMK si Serov Ferroalloy Plant) permit trecerea de
la productia de FeSi la productia de alte tipuri de feroaliaje, intr-o perioadd scurtd de timp. Cu toate acestea, echi-
pamentul celorlalti producitori rusi (si anume Bratsk Ferroalloy Plant, NLMK si JSC KF) permite numai produ-
cerea de FeSi.
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(91)  In urma comunicirii concluziilor, singurul producitor-exportator care a cooperat la ancheti a afirmat ci informa-
tiile sale nu au fost luate in considerare la calcularea capacititii de productie a Rusiei. Cu toate acestea, astfel cum
s-a mentionat in considerentul 52, principala sursd de informare folosita a fost cea oferitd de grupul rus respectiv.
Raportul realizat de societatea Metal Expert a fost utilizat pentru a stabili capacititile de productie ale altor produ-
citori rusi. Prin urmare, aceastd afirmatie este respinsa.

(92) In plus, producitorul-exportator respectiv a sustinut ci productia JSC CHEMK a fost evaluatd in mod gresit, afir-
mand ci este, practic, imposibil si se treacd de la producerea unui feroaliaj la producerea altuia, fird costuri supli-
mentare semnificative si fird intdrzieri. Cu toate acestea, dovezile colectate in timpul verificdrii la fata locului la
sediul JSC CHEMK aratd faptul ci cuptoarele JSC CHEMK pot trece de la producerea unui feroaliaj la producerea
altuia, fird intarzierile mentionate mai sus. Prin urmare, aceastd afirmatie este respinsd.

(93) Productia reald in cursul PAR a fost estimatd la aproximativ 633 000 de tone (baza FeSi75), cu o capacitate de
productie neutilizatd de pand la 267 000 de tone. Utilizdnd o abordare prudentd si ludnd in considerare capaci-
tatea de productie utilizatd pentru fabricarea celorlalte feroaliaje, capacitatea neutilizatd pentru FeSi este de cel
putin 120 000 de tone.

(94)  Grupul rus a sustinut ci estimarea capacitdtii neutilizate a Rusiei a fost incorectd, intrucat Comisia nu a tinut cont
de faptul cd grupul rus a functionat la 95-100 % din capacitatea sa de productie. Cu toate acestea, astfel cum se
mentioneazd in considerentul de mai sus, a fost urmatd o abordare prudents, fiind luatd in considerare capacitatea
de productie neutilizatd efectivi. Prin urmare, aceastd afirmatie este respinsa.

(95) Pe baza raportului realizat de societatea Metal Expert, capacitatea neutilizatd semnificativd este explicatd de o
scidere pronuntatd, de 50 %, a cererii interne in perioada 2002-2009, aceasta riménand stabild pand in 2012.
Capacitatea de productie depiseste, prin urmare, cu mult, cererea de pe piata internd. Prin urmare, producitorii
rusi depind de exporturi.

3.2. Atractivitatea piefei Uniunii

(96) In pofida existentei masurilor actuale, piata UE este inci atractivd pentru exportatorii rusi. Nivelul importurilor
observat in cursul PAR aratd ci importurile din Rusia au fost afectate, intr-o anumitd masurd, de taxele antidum-
ping instituite, dar au fost incd puternic prezente pe parcursul PAR.

(97) Una dintre pirti a afirmat cd piata pentru FeSi a Uniunii Europene ar fi neatractivd pentru un furnizor global
precum grupul rus si cd a avut loc o puternicd scddere generald a importurilor, care a continuat in 2012. Partea
respectivd a sustinut cd aceastd tendintd nu se va schimba in viitor. Cu toate acestea, in urma examindrii datelor
privind comertul colectate de la Eurostat i in conformitate cu articolul 14 alineatul (6) din regulamentul de bazi,
reiese faptul cd importurile din Rusia au fost destul de stabile in perioada 2010-2012.

(98) In plus, atunci cand se compard preturile de export ale produsului in cauzd citre Uniunea Europeand cu preturile
FeSi practicate pe pietele tarilor terte, se constata cd preturile practicate de grupul rus fatd de UE sunt mai ridicate,
in functie de tara de destinatie.

(99)  Prin urmare, afirmatia conform careia piata Uniunii nu este atractivd pentru producitorii rusi trebuie sd fie
respinsd.

(100) Una dintre pdrti a afirmat cd piata din Rusia devine din ce in ce mai atractivi, avind in vedere mai multe proiecte
in curs de realizare, cum ar fi Jocurile Olimpice de iarnd din 2014, care ar trebui si stimuleze cererea internd
pentru otel si, in consecintd, sd contribuie la cresterea consumului intern de FeSi. Cu toate acestea, ar trebui sd se
mentioneze, in primul rdnd, faptul ci partea in cauzd nu a furnizat date relevante sau o estimare a impactului
acestor proiecte asupra consumului intern de FeSi. In orice caz, in cazul in care aceastd situatie s-ar fi materializat,
efectul respectiv ar fi trebuit sd fie deja vizibil in 2012 si 2013. Cu toate acestea, datele disponibile aratd cd
consumul intern a rimas stabil. In final, efectul acestor proiecte ar fi, in orice caz, limitat si cu caracter temporar.
Prin urmare, aceasti afirmatie este respinsd. Una dintre pargi a afirmat cd supracapacitatea Rusiei este absorbitd,
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in mare parte, de exporturile citre pietele asiatice si citre SUA. Intr-adevir, in cursul PAR, producitorii rusi au
exportat in intreaga lume peste 73 % din productia lor. Cu toate acestea, astfel cum s-a mentionat in conside-
rentul 93 de mai sus, existd incd o importantd supracapacitate de productie in Rusia, cauzatd de sciderea consu-
mului intern, ceea ce sugereazd o nevoie puternicd de a gisi piete alternative pentru a compensa diminuarea
vanzdrilor interne si a absorbi surplusul de capacitate de productie.

(101) Astfel cum s-a mentionat in considerentul 44 de mai sus, concurenta va spori pe pietele asiatice, ca urmare a
construirii unor noi instalatii in Malaysia, care vor incepe si producd aproximativ 420 000 de tone in 2014.
Aceastd situatie va face mai dificile exporturile ruse citre piata asiatici.

(102) Astfel cum se explicd in considerentul 45, estimarea productiei Malaysiei a fost revizuitd la 370 000 de tone.

(103) In plus, exportatorii rusi fac deja obiectul unei anchete antidumping in SUA — una dintre principalele lor piete
de export -, ca urmare a unei plangeri in care se afirmi cd acestia practici marje de dumping substantiale.

(104) Prin urmare, trebuie concluzionat ci producitorii-exportatori rusi depind, in mare misurd, de exporturile citre
pietele tarilor terte, care vor face obiectul unei concurente mai acerbe. Acest lucru va face ca piata Uniunii sd fie
si mai atractivd pentru ei.

4. Concluzii privind probabilitatea unei continudri a dumpingului

(105) Tinand cont de constatdrile descrise mai sus, se poate trage concluzia cd dumpingul continui si afecteze importu-
rile din Rusia si cd este foarte probabil ca aceastd practicd si continue. Avand in vedere capacitatea de productie
neutilizatd actuald si cea potential viitoare din Rusia si faptul ¢ piata Uniunii este una dintre cele mai mari piete
din lume, precum si expansiunea preconizatd a capacititii de productie a pietei din Asia de Sud-Est, se poate trage
concluzia ci este foarte probabil ca exportatorii rusi si-si sporeascd, in continuare, exporturile la preturi de
dumping citre Uniune, in cazul in care s-ar permite expirarea misurilor antidumping.

5. Concluzie

(106) Avand in vedere consideratiile anterioare, se concluzioneazd cd existd un risc important si real de continuare a
dumpingului cu privire la FeSi originar din RPC si din Rusia, in cazul in care s-ar permite expirarea masurilor
existente.

D. DEFINITIA INDUSTRIEI DIN UNIUNE

(107) In cursul PAR, produsul similar a fost fabricat de citre sapte producitori cunoscuti din Uniune. Acestia constituie
industria din Uniune in sensul articolului 4 alineatul (1) din regulamentul de bazi si vor fi denumiti in continuare
sindustria din Uniune”.

(108) Astfel cum se mentioneazd in considerentul 16 de mai sus, sase producitori din Uniune au furnizat informatiile
solicitate. Se estimeazd cd intreprinderile in cauzi reprezintd aproximativ 90 % din productia totald a Uniunii, iar
situatia lor este consideratd reprezentativd pentru industria din Uniune.

E. SITUATIA PE PIATA UNIUNII

1. Consumul la nivelul Uniunii

(109) Consumul la nivelul Uniunii a fost stabilit pe baza volumului vinzirilor efectuate pe piata Uniunii de industria
din Uniune citre clienti independenti si citre clienti afiliati, a unei estimiri privind producitorul care nu a
cooperat la anchetd (pe baza datelor din cererea de reexaminare) si a datelor Eurostat privind importurile, la
nivelul codului NC.
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(110) in perioada examinati, consumul la nivelul Uniunii a crescut cu 40 %. Cu toate acestea, ar trebui sd se tini seama
de faptul cd primul an al perioadei examinate (2009) a fost un an extrem de dificil din pricina efectelor negative
ale crizei economice. In pofida redresirii partiale ulterioare anului 2009, consumul din Uniune nu a atins nivelu-

rile inregistrate in cursul anchetei initiale cind, in fiecare an, consumul a fost mai mare de 850 000 de tone.

Tabelul 1
Consumul
2009 2010 2011 PAR
Consumul (tone) 544 093 799 233 841 796 760 128
Indice (2009 = 100) 100 147 155 140

Sursa:  Réspunsurile la chestionar, cererea de reexaminare in perspectiva expirdrii masurilor, Eurostat.

2. Volumul, pretul si cota de piati ale importurilor din tirile in cauzi

(111) Volumele si cotele de piatd ale importurilor din RPC si din Rusia au fost analizate pe baza datelor Eurostat si a
datelor colectate in conformitate cu articolul 14 alineatul (6) din regulamentul de baza. Dat fiind faptul ci volu-
mele importurilor din RPC sunt foarte scizute, importurile din tdrile in cauzd nu au fost evaluate cumulativ.

(@) Volumul si cota de piatd a importurilor vizate

(112) S-a constatat cd, in perioada examinatd, importurile care fac obiectul unui dumping in Uniune au crescut, in ceea

ce priveste volumul si cota de piatd, dupd cum urmeazi:

Tabelul 2

Volumul si cota de piatd a importurilor vizate

2009 2010 2011 PAR
RPC
Volumul importurilor (tone) 8 105 13 828 5125 2516
Indice (2009 = 100) 100 171 63 31
Cota de piata (%) 1,5 1,7 0,6 0,3
Indice (2009 = 100) 100 116 41 22
Rusia
Volumul importurilor (tone) 74 678 53 671 29 338 40 725
Indice (2009 = 100) 100 72 39 55
Cota de piatd (%) 13,7 6,7 3,5 5,4
Indice (2009 = 100) 100 49 25 39
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2009 2010 2011 PAR

Total ¢iri vizate

Volumul importurilor (tone) 82 783 67 499 34 463 43 241

Indice (2009 = 100) 100 82 42 52

Cota de piatd (%) 15,2 8,4 4,1 5,7

Indice (2009 = 100) 100 56 27 37

Sursa:  Eurostat.

(113) Volumele importurilor din tirile in cauzd au scizut in mod considerabil, cu 48 %, in cursul perioadei examinate.

(114)

Cota de piatd a acestora a scazut, de asemenea, de la 15,2 % in anul 2009 pand la 5,7 % in cursul PAR. Ca
urmare a acestei tendinte, exporturile chineze aproape au incetat sd existe pe piata Uniunii. Cu toate acestea,
producitorii-exportatori rusi isi mentin o cotd de piatd considerabild, ceea ce face ca Rusia si fie cel de al patrulea
mare exportator in Uniune.

(b) Preturile importurilor si subcotarea pregurilor
Tabelul de mai jos indicd pretul mediu al importurilor care fac obiectul unui dumping. In cursul perioadei exami-

nate, pretul mediu de import din RPC a scdzut cu 38 %. Pretul mediu al importurilor din Rusia a crescut cu 31 %
in aceastd perioadd, dar a rdmas sub preturile de vinzare practicate de industria din Uniune.

Tabelul 3

Pretul mediu al importurilor care fac obiectul unui dumping

2009 2010 2011 PAR
RPC
Pret mediu (EUR/ton) 991 1088 873 611
Indice (2009 = 100) 100 110 88 62
Rusia
Pret mediu (EUR/tond) 716 776 889 999
Indice (2009 = 100) 100 108 124 140
Total ¢iri vizate
Pret mediu (EUR /tond) 742 840 887 976
Indice (2009 = 100) 100 113 119 131
Sursa:  Eurostat.
(115) Pentru a determina subcotarea pretului pe parcursul PAR, preturile de vinzare medii ponderate pe tip de produs

(116)

practicate de producitorii cooperanti din Uniune fatd de clientii neafiliati de pe piata Uniunii, ajustate la un nivel
franco fabricd, au fost comparate cu preturile medii ponderate corespondente, pe tip de produs, pentru importu-
rile care fac obiectul unui dumping efectuate de producitorii cooperanti din Rusia citre primul client independent
de pe piata Uniunii, stabilite pe o bazd CIF si ajustate in mod corespunzitor pentru a tine seama de taxele
vamale.

Intrucat niciun producitor-exportator chinez nu a cooperat la ancheta de reexaminare, subcotarea preturilor de
export chineze a fost determinatd prin compararea preturilor medii ponderate practicate de producitorii din
Uniune citre clienti independenti de pe piata Uniunii, pe bazd franco fabricd, cu preturile de export medii ale
exporturilor chineze, stabilite pe o bazd CIF si ajustate iIn mod corespunzitor pentru a tine seama de taxele
vamale.
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(117) Rezultatul comparatiei, exprimat ca procentaj din cifra de afaceri a producitorilor cooperanti din Uniune pe
parcursul PAR, a aritat o marji medie ponderati de subcotare pe piata Uniunii cuprinsd intre 6 % si 39 % in
cazul Rusiei si, respectiv, de 46 % in cazul RPC.

3. Importuri din alte ¢iri terte care nu fac obiectul misurilor

Importurile din alte ¢iri terte

Tabelul 4

2009 2010 2011 PAR
Brazilia
Volumul importurilor (tone) 37 303 90 324 72 769 58 548
Indice (2009 = 100) 100 242 195 157
Pret, EUR[tond 974 1136 1352 1173
Indice (2009 = 100) 100 117 139 120
Cota de piatd (%) 6,9 11,3 8,6 7,7
Indice (2009 = 100) 100 165 126 112
Islanda
Volumul importurilor (tone) 101 036 103 043 91 462 101 275
Indice (2009 = 100) 100 102 91 100
Pret, EUR[tond 985 1027 1251 1118
Indice (2009 = 100) 100 104 127 114
Cota de piatd (%) 18,6 12,9 10,9 13,3
Indice (2009 = 100) 100 69 59 72
Norvegia
Volumul importurilor (tone) 122 707 193 121 224 372 224 542
Indice (2009 = 100) 100 157 183 183
Pret, EUR[tond 1019 1142 1287 1286
Indice (2009 = 100) 100 112 126 126
Cota de piati (%) 22,6 242 26,7 29,5
Indice (2009 = 100) 100 107 118 131
Alte ¢iri terte
Volumul importurilor (tone) 119 274 160 690 211 670 120 966
Indice (2009 = 100) 100 135 177 101
Pret, EUR[tond 917 1 054 1190 1067
Indice (2009 = 100) 100 115 130 116
Cota de piati (%) 21,9 20,1 25,1 15,9
Indice (2009 = 100) 100 92 115 73
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2009 2010 2011 PAR

Total ¢iri terte

Volumul importurilor (tone) 380 320 547 178 600 273 505 331

Indice (2009 = 100) 100 144 158 133

Pret, EUR[tond 974 1093 1 255 1187

Indice (2009 = 100) 100 112 129 122

Cota de piatd (%) 69,9 68,5 71,3 66,5

Indice (2009 = 100) 100 98 102 95

Sursa:  Eurostat.

(118) Volumul importurilor din tdrile terte citre piata Uniunii a crescut cu 33 % in cursul perioadei examinate, urméand
tendinta de crestere a consumului. Cota de piatd detinutd de importurile din tdrile terte a rimas relativ stabild in
cursul perioadei examinate, aceasta reprezentind aproximativ 70 % din consumul Uniunii, cu o ugoard scddere in
cursul PAR. Cu toate acestea, structura geograficd a importurilor a fost mai schimbdtoare, cu o crestere vizibild a
volumelor importate si a cotelor de piatd ale Braziliei si Norvegiei, care par a fi principalele tdri care au beneficiat
de pe urma cresterii consumului.

(119) Preturile medii ale importurilor din tiri terte au crescut cu 22 % in cursul perioadei examinate si rimdn cu mult
peste nivelul preturilor importurilor din RPC si din Rusia.

4. Situatia economici a industriei din Uniune

(120) in conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din regulamentul de bazi, Comisia a examinat toti factorii si indicii
economici care influenteazi situatia industriei din Uniune.

(121) In scopul analizei prejudiciului, situatia economicd a industriei din Uniune este evaluatd pe baza unor indicatori
precum productia, capacitatea de productie, gradul de utilizare a capacitdtii de productie, volumul vainzirilor, cota
de piatd si cresterea economicd, ocuparea fortei de muncd, productivitatea, amploarea marjei de dumping efective
si redresarea in urma practicilor de dumping anterioare, preturile unitare medii, costul unitar, rentabilitatea, fluxul
de numerar, investitiile, randamentul investitiilor §i capacitatea de a mobiliza capitaluri, stocurile si costul fortei
de munci.

(a) Productia, capacitatea de productie si gradul de utilizare a capacitdtii de productie

(122) Productia industriei din Uniune a crescut semnificativ in cursul perioadei examinate. Cresterea a fost insemnati in
special intre 2009 si 2011, cand productia a crescut cu 178 %. Aceasta a rdmas stabild, ulterior, in cursul PAR. Se
reaminteste faptul cd primul an din perioada examinatd a fost exceptional datoritd crizei economice, fiind caracte-
rizat printr-un nivel de productie neobisnuit de redus. Intr-adevir, desi a existat o redresare semnificativd dupa
2009, ar trebui s se reaminteascd faptul cd productia industriei din Uniune nu a atins incd nivelul inregistrat la
inceputul anchetei initiale (anul 2003), cand a fost raportati o productie de peste 270 000 de tone.

Tabelul 5
Productia totald a industriei din Uniune
2009 2010 2011 PAR

Productie (tone) 81 147 192 495 225 376 224 540

Indice (2009 = 100) 100 237 278 277

Sursa:  Réspunsurile la chestionar si cererea de reexaminare.
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(123) Capacitatea de productie a rdmas relativ stabild in cursul perioadei examinate, desi s-a inregistrat o usoara crestere
in cursul PAR. Avind in vedere ci productia a crescut semnificativ in perioada 2009-2011, gradul de utilizare a
capacititii a crescut, in total, cu 179 %. Aceastd tendintd s-a schimbat in PAR, cind gradul de utilizare a capaci-
tdtii a scizut. Aceastd evolutie negativd nu a rezultat, cu toate acestea, din sciderea productiei efective, ci din cres-
terea capacitdtii.

Tabelul 6

Capacitatea de productie si gradul de utilizare a capacititii

2009 2010 2011 PAR
Capacitatea de productie (tone) 301 456 301 456 299 914 324 884
Indice (2009 = 100) 100 100 99 108
Gradul de utilizare a capacitdtii (%) 27 64 75 69
Indice (2009 = 100) 100 237 279 257

Sursa:  Raspunsurile la chestionar i cererea de reexaminare.

(b) Volumul vanzdrilor, cota de piatd si cresterea

(124) Volumul vanzirilor industriei din Uniune pe piata Uniunii citre clienti independenti (stabilit pe baza vanzirilor
citre clienti afiliati si cdtre clienti independenti de pe piata Uniunii) a urmat tendinta consumului in perioada
2009-2011. Un alt salt brusc inregistrat in cursul PAR rezultd din redirectionarea vanzarilor industriei din Uniune
de la clienti afiliati citre clienti independenti din Uniune, care a fost observati in acest an. Aceasta s-a datorat unei
schimbdri a structurii corporative a unui producitor din Uniune.

Tabelul 7

Viénzirile realizate de industria din Uniune citre clienti independenti

2009 2010 2011 PAR
Volum (tone) 60 257 113 048 122 860 191 525
Indice (2009 = 100) 100 188 204 318

Sursa:  Réspunsurile la chestionar si cererea de reexaminare.

(125) in timp ce volumul vanzirilor pe piata Uniunii a urmat tendinta consumului, cota de piatd a industriei din
Uniune, dupi o crestere initiald in 2010, a rdmas relativ stabild in cursul perioadei examinate, cu o tendintd usor

ascendentd.
Tabelul 8
Cota de piatd a industriei din Uniune
2009 2010 2011 PAR
Cota de piatd a industriei din Uniune 14 21 22 25
(%)
Indice (2009 = 100) 100 155 165 187

Sursa:  Réspunsurile la chestionar, Eurostat.

(126) Astfel cum se mentioneazd in considerentul 111 de mai sus, consumul la nivelul Uniunii a crescut cu 40 % intre
2009 si PAR. Industria din Uniune a putut beneficia de aceastd crestere, sporindu-si volumul vanzdrilor si cota de
piatd, in aceeasi perioada.
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() Ocuparea fortei de muncd si productivitatea

(127) Ocuparea fortei muncd a industriei din Uniune in legdturd cu produsul in cauzd a crescut cu aproape 50 % in
perioada examinatd. Aceastd crestere a numdrului de angajati a fost, in acelasi timp, insotitd de o crestere si mai
pronuntatd a productivitdtii, masuratd ca productie (tone) pe salariat pe an, care a reprezentat 86 % in aceeasi

perioada.
Tabelul 9
Ocuparea fortei de munci si productivitatea
2009 2010 2011 PAR
Numarul de angajati 701 869 1064 1042
Indice (2009 = 100) 100 124 152 149
Productivitate (unitate/angajat) 116 222 212 216
Indice (2009 = 100) 100 191 183 186

Sursa:  Raspunsurile la chestionar, cererea de reexaminare.

(d) Amploarea marjei de dumping efective si redresarea in urma practicilor anterioare de dumping

(128) Astfel cum se precizeazd in considerentele 37 si 87 de mai sus, marjele de dumping ale importurilor din tarile in
cauzd rdman ridicate. Analiza indicatorilor de prejudiciu a dovedit cd industria se redreseazd de pe urma practi-
cilor de dumping anterioare. Cu toate acestea, redresarea este recentd, observindu-se un anumit declin al mai
multor indicatori de prejudiciu precum rentabilitatea, fluxul de numerar si randamentul investitiilor pe piata
Uniunii in cursul PAR. In plus, ar trebui subliniat faptul ci aceasti evolutie pozitivi are loc sub protectia actua-
lelor masuri antidumping. In caz de abrogare a masurilor, impactul marjelor de dumping efective asupra indus-
triei din Uniune ar fi semnificativ.

(¢) Preturile de vinzare unitare medii practicate pe piata din Uniune si costurile unitare de productie

(129) Preturile de vinzare medii practicate de producitorii cooperanti din Uniune fatd de clienti neafiliati din Uniune au
crescut cu 25 % in perioada 2009-2011 si apoi au scdzut, din nou, in cursul PAR. Aceste fluctuatii ale preturilor
reflectd, in general, modificiri ale costurilor materiilor prime si energiei in cursul aceleiasi perioade. O tendintd
similard, si anume cresterea in perioada 2009-2011 si sciderea in cursul PAR, poate fi observatd in cazul pretu-
rilor de vanzare ale importurilor din tari terte care acoperd cea mai mare parte din piata Uniunii.

Tabelul 10

Preturile de vanzare si costurile

2009 2010 2011 PAR
Pretul de vanzare mediu unitar prac- 1136 1282 1421 1151
ticat in Uniune fatd de clienti indepen-
denti (EUR/tond)
Indice (2009 = 100) 100 113 125 101
Costul de productie unitar (EUR[tond) 1094 1031 1228 1063
Indice (2009 = 100) 100 94 112 97

Sursa:  Réspunsurile la chestionar.
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(f) Rentabilitatea, fluxul de lichiditdti, investitiile, randamentul investitiilor si capacitatea de a mobiliza

capital

(130)

In cursul perioadei luate in considerare, fluxul de lichidititi, investitiile, randamentul investitiilor si capacitatea de
a mobiliza capital ale producitorilor din Uniune au evoluat dupd cum urmeazi:

Tabelul 11

Rentabilitatea, fluxul de lichidititi, investitiile, randamentul investitiilor

2009 2010 2011 PAR

Rentabilitatea vanzdrilor in Uniune 2,3 27,0 18,3 7,4

citre clienti independenti (% vanzarilor
din cifra de afaceri)

Fluxul de lichiditdti (in EUR) 4554 714 44 888 689 39 959 668 19 353 017

Investitiile (in EUR) 26 599 036 20 962 570 25 274 658 27 076 802

Indice (2009 = 100) 100 79 95 102

Randamentul investitiilor (%) -62,6 159,2 58,3 24,8

Sursa:

Réspunsurile la chestionar.

(131)

(132)

(133)

(134)

Rentabilitatea producdtorilor cooperanti din Uniune a fost stabilitd prin exprimarea profitului net inainte de
impozitare al vanzirilor produsului similar citre clienti independenti, ca procent din cifra de afaceri relevantd. In
2009, marja de profit a fost foarte scdzutd si chiar negativd pentru unii producitori din Uniune; cu toate acestea,
marja de profit a inceput sd se redreseze in 2010, in paralel cu o crestere a consumului si a vanzdrilor. Ar trebui
sd se remarce, totusi, faptul cd, in cursul PAR, marja de profit este in scidere, in pofida faptului cd volumul vanza-
rilor industriei cooperante din Uniune (tinind seama, de asemenea, de modificirile survenite in structura corpora-
tivd) a rdmas stabil. Acest aspect di nastere unor preocupdri privind evolutia viitoare a marjelor de profit realizate
de industria din UE.

Fluxul de numerar, care reprezintd capacitatea industriei de a-si autofinanta activitdtile §i care a fost calculat pe
baza operatiunilor, a fost pozitiv in intreaga perioadd examinatd. Cu toate acestea, indicatorul respectiv s-a imbu-
natdtit abia in 2010, iar ulterior, in urmdtorii doi ani, s-a deteriorat considerabil. Ancheta a ardtat, de asemenea,
cd deteriorarea fluxului de lichiditati a fost mai pronuntatd pentru micii producitori din Uniune. Acest aspect dd
nastere unor preocupdri cu privire la capacitatea industriei din UE de a continua autofinantarea necesard a activi-
tatilor sale in contextul economic actual.

Evolutia rentabilitdtii si a fluxului de lichiditdti pe parcursul perioadei examinate a influentat capacitatea produca-
torilor cooperanti din Uniune de a investi in propriile activitdti. Prin urmare, nivelul investitiilor rimane relativ
ridicat si stabil pe parcursul perioadei examinate. Randamentul investitiilor, exprimat ca profit in procente din
valoarea contabild netd a investitiilor, a devenit pozitiv doar dupd 2009. Cu toate acestea, urmand tendinta renta-
bilitdtii si a fluxului de lichiditati, acest indicator a atins, de asemenea, nivelul siu maxim in 2010 si a scizut in
mod constant in perioada 2011-2012.

Avénd in vedere cele de mai sus, se poate ajunge la concluzia cd, desi performanta financiard a producitorilor
cooperanti din Uniune a rdmas solidd in cea mai mare parte a perioadei examinate, aceasta a inceput sd se dete-
rioreze spre sfarsitul acestei perioade, in special in cursul PAR. Dupd cum se prezintd in tabelul 11, rentabilitatea
vanzdrilor UE a scizut in mod considerabil, iar fluxul de lichidititi generat de industria din Uniune a fost mai
mic decat valoarea investitiilor, ceea ce indicd faptul cd industria a trebuit s recurgd la finantare externd in cursul
PAR.
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(135)

(136)

In acelasi timp, au fost comunicate preocupari cu privire la capacitatea de a mobiliza capital. Acest factor ar putea
constitui un element critic de fragilizare a industriei din Uniune, in cazul in care se va permite expirarea masu-
rilor. In situatia economici actuald, este probabil ci industria din Uniune va avea dificultiti in a gdsi mijloacele
financiare pentru a face fatd revenirii importurilor care fac obiectul unui dumping din tirile in cauzi si cd aceasta
ar putea suferi, din nou, un prejudiciu grav, intr-un interval foarte scurt de timp. Acest lucru este deosebit de
ingrijordtor pentru IMM-urile care fac parte din industria din Uniune.

(@) Stocuri
Desi nivelul stocurilor finale ale producitorilor cooperanti din Uniune a crescut cu 32 % intre 2009 si PAR, acesta

a scdzut proportional cu nivelurile de productie si nu este considerat de citre producitori ca fiind anormal de
ridicat.

Tabelul 12

Stocuri finale

2009 2010 2011 PAR
Stocuri finale (tone) 23 946 21 214 26 117 31 504
Indice (2009 = 100) 100 89 109 132
Sursa: Réspunsurile la chestionar.
(h) Costurile cu forta de munci
(137) In timp ce numirul de persoane angajate de producitorii cooperanti din Uniune a crescut cu aproape 50 % in

perioada examinatd, salariile medii ale acestora au rimas stabile in aceastd perioada.

Tabelul 13

Costurile cu forta de munci
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2009 2010 2011 PAR
Costurile medii cu forta de muncd, pe 29 705 30 296 28 991 29 837
angajat
(EUR)
Indice (2009 = 100) 100 102 98 100

Sursa:

raspunsurile la chestionar

(138)

(139)

(140)

CONCLUZIE PRIVIND SITUATIA INDUSTRIEI DIN UNIUNE

Ancheta a ardtat cd importurile de produse la preturi de dumping din tdrile in cauzd au scdzut pe piata Uniunii
dupd instituirea masurilor initiale, in 2008. Acest lucru a permis industriei din Uniune sd obtind un nivel ridicat
de productie, si-si creascd volumul de vinziri, cota de piatd si rentabilitatea si sd-si imbundtdteasc situatia finan-
ciard generala.

Prin urmare, se trage concluzia ci industria din Uniune nu a suferit un prejudiciu important pe parcursul PAR.
Cu toate acestea, avand in vedere sciderea consumului si deteriorarea anumitor indicatori financiari in cursul
PAR, cum ar fi rentabilitatea, fluxul de lichiditdti si randamentul investitiilor, situatia industriei din Uniune rdmane
vulnerabild.

F. PROBABILITATEA REAPARITIEI PREJUDICIULUI
1. Observatii preliminare

Pentru a evalua probabilitatea reaparitiei prejudiciului in cazul in care se permite expirarea mdsurilor, a fost
analizat impactul potential al importurilor chineze si ruse asupra pietei si industriei din Uniune, in conformitate
cu articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de bazi.
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(141) Analiza s-a axat pe evolutia consumului pietei din Uniune, capacitdtile neutilizate, fluxurile comerciale si atractivi-
tatea pietei Uniunii, precum si pe comportamentul in materie de preturi al tirilor in cauza.

2. Consumul in Uniune

(142) Consumul de produs in cauzi in Uniune a scizut cu 10 % in PAR, in comparatie cu anul precedent. in acelasi
timp, aceasta reprezintd o reducere de peste 25 % in raport cu nivelul inregistrat inainte de crizd, in 2007.
Scdderea consumului de produs in cauzd este determinati de sciderea productiei de otel in Uniune si se poate
preconiza o scidere suplimentard in urmdtorii ani. Aceasta va fi o provocare pentru industria din Uniune, care se
va confrunta cu un mediu puternic concurential. Prin urmare, se considerd cd prezenta importurilor la preturi de
dumping din RPC si din Rusia nu poate fi toleratd. Aceasta va exercita o presiune descrescitoare asupra preturilor
de pe piatd si va denatura concurenta si, prin urmare, va cauza un prejudiciu material substantial producitorilor
din Uniune.

3. Capacititile de productie neutilizate, fluxurile comerciale, atractivitatea pietei Uniunii si comporta-
mentul in materie de preturi al tirilor in cauzd

(a) RPC

(143) Trebuie remarcat faptul cd capacitatea totald de productie a produsului in cauzd in RPC este estimatd la 10-
11 milioane de tone, ceea ce depdseste consumul mondial de FeSi. In acelasi timp, gradul general de utilizare a
capacitdtii de productie este in jur de 50 %.

(144) Exporturile chineze de FeSi in intreaga lume au fost relativ stabile in cursul perioadei examinate, situdndu-se la un
nivel de 0,8 milioane de tone. Acest nivel al exporturilor este, in principal, o consecintd a restrictiilor la export,
conform descrierii din considerentul 41. Cu toate acestea, Uniunea nu detine niciun control asupra acestor meca-
nisme, iar restrictiile la export pot fi indepdrtate de citre guvernul chinez in orice moment, provocand o amenin-
tare serioasd de inundare a pietei Uniunii de cdtre exporturile de produs in cauzd din China.

(145) Chiar si in cazul in care restrictiile la export riman in vigoare, ar trebui subliniat faptul ci actualele volume de
exporturi chinezesti la nivel mondial depasesc consumul total din Uniune.

(146) Se poate anticipa in mod justificat, avand in vedere atractivitatea pietei UE conform descrierii din considerentele
40-49 de mai sus, cd, in cazul abrogdrii masurilor, cel putin o parte dintre exporturile chineze actuale ar fi redi-
rectionate cdtre piata Uniunii, mai ales dat fiind faptul cd, foarte curdnd, RPC se va confrunta cu o crestere a
concurentei pe pietele sale traditionale asiatice, ca urmare a unei capacititi suplimentare de productie a Malaysiei,
astfel cum se explicd in considerentul 44 de mai sus.

(147) Expirarea taxelor antidumping combinatd cu concurenta mai acerbi din Asia vor face, cu sigurantd, ca piata
Uniunii sd devind o destinatie atrdgitoare pentru exportatorii chinezi. In acest context, se reaminteste faptul c3,
inainte de instituirea mdsurilor, China a fost un exportator important citre piata Uniunii.

(148) in cele din urmi, nivelul actual al preturilor de export chineze, amploarea marjei de dumping constatate si exis-
tenta unei subcotiri semnificative a preturilor confirmi faptul ci, in absenta mdsurilor antidumping, concurenta
neloiald exercitatd de exporturile chineze va reapirea, cauzdnd un prejudiciu material industriei din Uniune.

(b) Rusia

(149) Pe parcursul anchetei de reexaminare s-a stabilit faptul cd productia produsului in cauzd in Rusia in cursul PAR a
fost de 633 000 de tone, in timp ce capacitatea de productie este estimati la 900 000 de tone. Aceasta lasd apro-
ximativ 267 000 de tone de capacitate de productie neutilizatd, care este suficientd pentru a aproviziona o treime
din cererea Uniunii.
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(150) In ceea ce priveste exporturile ruse de produs in cauz, ar trebui sd se remarce faptul cd Rusia exportd, in prezent,
73 % din productia sa. Pe langd Uniune, celelalte piete de export traditionale sunt SUA, Japonia si Coreea de Sud.
Avand in vedere cresterea concurentei pe pietele asiatice, astfel cum se descrie in considerentul 44 de mai sus,
existd indicii clare care aratd cd cele mai multe dintre aceste fluxuri comerciale vor fi redirectionate citre Uniune,
in cazul abrogdrii masurilor antidumping. Acest efect ar putea fi accentuat si mai mult in cazul in care ancheta
antidumping aflatd in desfisurare in SUA cu privire la importurile din Rusia (ca urmare a anchetei deschise in
iulie 2013) ar conduce la instituirea de masuri.

(151) In aceastd privingd, un producitor-exportator din Rusia a sustinut ci instituirea de taxe in SUA pentru ferosiliciul
originar din Rusia este putin probabild. Pentru a sustine aceastd afirmatie, au fost furnizate unele constatiri neofi-
ciale din cadrul anchetei aflate in curs de desfisurare. Cu toate acestea, producdtorul nu furnizeazd documente
justificative care sd ii sustind afirmatiile si, dat fiind cd ancheta antidumping realizatd in SUA a fost deschisa si este
incd in curs de desfdsurare, instituirea de misuri nu poate fi exclusa.

(152) Expirarea taxelor antidumping combinatd cu concurenta mai acerbd pe pietele lor principale de export vor face,
cu sigurantd, ca piata Uniunii s3 devind o destinatie atrigitoare pentru exportatorii rusi. In acest context, se
reaminteste faptul cd, inainte de instituirea masurilor, Rusia era un exportator important pe piata Uniunii si este
incd prezentd pe aceasta, in pofida a cinci ani de aplicare a masurilor.

(153) In cele din urmd, ar trebui subliniat faptul ci amenintarea pe care o reprezinti Rusia in ceea ce priveste volumul
exporturilor este completatd de politica sa in materie de preturi pe pietele de export. Atat ancheta initiald, cat si
ancheta actuald in perspectiva expirdrii mésurilor, au aritat ci practica de dumping a Rusiei pare a fi structural:
pretul siu de export este, in mod sistematic, mai mic decat pretul practicat pe piata internd din Rusia. In plus,
prezenta anchetd confirmd faptul cd preturile importurilor din Rusia incd subcoteaza preturile de vinzare practi-
cate de producitorii din Uniune.

4. Concluzie

(154) Avand in vedere constatdrile anchetei, §i anume capacitatea neutilizatd disponibild in tirile in cauzd, continuarea
dumpingului si capacitatea scizutd a exportatorilor din China si din Rusia de a vinde pe piete principale ale altor
tari terte, capacitatea limitatd a exportatorilor chinezi de a vinde pe alte piete principale din tdri terte, fapt care
creste atractivitatea pietei Uniunii, se considerd cd abrogarea misurilor ar fragiliza pozitia industriei din Uniune
pe piata de bazd si cd prejudiciul suferit ar reapadrea din cauza probabilitdtii destul de mari ca importurile din
China si din Rusia si se realizeze la preturi de dumping.

(155) Nu existd motive pentru a crede cd imbunitdtirea performantei industriei din Uniune datoritd mdsurilor in
vigoare s-ar mentine sau s-ar consolida dacd misurile ar fi abrogate. Dimpotriva, existd conditii favorabile pentru
o redirectionare probabild a importurilor din tirile in cauzi citre piata Uniunii, la preturi de dumping si in canti-
tati considerabile, iar acest lucru ar putea submina evolutiile pozitive de pe piata Uniunii care au fost inregistrate
in cursul perioadei examinate. Importurile la pret de dumping preconizate ar putea exercita presiuni asupra pretu-
rilor de vanzare ale industriei din Uniune, ficind-o sd piardd cote de piatd, §i ar avea un impact negativ asupra
performantei financiare a industriei Uniunii, care este incd vulnerabild.

(156) In aceastd privintd, am primit un comentariu din partea unui producitor-exportator din Rusia, care sustine ci
reaparitia prejudiciului nu se poate fundamenta pe simpla posibilitate a reaparitiei prejudiciului, ci mai degrabd pe
probabilitatea acestuia. Cu toate acestea, ancheta a evidentiat o serie de elemente concrete, printre care faptul cd
practicile de dumping ale producitorilor rusi nu au incetat si existenta unei capacititi neutilizate in Rusia. In plus,
este o realitate faptul ci consumul din Uniune este mai scizut in PAR decét inaintea anchetei initiale. In cele din
urmd, la nivel global, se preconizeazd o cantitate mai mare de produse, in special pe piata asiaticd. Aceste
elemente considerate impreund conduc, cu certitudine, la concluzia cd, pe baza datelor disponibile, in cazul in
care se va permite expirarea masurilor, industria din Uniune va suferi din nou un prejudiciu generat de importu-
rile care fac obiectul unui dumping.

G. INTERESUL UNIUNII
1. Introducere

(157) In conformitate cu articolul 21 din regulamentul de bazi, s-a analizat dacd mentinerea msurilor existente ar fi
impotriva interesului Uniunii, in ansamblu. Determinarea interesului Uniunii s-a bazat pe evaluarea diferitelor
interese implicate, si anume cele ale industriei din Uniune, ale importatorilor si ale utilizatorilor. Pirtile interesate
au avut posibilitatea de a-si exprima punctul de vedere in temeiul articolului 21 alineatul (2) din regulamentul de
baza.



L 107/36 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 10.4.2014

(158) Dat fiind cd aceastd anchetd este o reexaminare a mdsurilor in vigoare, ea a permis evaluarea oricirui impact
negativ nejustificat al actualelor mdsuri antidumping asupra partilor interesate.

2. Interesul industriei din Uniune

(159) In considerentul 154 de mai sus s-a concluzionat ci situatia industriei din Uniune ar suferi, probabil, o deterio-
rare gravd in cazul in care s-ar permite expirarea msurilor antidumping. In consecintd, mentinerea masurilor ar
fi avantajoasd pentru industria din Uniune, deoarece producitorii din Uniune ar trebui si fie capabili si isi
mentind volumul vanzdrilor, cota de piatd, rentabilitatea si situatia lor economicd, in general, pozitiva. in caz
contrar, suprimarea masurilor ar ameninta in mod serios viabilitatea industriei din Uniune, deoarece existd motive
sd se preconizeze o reorientare a importurilor chineze si ruse citre piata Uniunii, la preturi de dumping si in
cantitdti considerabile, fapt care ar determina o reaparitie a prejudiciului.

3. Interesul utilizatorilor

(160) In cadrul reexaminarii actuale, 10 utilizatori din Uniune (turnatorii si producitori de otel) au cooperat cu
Comisia. Patru dintre rispunsuri au constat in observatii generale, in timp ce doar sase dintre acestea au cuprins
rispunsuri complete la chestionar. Pe baza acestor date, s-a stabilit ¢ impactul avut de costul produsului in cauza
este, in medie, de aproximativ 1 % din costul total de productie al utilizatorilor si cd acesta nu atinge procentul
de 2 % pentru niciunul dintre utilizatorii care au cooperat. Astfel, desi unii dintre utilizatori au suferit pierderi in
2011 si in cursul PAR, acest fapt nu poate fi pus pe seama existentei taxelor antidumping la importurile de FeSi.

(161) Ar trebui si se tind cont de faptul cd, in cursul anchetei initiale, cota de piatd a Chinei si a Rusiei a fost de aproxi-
mativ 40 % din piata Uniunii, iar taxele vamale pentru aceste doud tdri variazd intre 15,6 % si 31,2 %. Prin
urmare, impactul potential al expirdrii taxelor ar putea fi estimat ca fiind o economie medie de cel mult 0,1 %
(calculatd pe baza unei cote de piatd de 40 % pentru tdrile care fac obiectul masurilor si a unei taxe ad valorem
medii de 20 %). Din acest motiv, este putin probabil ca expirarea taxei si aibd un efect in sensul redresirii rentabi-
lititii utilizatorilor care au suferit pierderi in cursul ultimilor doi ani ai perioadei examinate. In plus, date fiind
natura produsului i numdrul mare de surse de aprovizionare disponibile pe piatd, utilizatorii pot sd schimbe
furnizorii cu usurinta.

4. Interesul importatorilor

(162) Toti importatorii cunoscuti au fost informati cu privire la deschiderea reexamindrii. Niciun importator al produ-
sului in cauzd nu a rdspuns la chestionarul de esantionare anexat la avizul de deschidere. Ancheta a ardtat cd
importatorii pot cumpdra cu usurintd de la surse diferite care sunt disponibile in prezent pe piatd, in special de la
industria din Uniune si de la exportatorii din principalele tiri terte care vand la preturi care nu fac obiectul unui
dumping. De asemenea, in lipsa interesului din partea importatorilor, s-a concluzionat cd mentinerea masurilor
nu ar contraveni interesului acestora.

5. Concluzie

(163) Avand in vedere cele mentionate mai sus, se considerd, in concluzie, ¢ nu existd motive imperioase legate de
interesul Uniunii impotriva mentinerii actualelor masuri antidumping.

H. MASURILE ANTIDUMPING

(164) Toate pdrtile au fost informate cu privire la faptele si la considerentele esentiale pe baza cirora se intentioneazi si
se recomande mentinerea masurilor in vigoare. De asemenea, s-a acordat partilor un termen pentru a-si prezenta
observatiile in urma respectivei notificiri. Declaratiile si observatiile au fost luate in considerare in mod corespun-
zdtor, atunci cand acestea erau intemeiate.

(165) Avand in vedere cele de mai sus, se considerd ci, in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de
bazd, mdsurile antidumping aplicabile importurilor de ferosiliciu originar din RPC si din Rusia, instituite prin
Regulamentul (CE) nr. 172/2008 al Consiliului, ar trebui mentinute.
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(166) Pentru a reduce la minimum riscul de eludare datorat diferentei mari existente in privinta nivelurilor taxei, se
considerd cd este nevoie de masuri speciale in acest caz pentru a asigura aplicarea adecvatd a taxelor antidumping.
Aceste misuri speciale, care se aplici numai societdtilor pentru care se introduce un nivel individual al taxei,
includ prezentarea citre autorititile vamale ale statului membru a unei facturi comerciale valabile, care si fie
conformd cu cerintele previzute in anexa la prezentul regulament. Importurile care nu sunt insotite de o astfel de
facturd fac obiectul taxei antidumping reziduale care se aplicd tuturor producitorilor,

(167) Comitetul instituit in temeiul articolului 15 alineatul (1) din Regulamentul de bazi nu a emis niciun aviz,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Se instituie o taxd antidumping definitivd la importurile de ferosiliciu care se incadreazd, in prezent, la codurile
NC 7202 21 00, 7202 29 10 si 7202 29 90 si care este originar din Republica Populard Chinezi si din Rusia.

(2)  Nivelul taxei antidumping definitive aplicabil pretului net franco-frontiera Uniunii, inainte de vdmuire, al produ-
selor descrise la alineatul (1) si fabricate de societdtile mentionate mai jos este dupd cum urmeazai:

Tard Societatea Nivelul taxei Cod aditional
’ antidumping (%) TARIC
Republica Popu- Erdos Xijin Kuangye Co. Ltd., Qipanjing Industry Park 15,6 A829
lard Chinezd
Lanzhou Good Land Ferroalloy Factory Co., Ltd., Xicha 29,0 A830
Villa
Toate celelalte societati 31,2 A999
Rusia Bratsk Ferroalloy Plant, Bratsk 17,8 A835
Toate celelalte societati 22,7 A999

(3)  Aplicarea nivelurilor individuale ale taxei specificate pentru societdtile mentionate la alineatul (2) este conditionatd
de prezentarea citre autorititile vamale ale statelor membre a unei facturi comerciale valabile, care corespunde cerintelor
stabilite in anexd. In cazul in care nu se prezintd o astfel de facturd, se aplicd nivelul taxei aplicabil societitilor incluse in
categoria "toate celelalte societdti”.

(4)  In lipsa unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Pe factura comerciald valabild mentionatd la articolul 1 alineatul (3) trebuie sd figureze o declaratie semnatd de un repre-
zentant al entitdtii care emite factura comerciald, cuprinzind urmitoarele elemente:

1. Numele si functia reprezentantului oficial al entitdtii care emite factura comerciald.
2. Urmdtoarea declaratie:

,Subsemnatul certific cd (volumul) de ferosiliciu vandut la export citre Uniunea Europeand care face obiectul
prezentei facturi a fost fabricat de (denumirea si adresa societdtii) (cod aditional TARIC) din (tara in cauzd). Declar cd
informatiile furnizate in aceastd facturd sunt complete si corecte.”

Data si semndtura
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REGULAMENTUL (UE) NR. 361/2014 AL COMISIEI
din 9 aprilie 2014

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului in ceea ce priveste documentele pentru transportul international de cilitori cu
autocarul si autobuzul si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2121/98 al Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind normele comune pentru accesul la piata internationald a serviciilor de transport cu autocarul si autobuzul si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 561/2006 ('), in special articolul 5 alineatele (3) si (5), articolul 6 alineatul (4), arti-
colul 7 alineatul (2), articolul 12 alineatul (5) si articolul 28 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 10732009 prevede cd serviciile regulate si anumite servicii regulate
speciale sunt supuse autorizarii.

(2)  Articolul 12 alineatul (1) din regulamentul respectiv prevede ca serviciile ocazionale definite la articolul 2 punctul
4 se efectueazd pe baza unui document de control.

(3)  Articolul 5 alineatul (5) din regulamentul mentionat prevede cd operatiunile de transport in cont propriu definite
la articolul 2 punctul 5 fac obiectul unui sistem de certificare.

(4)  Este necesar si se prevadd norme care sd reglementeze utilizarea documentelor de control mentionate la articolul
12 din regulamentul respectiv si mijloacele pentru a comunica statelor membre in cauzd numele operatorilor de
transport care efectueazd serviciile ocazionale, precum si punctele de legiturd de pe traseu.

(5)  Din ratiuni de simplificare, este necesar sd se standardizeze foaia de parcurs pentru serviciile ocazionale interna-
tionale si pentru operatiunile de cabotaj sub formd de servicii ocazionale.

(6)  Foaia de parcurs folositd ca document de control in cadrul operatiunilor de cabotaj sub formi de servicii regulate
speciale ar trebui si fie completatd sub forma unei declaratii lunare.

(7)  Este necesar si se standardizeze formularele prin care statele membre transmit Comisiei informatiile statistice refe-
ritoare la numdrul de autorizatii pentru servicii regulate si operatiuni de cabotaj.

(8)  Din ratiuni de transparentd si simplificare, toate modelele de documente adoptate prin Regulamentul (CE)
nr. 2121/98 al Comisiei din 2 octombrie 1998 privind stabilirea regulilor detaliate pentru aplicarea Regulamen-
telor (CEE) nr. 68492 si (CE) nr. 12/98 ale Consiliului privind documentele pentru transportul cdlatorilor cu
autocarul si autobuzul (%) ar trebui sd fie adaptate la Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 aplicabil serviciilor de
transport international cu autocarul si autobuzul.

(9)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2121/98 ar trebui abrogat.

(10)  Statele membre au nevoie de timp pentru a tipari si distribui noile documente. Prin urmare, intre timp, operatorii
de transport ar trebui sd poatd utiliza in continuare documentele previzute in Regulamentul (CE) nr. 2121/98,
care ar trebui si specifice ¢ tin seama de dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1073/2009.

(11) Mdsurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru transportul rutier,

() JOL 300, 14.11.2009, p. 88.
() JOL268,3.10.1998, p. 10.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

SECTIUNEA 1

DOCUMENTUL DE CONTROL
Articolul 1

(1)  Documentul de control (foaia de parcurs) pentru serviciile ocazionale definite la articolul 2 punctul 4 din Regula-
mentul (CE) nr. 1073/2009 trebuie si fie conform modelului din anexa I la prezentul regulament.

(2)  Foile de parcurs sunt in carnete de 25 de foi, in dublu exemplar si detasabile. Fiecare carnet este numerotat. Foile
sunt numerotate de la 1 la 25. Coperta carnetului trebuie si fie conformd modelului din anexa II. Statele membre iau
toate masurile necesare pentru a adapta aceste cerinte la prelucrarea computerizatd a foilor de parcurs.

Articolul 2
(1)  Carnetul prevazut la articolul 1 se elibereazd pe numele operatorului de transport si nu este transmisibil.

(2)  Foaia de parcurs se completeazd cu litere lizibile §i indelebile, in dublu exemplar, fie de cdtre operatorul de trans-
port, fie de citre sofer, pentru fiecare cilitorie, inaintea plecdrii. Ea este valabild pentru intreaga cilitorie.

(3)  Originalul foii de parcurs se detaseazd din carnet si se pastreaza la bordul vehiculului pe durata intregii caldtorii la
care se referd. O copie se pdstreazd la sediul operatorului de transport.

(4)  Operatorul de transport este responsabil pentru péstrarea foilor de parcurs.

Articolul 3

In cazul unui serviciu ocazional international furnizat de un grup de operatori de transport care actioneazd in contul
aceluiasi contractant, serviciu care poate include o legdturd pe traseu cu un alt operator de transport din acelasi grup,
originalul foii de parcurs trebuie pdstrat in vehiculul care presteaza serviciul. Cate o copie a foii de parcurs se pistreazd
la sediul fiecdrui operator de transport.

Articolul 4

(1)  Copiile foilor de parcurs folosite ca documente de control pentru operatiuni de cabotaj sub formd de servicii
ocazionale previzute la articolul 15 litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 trebuie inapoiate de citre operatorul
de transport autoritdtii sau agentiei competente din statul membru de stabilire, in conformitate cu procedurile ce
urmeazd a fi stabilite de cdtre acea autoritate sau agentie.

(2)  In cazul operatiunilor de cabotaj sub formd de servicii regulate speciale in conformitate cu articolul 15 litera (a)
din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009, foaia de parcurs prevdzutd in anexa I la prezentul regulament se completeazd sub
forma unei declaratii lunare si se inapoiazd de citre operatorul de transport autoritdtii sau agentiei competente din statul
membru de stabilire, in conformitate cu procedurile ce urmeazi a fi previzute de autoritatea sau agentia respectiva.

Articolul 5

Foaia de parcurs il imputerniceste pe detindtor, pe durata unui serviciu ocazional international, si efectueze excursii
locale intr-un alt stat membru dect cel in care este stabilit operatorul de transport, in conditiile prevazute la articolul 13
al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009. Excursiile locale se inscriu in foile de parcurs inainte de plecarea
vehiculului in excursia in cauzd. Originalul foii de parcurs se pdstreazd la bordul vehiculului pe durata excursiei locale.
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Articolul 6

Documentul de control trebuie prezentat la cerere oricirui agent autorizat de control.

SECTIUNEA 1I

AUTORIZATII
Articolul 7

(1)  Cererile pentru autorizatii de servicii regulate si servicii regulate speciale supuse autorizdrii trebuie si fie conforme
modelului din anexa III

(2)  Cererile de autorizare trebuie si contind urmdtoarele informatii:
(a) graficul de circulatie;
(b) tarifele practicate;

(c) o copie conformi a licentei comunitare pentru transportul international de persoane cu autocarul si autobuzul
contra cost, prevazutd la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009;

(d) informatii referitoare la tipul si volumul serviciului pe care solicitantul planuieste sa il furnizeze, in cazul unei cereri
de a crea un serviciu, sau care a fost furnizat, in cazul unei cereri pentru reinnoirea unei autorizatii;

(e) o hartd la o scard potrivitd pe care si fie marcate traseul si punctele de oprire unde sunt imbarcati sau debarcati
pasagerii;

(f) graficul de conducere, pentru a permite verificarea respectdrii prevederilor legislatiei Uniunii cu privire la perioadele
de conducere si de odihna.

(3)  Solicitantii oferd orice alte informatii pe care le considerd relevante sau care sunt cerute de citre autoritatea
emitentd in sprijinul cererii lor.

Articolul 8
(1)  Autorizatiile trebuie si fie conforme modelului din anexa IV.

(2)  Fiecare vehicul care presteazd un serviciu supus autorizdrii trebuie s aibd la bord o autorizatie sau o copie certifi-
catd de citre autoritatea emitentd.

(3)  Perioada maxima de valabilitate a autorizatiilor este de cinci ani.

SECTIUNEA III

CERTIFICATE
Articolul 9

(1)  Certificatele pentru operatiunile de transport in cont propriu definite la articolul 2 punctul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 1073/2009 trebuie si fie conforme modelului din anexa V la prezentul regulament.

(2)  Intreprinderile care solicitd un certificat furnizeaza autoritdtii emitente o dovadd sau o asigurare ci au fost indepli-
nite conditiile prevazute la articolul 2 punctul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009.

(3)  Fiecare vehicul care efectueazd un serviciu supus unui sistem de certificare pdstreazd la bord pe durata cdlitoriei
un certificat sau copia conforma a acestuia, care trebuie prezentat(3) la cerere oricirui agent autorizat de control.

(4)  Perioada maxima de valabilitate a certificatelor este de cinci ani.
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SECTIUNEA IV
COMUNICAREA DATELOR STATISTICE
Articolul 10

Datele privind operatiunile de cabotaj mentionate la articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 se
comunici sub formi de tabel, in conformitate cu modelul din anexa VI la prezentul regulament.

SECTIUNEA V
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE
Articolul 11

(1)  Statele membre pot autoriza utilizarea stocurilor existente de foi de parcurs, cereri de autorizare, autorizatii si
certificate intocmite in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2121/98 pand la 31 decembrie 2015.

(2)  Celelalte state membre trebuie sd accepte foile de parcurs si cererile de autorizare pe teritoriul lor pand la 31
decembrie 2015.

(3)  Autorizatiile si certificatele intocmite in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2121/98 si emise inainte de 31
decembrie 2015 vor rdméane valabile pani la data lor de expirare.

Articolul 12

Regulamentul (CE) nr. 2121/98 se abroga.

Articolul 13

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA 1
FOAIE DE PARCURS - MODEL nr. ... din carnetul nr. ...
[Culoare Pantone 358 (verde deschis) sau cat mai aproape posibil de aceastd culoare, format DIN A4 hartie nestratificatd]
SERVICII OCAZIONALE INTERNATIONALE si OPERATIUNI DE CABOTAJ SUB FORMA DE SERVICII OCAZIONALE
(Fiecare rubricd poate fi suplimentatd, dacd este necesar, pe o foaie separatd)
! |lL—
Numdrul de inmatriculare al autocarului Locul, data §i semndtura operatorului de transport
: 1.
2 0 . 5 2.
perator de transport si, dupd caz,
subcontractant sau grup de operatori 3.
1.
3 2.
Numele soferului (goferilor) 3.
Organizatia sau persoana responsabild 1.
& pentru serviciul ocazional 2. 4.
O Serviciu ocazional international
. . O Operatiune de cabotaj sub formi de serviciu ocazional
5 Tipul serviciului . : . . : : g
O Operatiuni de cabotaj sub formd de servicii regulate speciale — declaratie lunard
Luna sesssssssssssssissusssesssssasissssnsesss ANl
Locul de plecare al serviciului: ..... P
6
Locul de destinagie al Serviciului: .....ececueerercecercecuerrnscncnnes Taras srsnomammamananmmesms
Parcurs Rutd/Etape zilnice si/sau
puncte de imbarcare sau debarcare a 5
pasagerilor numdr de gol | IF .
dela | la pasageri (a se marca cu X) plamiticatl
Date
e
7
Puncte de legdturd, dacd existd, cuunalt | Numar de pasageri | Destinatia finald a Destinatia finald a pasagerilor
g | operatorde transport din acelasi grup debarcati pasagerilor debarcati debarcati
Excursii locale
Km - .
Data o Locul de plecare Locul excursiei Nr. de pasageri
9 planificati
Modificiri neprevizute
10
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ANEXA 11

Copertd

(Format DIN A4 hartie nestratificatd de 100 g/m” sau mai mult)

Se redacteazd in limba sau limbile oficiale sau in una din limbile oficiale ale statului membru de stabilire al operatorului de transport

STATUL EMITENT Autoritatea competenta

Semn distinctiv international (')

CARNET nr. ...
de foi de parcurs:

(a) pentru servicii ocazionale internationale cu autocarul si autobuzul intre statele membre, emis in conformitate
cu prevederile Regulamentului (CE) nr. 1073/2009;

(b) pentru operatiuni de cabotaj sub formi de servicii ocazionale efectuate in alt stat membru decit cel in care este
stabilit operatorul de transport, emis in conformitate cu prevederile Regulamentului (CE) nr. 1073/2009.

(Numele si prenumele sau denumirea operatorului de transport)

(Adresa completd, numdrul de telefon si de fax)

(Locul si data emiterii) (Semndtura si stampila autoritdtii sau agentiei emitente)

() Austria (A), Belgia (B), Bulgaria (BG), Croatia (HR), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Estonia (EST), Finlanda (FIN),
Franta (F), Germania (D), Grecia (GR), Irlanda (IRL), Italia (I), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (L), Ungaria (H), Malta (M), Tarile de
Jos (NL), Polonia (PL), Portugalia (P), Romania (RO), Slovacia (SK), Slovenia (SLO), Spania (E), Suedia (S), Regatul Unit (UK).
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(A doua pagina)

Se redacteazd in limba sau limbile oficiale sau in una din limbile oficiale ale statului membru de stabilire al operatorului de transport

AVIZ IMPORTANT
A. DISPOZITII GENERALE

1. Articolul 12 alineatul (1), articolul 5 alineatul (3) al doilea paragraf si articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1073/2009 prevad cd serviciile ocazionale se efectueazd in baza unui document de control (foaie de parcurs detasatd
din carnetul de foi de parcurs eliberat unui operator de transport).

2. Articolul 2 punctul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 defineste serviciile ocazionale ca servicii ,care nu corespund
definitiei de servicii regulate, inclusiv serviciile regulate speciale, si a cdror caracteristicd principald este faptul cd
transporta grupuri de persoane constituite la initiativa clientilor sau chiar a operatorului de transport”.

Serviciile regulate sunt definite la articolul 2 punctul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 ca fiind ,serviciile care
asigurd transportul de persoane la intervale stabilite pe trasee stabilite, persoanele fiind imbarcate si debarcate la puncte
de oprire prestabilite”. Serviciile regulate sunt deschise tuturor, fiind supuse, dupd caz, rezervirii obligatorii.

Caracterul regulat al serviciului nu este afectat de nicio ajustare a conditiilor de operare a serviciului.

Serviciile care, indiferent de cine sunt organizate, asigurd transportul unor categorii precizate de persoane cu excluderea
altor persoane sunt considerate servicii regulate. Aceste servicii sunt denumite ,servicii regulate speciale” si includ:

(@ transportul lucritorilor intre domiciliu si locul de muncd;

(b) transportul elevilor si al studentilor spre si dinspre institutia de invitdmant. Faptul cd un serviciu special poate fi
adaptat la nevoile utilizatorilor nu afecteaza clasificarea sa ca serviciu regulat.

3. FPoaia de parcurs este valabild pentru intreaga cilitorie.
4. Licenta comunitard si foaia de parcurs dau dreptul detindtorului si desfasoare:

(i)  servicii ocazionale internationale cu autocarul i autobuzul intre doud sau mai multe state membre;

(i) operatiuni de cabotaj sub formd de servicii ocazionale in alt stat membru decat cel in care este stabilit operatorul
de transport.

5.  Foaia de parcurs trebuie completatd in doud exemplare, fie de citre operatorul de transport, fie de citre sofer, Inaintea
inceperii fiecdrui serviciu. Copia foil de parcurs riméne la intreprindere. Soferul pastreazd originalul la bordul
vehiculului pe durata Intregii cilitorii si il prezintd la cerere agentilor de control.

6.  Soferul Ina]poiazé foaia de parcurs Intreprinderii care a emis-o la finalul cursei in cauzd. Operatorul de transport este
responsabil de pastrarea documentelor. Acestea se completeaza in mod lizibil si indelebil.
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(A treia pagind)
B. DISPOZITII SPECIFICE SERVICIILOR OCAZIONALE INTERNATIONALE

1. Articolul 5 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 prevede ci organizarea unor servicii
paralele sau temporare comparabile cu serviciile regulate existente si care deservesc acelasi public ca acestea din urmd
este supusa autorizdrii.

2. In cadrul serviciflor ocazionale internationale, operatorii de transport pot efectua excursii locale intr-un alt stat membru
decat cel in care sunt stabiliti. Aceste servicii sunt destinate persoanelor nerezidente transportate anterior de citre acelasi
operator de transport in cadrul unui serviciu ocazional international. Transportul se efectueazi cu acelasi vehicul sau cu
un alt vehicul apartindnd aceluiasi operator de transport sau grup de operatori de transport.

3. In cazul excursiilor locale, foaia de parcurs se completeazd inainte de plecarea vehiculului in excursia respectiv.

4. In cazul unui serviciu ocazional international operat de citre un grup de operatori de transport care actioneaz in contul
aceluiasi client si putdnd sd implice o legdturd pe traseu cu un alt operator de transport din acelasi grup, originalul foii de
parcurs trebuie pdstrat in vehiculul care efectueazd serviciul. Cite o copie a foii de parcurs trebuie pastratd la sediul
fiecdrui operator de transport implicat.

C. DISPOZITII SPECIFICE OPERATIUNILOR DE CABOTA] SUB FORMA DE SERVICII OCAZIONALE

1. Sub rezerva dispozitiilor contrare din legislatia Uniunii, operatiunile de cabotaj sub forma de servicii ocazionale se
desfisoard In conformitate cu actele cu putere de lege i actele administrative in vigoare in statul membru gazda in
ceea ce priveste:

(i)  conditiile care guverneazi contractul de transport;
(i) masele si dimensiunile vehiculelor rutiere;

(ii) cerintele referitoare la transportul anumitor categorii de persoane, si anume elevi, copii si persoane cu mobilitate
redusd;

(iv) perioadele de conducere si de odihng;

(v) taxa pe valoarea addugatd (TVA) pentru serviciile de transport. In acest domeniu, Directiva 2006/112/CE a
Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugati ('), in special articolul
48, coroborat cu articolele 193 si 194, se aplicd serviciilor mentionate la articolul 1 din Regulamentul (CE)
nr. 1073/2009.

2. Standardele tehnice de constructie si echipare pe care trebuie si le indeplineascd vehiculele folosite pentru
desfisurarea operatiunilor de transport de cabotaj sunt cele stabilite pentru vehiculele puse in circulatie in
transportul international.

3.  Statele membre aplicd operatorilor de transport nerezidenti dispozitiile nationale mentionate la punctele 1 si 2 de
mai sus in aceleasi conditii cu cele impuse operatorilor de transport stabiliti in statul membru gazda, astfel incat si
se prevind orice discriminare pe motive de nationalitate sau loc de stabilire.

4. In cazul operatiunilor de cabotaj sub forma de servicii ocazionale, foile de parcurs se inapoiaza de citre operatorul
de transport autoritatii sau organismului competent din statul membru de stabilire, in conformitate cu procedurile
prevdzute de autoritatea sau organismul respectiv (9.

5. In cazul operatiunilor de cabotaj sub forma de servicii regulate speciale, foile de parcurs se completeaza sub forma
unei declaratii lunare §i se inapoiaza de citre operatorul de transport autoritatii sau organismului competent din
statul membru de stabilire, in conformitate cu procedurile prevdzute de autoritatea sau organismul respectiv.

() OJL347,11.12.2006,p.1.
%) Autoritatile competente ale statelor membre pot completa punctul 4 cu personalul agentiei responsabile pentru colectarea foilor de
p p pleta p p g p p
parcurs si cu procedura de transmitere a informatiilor.
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ANEXA III

Copertd

(Format DIN A4 hartie nestratificatd

Se redacteazd in limba sau limbile oficiale sau in una din limbile oficiale ale statului membru de stabilire al operatorului de transport

CERERE ("):
DE INCEPERE A UNUI SERVICIU REGULAT [
DE INCEPERE A UNUI SERVICIU REGULAT SPECIAL () (1
DE REINNOIRE A AUTORIZATIEI PENTRU UN SERVICIU () (1

DE MODIFICARE A CONDITIILOR UNUI SERVICIU AUTORIZAT (’) O

desfisurat cu autocarul si autobuzul intre statele membre in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 10732009

citre:

(Autoritatea competentd)

1. Numele si prenumele sau denumirea, adresa, numdrul de telefon, de fax gifsau adresa de e-mail a solicitantului i, dacd
este cazul, a operatorului de transport coordonator in cazul unei asociatii de operatori):

2. Serviciu (servicii) desfisurat(e) (')

de o intreprindere (1 ca membru al unei asociatii de operatori 1 ca subcontractant [J

3. Denumirile si adresele:

Operatorului de transport, operatorului sau operatorilor asociati sau subcontractantului sau subcontractantilor (*) ()

3.1 tel
3.2 tel
3.3 tel
3.4 tel

() Bifati sau completati, dupa caz.

() Servicii regulate speciale neacoperite de un contract intre organizator si operatorul de transport
() Incontextul articolului 9 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009.

() A seindicain fiecare caz dacd este vorba de un membru al unei asociatii sau de un subcontractant.
() A seatasa lista, daci este cazul..
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(A doua pagini a cererii de autorizatie sau de reinnoire a autorizatiei)
4. In cazul unui serviciu regulat special:

4.1 Categorie de pasageri

5. Perioada de valabilitate a autorizatiei solicitatd sau data pand la care se va desfdsura serviciul:

6.  Itinerarul principal al serviciului (a se sublinia punctele de imbarcare a pasagerilor):

7. Perioada de operare

8.  Frecventa (zilnic, siptimanal etc.)

9.  Tarife: Anex3 atagatd

10. A se anexa graficul de conducere pentru a permite verificarea respectirii prevederilor legislatiei comunitare referitoare la
perioadele de conducere si de odihnd

11.  Numdirul de autorizatii sau de copii ale autorizatiilor solicitate (')

12. Informatii suplimentare:

13.

(Locul si data) (Semndtura solicitantului)

() Se atrage atentia solicitantului asupra faptului ci, deoarece autorizatia trebuie s fie pastrati la bordul vehiculului, numarul de autorizatii
pe care solicitantul trebuie sa le detind trebuie sd corespundd numarului de vehicule necesare simultan pentru desfisurarea serviciului
solicitat
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(A treia pagina a cererii de autorizatie sau de reinnoire a autorizatie)
AVIZ IMPORTANT
1. Urmdtoarele documente se anexeazi cererii, dupi caz:

@ graficul de circulatie;
(b) tarifele practicate;

(©) o copie conforma a licentei comunitare pentru transportul rutier international de persoane contra cost, prevazutd
la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009;

(d) informatii referitoare la tipul si volumul serviciului pe care solicitantul intentioneazd sd il furnizeze, in cazul unui
nou serviciu, sau care a fost furnizat, in cazul reinnoirii autorizatiei;

() o hartd la o scard potrivitd pe care si fie marcate traseul si punctele de oprire unde sunt imbarcati sau debarcati
pasagerii;

(f)  graficul de conducere, pentru a permite verificarea respectdrii prevederilor legislatiei comunitare cu privire la
perioadele de conducere si de odihna.

2. In sprijinul cererii lor, solicitantii furnizeazd orice informatii suplimentare pe care le considerd relevante sau care le sunt
cerute de citre autoritatea emitentd.

3. In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 107 3/2009, urmitoarele servicii sunt supuse autorizirii:

(@)  serviciile regulate, care asigurd transportul persoanelor la intervale specificate si pe rute specificate, persoanele
fiind imbarcate i debarcate la puncte de oprire prestabilite. Serviciile regulate sunt deschise tuturor, fiind supuse,
dupad caz, rezervirii obligatorii. Caracterul regulat al serviciului nu este afectat de nicio ajustare a conditiilor de
operare a serviciului;

(b) serviciile regulate speciale neacoperite de un contract intre organizator si operatorul de transport. Serviciile care,
indiferent de cine sunt organizate, asigurd transportul unor categorii precizate de persoane cu excluderea altor
persoane sunt considerate servicii regulate. Aceste servicii sunt denumite ,servicii regulate speciale” si includ:

() transportul lucrdtorilor intre domiciliu i locul de muncs;
(i) transportul elevilor si al studentilor spre si dinspre institutia de invitdmant.
Faptul cd un serviciu special poate fi adaptat la nevoile utilizatorilor nu afecteazd clasificarea sa ca serviciu regulat

special.

4. Cererea se Inainteazd autoritdtii competente a statului membru de unde Incepe serviciul, respectiv unul dintre capetele
de traseu.

5. Perioada maxima de valabilitate a autorizatiei este de cinci ani.
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ANEXA IV
(Prima pagind a autorizatiei)

[Culoare Pantone 182 ( roz) sau cat mai aproape posibil de aceastd culoare, format DIN A4 hartie nestratificata de 100 g/m” sau mai mult]

Se redacteazd in limba sau limbile oficiale sau in una din limbile oficiale ale statului membru de stabilire al operatorului de transport

STATUL EMITENT Autoritatea competenta

Semn distinctiv international (')

AUTORIZATIA nr. ...

pentru un serviciu regulat (%)
pentru un serviciu regulat special
cu autocarul si autobuzul intre statele membre in conformitate cu

Capitolul III din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009

citre:

(Numele, prenumele sau denumirea operatorului de transport sau a operatorului de transport coordonator in cazul unei asociatii de intreprinderi)

Adresa:

Tel,, fax si/sau e-mail:

Numele, adresa, numerele de telefon i fax sifsau adresele de e-mail ale asociatilor sau ale membrilor asociatiei de intreprinderi
si ale subcontractantilor:

(1

2
3
“
B

)
)
)
)
)

A se atasa lista, dacil este cazul.

Data de expirare a autorizatiei:

(Locul si data emiterii) (Semndtura si stampila autoritdtii sau agentiei emitente)

() Austria (A), Belgia (B), Bulgaria (BG), Croatia (HR), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Estonia (EST), Finlanda (FIN),
Franta (F), Germania (D), Grecia (GR), Irlanda (IRL), Italia (I), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (L), Ungaria (H), Malta (M), Tarile de
Jos (NL), Polonia (PL), Portugalia (P), Roménia (RO), Slovacia (SK), Slovenia (SLO), Spania (E), Suedia (S), Regatul Unit (UK).

() Asesterge, dupi caz.
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(A doua pagind a autorizatiei 0r. ........ccceccvuree )

1. Traseu:

@ Locul de plecare:

(b) Locul de destinatie:

(©)  Itinerarul principal, avind subliniate punctele de imbarcare si debarcare a pasagerilor:

2. Perioade de operare:

3. Frecventd:

4. Grafic de circulatie:

5. Serviciu regulat special:

—  Categoria de pasageri:

6.  Alte conditii sau prevederi speciale [de exemplu, operatiuni de cabotaj autorizate (*)]:

(Stampila si/sau semndtura autoritdtii emitente)

() Convenite de statul membru gazdd si comunicate autorititii de autorizare, in termenul definit la articolul 8 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1073/2009.
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(A treia pagind a autorizatiei)

Se redacteazd in limba sau limbile oficiale sau in una din limbile oficiale ale statului membru de stabilire al operatorului de transport

AVIZ IMPORTANT

1. Aceastd autorizatie este valabild pentru intreaga cursd. Ea nu poate fi utilizatd dect de partea sau pdrtile ale ciror nume
sunt indicate in cuprinsul sdu.

2. Autorizatia sau o copie conformd eliberatd de autoritatea emitentd se pastreazd la bordul vehiculului pe toatd durata
ciltoriei i trebuie prezentatd la cerere agentilor de control.

3. O copie conformi a licentei comunitare trebuie pastratd la bordul vehiculului.
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ANEXA'V
(Prima pagind a certificatului)

[Culoare Pantone 100 (galben) sau cat mai aproape posibil de aceasta culoare, format DIN A4 hartie nestratificata de 100 g/m” sau mai mult]

Se redacteazd in limba sau limbile oficiale sau in una din limbile oficiale ale statului membru de stabilire al operatorului de transport

STATUL EMITENT: Autoritatea competentad

Semn distinctiv international (')

CERTIFICAT

emis pentru operatiunile de transport in cont propriu cu autocarul si autobuzul intre statele membre in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1073/2009

(Parte care se completeazd de persoana fizicd sau juridica care desfisoard operatiunile de transport in cont propriu)

Subsemnatul
responsabil pentru intreprinderea, organizatia non-profit sau alta (a se descrie)

(Numele si prenumele sau numele oficial, adresa complet)
certific urmitoarele:

—  serviciul de transport furnizat este non-profit si necomercial;

— transportul este doar o activitate auxiliard pentru persoana fizicd sau juridicd;

—  autocarul sau autobuzul cu numdrul de inmatriculare ... este proprietatea persoanei fizice sau juridice sau a fost
obtinut de citre aceasta prin pliti esalonate sau a ficut obiectul unui contract de leasing pe termen lung;

—  autocarul sau autobuzul va fi condus de citre un membru al personalului persoanei fizice sau juridice subsemnate sau de
citre subsemnat in persoand sau de personal angajat de intreprindere sau pus la dispozitia acesteia in temeiul unei
obligatii contractuale.

(Semndtura persoanei fizice sau a reprezentantului persoanei juridice)

(Parte care se completeazi de autoritatea competenta)

Acesta constituie un certificat In intelesul articolului 5 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009.

(Perioada de valabilitate) (Locul si data emiterii)

(Semndtura si stampila autoritdtii competente)

() Austria (A), Belgia (B), Bulgaria (BG), Croatia (HR), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK), Estonia (EST), Finlanda (FIN),
Franta (F), Germania (D), Grecia (GR), Irlanda (IRL), Italia (I), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (L), Ungaria (H), Malta (M), Tarile de
Jos (NL), Polonia (PL), Portugalia (P), Roménia (RO), Slovacia (SK), Slovenia (SLO), Spania (E), Suedia (S), Regatul Unit (UK).
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(A doua pagini a certificatului)

Se redacteazd in limba sau limbile oficiale sau in una din limbile oficiale ale statului membru de stabilire al operatorului de transport

DISPOZITII GENERALE

1. Articolul 2 punctul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 prevede ci ,[operatiunile] de transport in cont
propriu inseamna operatiunile efectuate In scopuri necomerciale i non-profit de o persoana fizica sau juridic, in
cazul in care:

—  activitatea de transport constituie numai o activitate auxiliard pentru persoana fizicd sau juridica; si

— vehiculele utilizate sunt proprietatea acelei persoane fizice sau juridice sau au fost achizitionate de persoana
respectivd in rate sau au ficut obiectul unui contract de leasing pe termen lung si sunt conduse de un
membru al echipei persoanei fizice sau juridice sau chiar de persoana fizicd sau de membri ai personalului
angajat sau pus la dispozitia intreprinderii in temeiul unei obligatii contractuale”.

2. Operatorii de transport in cont propriu sunt autorizati, in temeiul articolului 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1073/2009, sd desfisoare acest tip de operatiuni de transport fard discriminare pe bazd de nationalitate sau loc
de stabilire, in cazul in care acestia:

— sunt autorizati In statul membru de stabilire sd efectueze transporturi cu autocarul si autobuzul in
conformitate cu conditiile de acces la piatd stabilite de legislatia interna;
— indeplinesc cerintele juridice de sigurantd rutierd in ceea ce priveste conducitorii auto i autovehiculele
prevazute in legislatia comunitara.
3. Operatiunile de transport in cont propriu mentionate la punctul 1 sunt supuse unui sistem de certificare.

4. Certificatul da dreptul titularului sd efectueze operatiuni de transport international cu autocarul si autobuzul in
cont propriu. Acesta este emis de citre autoritatea competentd a statului membru unde este inmatriculat vehiculul
si este valabil pentru intregul parcurs, inclusiv orice parcursuri de tranzit.

5. Certificatul se completeazd cu litere indelebile, in trei exemplare, de citre persoana fizicd sau reprezentantul
persoanei juridice care efectucaza operatiunea si de citre autoritatea competentd. O copie se pastreazd de cétre
administratie i alta de citre persoana fizicd sau juridica. Soferul pastreaza la bordul vehiculului originalul sau o
copie conforma cu originalul pe intreaga durati a cldtoriilor internationale. Aceasta trebuie prezentata la cererea
autoritdtilor de control. Persoana fizicd sau juridica, dupa caz, este responsabild de pastrarea certificatelor.

6. Perioada maximi de valabilitate a certificatului este de cinci ani.
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ANEXA VI

MODEL DE COMUNICARE

mentionat la articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 din 21 octombrie 2009 privind normele comune pentru
accesul la piata international a serviciilor de transport cu autocarul si autobuzul si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 561/2006

Numirul de autorizatii emise pentru operatiunile de cabotaj sub formi de servicii regulate efectuate in...........ccoceeeeeneee.
(perioadd de 2 ani)

in (numele statului membru gazda)

Tara in care este stabilit operatorul Numdrul de autorizatii emise

B
BG
CZ
DK

D
EST
GR

E

F
IRL
HR

I
Y
LV
LT

SLO
SK
FIN

UK

Total
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REGULAMENTUL (UE) NR. 362/2014 al Comisiei
din 9 aprilie 2014

de rectificare a versiunii in limba spaniold a Regulamentului (CE) nr. 1881/2006 de stabilire a nive-
lurilor maxime pentru anumiti contaminanti din produsele alimentare

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 315/93 al Consiliului din 8 februarie 1993 de stabilire a procedurilor comuni-
tare privind contaminantii din alimente ('), in special articolul 2 alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1258/2011 al Comisiei din 2 decembrie 2011 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1881/2006 in ceea ce priveste nivelurile maxime pentru nitratii din produsele alimentare (3), in special articolul 1
alineatul (3),

intrucat:

(1) In versiunea in limba spaniold a Regulamentului (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei () si a modificirii acestuia prin
Regulamentul (UE) nr. 1258/2011 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1881/2006 in ceea ce priveste nivelu-
rile maxime pentru nitratii din produsele alimentare a survenit o eroare. Prin urmare, este necesard o rectificare a
textului din tabelul din anexa la versiunea in limba spaniold a Regulamentului (CE) nr. 1881/2006. Celelalte
versiuni lingvistice nu sunt afectate.

(2)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 ar trebui rectificat in consecinta.

(3)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald si nu au intdmpinat nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a Consi-
liului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(Se referd numai la versiunea in limba spaniold).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

() JOL37,13.2.1993,p. 1.

() JOL320,3.12.2011, p. 15.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei din 19 decembrie 2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru anumiti contaminanti din
produsele alimentare (JO L 364, 20.12.2006, p. 5).
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 363/2014 AL COMISIEI
din 9 aprilie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organiziri
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic
ocp) (),

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (%), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import
din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie si intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 aprilie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JOL299,16.11.2007, p. 1.
() JOL157,15.6.2011,p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 MA 62,4
TN 100,0
TR 130,0
77 97,5
0707 00 05 EG 170,1
MA 44,0
TR 126,8
77 113,6
0709 93 10 MA 39,8
TR 85,7
77 62,8
0805 10 20 EG 49,3
IL 68,0
MA 52,3
TN 50,1
TR 60,1
77 56,0
0805 50 10 MA 63,6
TR 63,1
77 63,4
0808 10 80 AR 84,7
BR 103,6
CL 102,5
CN 77,1
MK 23,1
NZ 140,3
us 174,6
ZA 108,1
77 101,8
0808 30 90 AR 105,3
CL 157,3
CN 81,0
ZA 103,6
77 111,8

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ” desem-
neazd ,alte origini”.




10.4.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 107/59

DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A CONSILIULUI
din 18 februarie 2014

de aprobare a actualizirii programului de ajustare macroeconomici al Portugaliei

(2014/196/UE)
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 472/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind
consolidarea supravegherii economice i bugetare a statelor membre din zona euro care intdmpind sau care sunt amenin-
tate de dificultdti grave in ceea ce priveste stabilitatea lor financiari (*), in special articolul 7 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 472/2013 se aplicd statelor membre care, la momentul intrdrii sale in vigoare, beneficiazd
deja de asistentd financiard, inclusiv prin Mecanismul european de stabilizare financiard (MESF) si/sau Fondul
european de stabilitate financiard (FESF).

(2)  Regulamentul (UE) nr. 472/2013 prevede norme pentru aprobarea programelor de ajustare macroeconomica ale
statelor membre care beneficiazd de o astfel de asistentd financiard, a ciror aplicare trebuie sd fie coroboratd cu
Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliului (?) de instituire a MESF atunci cand statul membru in cauzd bene-
ficiazd de asistentd din partea MESF si din alte surse.

(3)  Portugalia beneficiazd de asistentd financiard atat din partea MESF, prin Decizia de punere in aplicare
2011/344|UE (%), cat si din partea FESF.

(4)  Din motive de coerentd, actualizarea programului de ajustare macroeconomicd al Portugaliei in temeiul Regula-
mentului (UE) nr. 4722013 ar trebui sd se aprobe cu trimitere la dispozitiile pertinente din Decizia de punere in
aplicare 2011/344|UE.

(5)  In conformitate cu articolul 3 alineatul (10) din Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE, Comisia a efectuat,
impreund cu Fondul Monetar International si in colaborare cu Banca Centrald Europeand, cea de a zecea evaluare
a progreselor inregistrate de autoritdtile portugheze la punerea in aplicare a masurilor convenite in cadrul progra-
mului de ajustare macroeconomicd, precum si a eficacitdtii si a impactului social si economic al acestor masuri.
Ca urmare a acestei evaludri, trebuie aduse unele modificdri programului de ajustare macroeconomici existent.

(6)  Modificdrile respective sunt previzute in dispozitiile pertinente din Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE,
astfel cum a fost modificatd prin Decizia de punere in aplicare 2014/197/UE a Consiliului din 18 februarie 2014
de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2011/344 UE privind acordarea de asistent financiard din partea
Uniunii pentru Portugalia (),

(') JOL140,27.5.2013,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliului din 11 mai 2010 de instituire a unui mecanism european de stabilizare financiard
(OL118,12.5.2010, p. 1).

(*) Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE a Consiliului din 17 mai 2011 privind acordarea de asistentd financiard din partea Uniunii
pentru Portugalia JOL 159, 17.6.2011, p. 88).

(*) Asevedea pagina 61 din prezentul Jurnal Oficial.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aprobd mdsurile previzute la articolul 3 alineatele (8) si (9) din Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE, care
trebuie adoptate de Portugalia in cadrul programului de ajustare macroeconomici.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data notificirii.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Portugheze.

Adoptati la Bruxelles, 18 februarie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. STOURNARAS
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A CONSILIULUI
din 18 februarie 2014

de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2011/344/UE privind acordarea de asistentd finan-
ciard din partea Uniunii pentru Portugalia

(2014/197UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliului din 11 mai 2010 de instituire a unui mecanism european
de stabilizare financiard ('), in special articolul 3 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La data de 17 mai 2011, Consiliul a acordat Portugaliei, la solicitarea acesteia, asistentd financiard prin Decizia de
punere in aplicare 2011/344/UE ( (¥). Respectiva asistentd financiard a fost acordatd pentru sustinerea unui
program solid de reforme economice si financiare (denumit in continuare ,programul”) care urmdareste si restabi-
leascd increderea, s faciliteze revenirea economiei la o crestere sustenabild si sd asigure stabilitatea financiard a
Portugaliei, a zonei euro si a Uniunii.

(2)  in conformitate cu articolul 3 alineatul (10) din Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE, Comisia, impreuni
cu Fondul Monetar International (FMI) si in colaborare cu Banca Centrald Europeand (BCE), a efectuat, in perioada
4-16 decembrie 2013, cea de a zecea evaluare a progreselor inregistrate de autoritdtile portugheze in ceea ce
priveste punerea in aplicare a masurilor convenite in cadrul programului.

(3)  Cresterea trimestriald a produsul intern brut real (PIB) a continuat, inregistrandu-se valori pozitive in al treilea
trimestru al anului 2013, in timp ce indicatorii pe termen scurt arati cd redresarea economicd prognozatd a
devenit realitate. Pe o bazd anuald, previziunile continui s indice o scidere a PIB-ului real cu 1,6 % in 2013, dar
cu trecere la valori pozitive in 2014 si 2015, cu o crestere de 0,8 %, respectiv, 1,5 %. Perspectivele de pe piata
fortei de muncd s-au imbundtdtit de asemenea, insd rata somajului rimane ridicatd si se preconizeazd cd va atinge
un nivel maxim de 16,8 % in 2014, urmand ca apoi sd scadi treptat. Continud si existe riscuri de evolutii nega-
tive In ceea ce priveste perspectivele macroeconomice, deoarece redresarea preconizatd depinde de existenta unor
evolutii pozitive pe piata financiard si comerciald, care depind, la rdndul lor, de un cadru mai amplu la nivel euro-
pean.

(4)  Pand in luna noiembrie 2013, deficitul de trezorerie al statului inregistrase o imbunititire de 0,25 % din PIB
comparativ cu aceeasi perioadd a anului anterior (neludnd in calcul evenimentele extraordinare), ca urmare a
faptului ca ritmul de crestere a veniturilor a depdsit ritmul de crestere a cheltuielilor. Accelerarea cresterii venitu-
rilor fiscale reflectd redresarea activititii economice din ultimele luni, precum si cresterea eficientei administratiei
fiscale, in special in lupta impotriva fraudei. In ceea ce priveste cheltuielile, executia bugetara este, in linii mari,
conformi cu obiectivele celui de al doilea buget suplimentar.

(5)  Tinta privind deficitul public din 2013, de 5,5 % din PIB (firi a lua in calcul recapitalizarea bincilor), va fi
probabil respectatd, iar deficitul s-ar putea chiar situa sub nivelul preconizat. Aceastd situatie se datoreazd faptului
cd riscurile pozitive s-au materializat in ultimele luni ale anului, in timp ce majoritatea riscurilor negative s-au
disipat. Concret, potrivit estimdrilor, colectarea impozitelor va depdsi tintele implicite din cel de al doilea buget
suplimentar. Tn plus, randamentul sistemului one-off de recuperare a datoriilor provenite din neplata impozitelor
si a contributiilor la asigurdrile sociale lansat la sfarsitul anului 2013 a fost cu aproximativ 0,3 % din PIB mai
ridicat decit se previzuse. Totodatd, se asteaptd ca absorbtia fondurilor Uniunii si fie mai bund decit se estimase.
De asemenea, au fost diminuate riscurile negative asociate renegocierii parteneriatelor public-privat. Cu toate
acestea, persistd anumite riscuri negative; este vorba, in special, de veniturile sub asteptiri provenite din impozi-
tele pe proprietate, fird a putea exclude depdsirile la nivelul anumitor cheltuieli specifice legate mai ales de
personal, de consumul intermediar si de pensii.

(6)  Bugetul de stat pentru anul 2014 si alte acte legislative conexe sunt coerente cu o tintd a deficitului de 4 % din
PIB in 2014. Pentru a atinge tinta propusd, sunt in curs de implementare masuri de consolidare in valoare de
aproximativ 2,3 % din PIB, care raspund totodatd presiunilor bugetare si nevoii de a reconstrui alocarea bugetard
provizorie pentru 2014. Misurile au cu precddere un caracter permanent si se bazeazd predominant pe reducerea
cheltuielilor.

() JOL118,12.5.2010,p. 1.
(*) Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE a Consiliului din 17 mai 2011 privind acordarea de asistentd financiard din partea Uniunii
pentru Portugalia JOL 159, 17.6.2011, p. 88).
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(11)

(12)

In 2014, consolidarea ar trebui si se bazeze, in mare parte — aproximativ 1,8 % din PIB —, pe revizuirea cheltuie-
lilor publice care a fost efectuatd anul trecut cu scopul de a creste echitatea si eficienta transferurilor sociale si a
serviciilor publice. Principalele masuri de revizuire a cheltuielilor publice vor fi puse in aplicare in jurul a trei axe
principale: 1. limitarea cheltuielilor cu salariile din sectorul public prin reducerea personalului si modificarea
componentei acestuia §i orientarea cdtre un personal cu inalte calificdri, in special prin intermediul unui program
de recalificare si al unui program de disponibilizare voluntard; o mai mare convergentd a legislatiei muncii din
sectorul public si privat, revizuirea grilei salariale i rationalizarea suplimentelor salariale; cresterea contributiilor
beneficiarilor la sistemele publice speciale de asigurdri de sdndtate, cu scopul de a asigura autofinantarea acestor
sisteme; 2. limitarea cheltuielilor publice cu pensiile, avind in vedere necesitatea de a reevalua sustenabilitatea
sistemului in contextul evolutiilor demografice si, in acelasi timp, protejarea pensiilor foarte mici prin cresterea
varstei legale de pensionare cu ajutorul modificirilor aduse factorului de sustenabilitate; recalibrarea ,contributiei
extraordinare de solidaritate”, prin reducerea pragului minim pentru aplicarea ratei progresive, precum si a pragu-
rilor pentru aplicarea unor rate mai mari; rationalizarea pensiilor de urmas, atat in cadrul Caixa Geral de Aposen-
tagdes (CGA — sistemul de pensii al functionarilor publici), cét si al sistemului general de pensii; reducerea
pensiilor pe viatd de care beneficiazi politicienii; 3. economii in ceea ce priveste consumul intermediar si progra-
mele de cheltuieli ale diferitelor ministere de resort.

Pentru a atinge tinta de deficit de 4 % din PIB, autoritdtile ar trebui sd adopte alte masuri permanente cu randa-
ment mai scdzut, in valoare de 0,4 % din PIB, destinate si amelioreze eficienta si echitatea structurii actuale a
impozitdrii si a prestatiilor sociale si sd completeze pachetul de masuri privind revizuirea cheltuielilor publice. De
asemenea, ar trebui sd fie puse in aplicare mai multe masuri one-off in valoare totald de 0,2 % din PIB, fapt ce va
compensa fird probleme costurile rezultate din platile in avans one-off, ocazionate de introducerea in sectorul
public a unui program de disponibiliziri voluntare.

Cea mai mare parte a masurilor mentionate mai sus au fost adoptate prin legea bugetului pe 2014 sau prin modi-
ficari ale legislatiei specifice. Unele dintre mdsurile de consolidare preconizate nu au fost pand in prezent complet
legiferate. Printre acestea se numdra: indsprirea conditiilor de eligibilitate pentru pensiile de urmas (pe langd modi-
ficarea ratelor de inlocuire in cazul cumulului de alte pensii), vAnzarea de licente pentru pariuri online, transferul
fondului asigurdrilor de sinitate din sectorul serviciilor postale (CTT) citre sectorul administratiei publice si
vanzarea concesiunilor portuare.

O reformd ampld a impozitului pe profit care vizeazd promovarea simplificdrii si stimularea internationalizarii si
competitivitatii societdtilor portugheze a fost aprobatd de Parlament in decembrie 2013 i a intrat in vigoare la 1
ianuarie 2014. Un aspect esential al reformei este reducerea ratei standard a impozitului pe profit de la 25 % la
23 %, cu o reducere 17 % aplicabild primilor 15 000 EUR din veniturile impozabile ale intreprinderilor mici si
mijlocii (IMM-uri). Pe 1angd actualele suprataxe, se va aplica un al treilea impozit de stat de 7 % asupra profiturilor
impozabile care depisesc 35 de milioane EUR. Alte aspecte esentiale ale reformei includ: restructurarea stimulen-
telor fiscale, modificari ale dividendelor si impozitarea castigurilor de capital, impozitarea la nivel de grup si
regimul activelor necorporale, introducerea unui regim de scutire pentru participatii, o prelungire a perioadei de
reportare a pierderilor si o noud limitare a deductibilitdtii dobanzilor.

Se estimeazd cd ponderea datoriei in PIB va atinge un nivel maxim situat sub 129,5 % in 2013, dupd care va
urma o scddere. In comparatie cu a opta si a noua revizuire, combinate, revizuirea in sens crescitor a profilului
datoriei, in ciuda unui executiei bugetare peste asteptdri, se explicd in mare parte printr-o crestere substantiald a
soldului de numerar al trezoreriei, precum si prin aménarea pentru 2014 a anumitor operatiuni de reducere a
datoriei pe termen scurt efectuate de Fondul de securitate sociald si stabilizare financiara. In consecint, se prevede
cd datoria netd — fird a include depozitele in numerar ale Instituto de Gestdo do Crédito Pablico (IGCP) — va
atinge un nivel maxim de aproximativ 120 % din PIB, usor sub nivelul asteptat la ultima revizuire. Diminuarea
preconizatd a ponderii datoriei publice in PIB incepand cu 2014 va fi sustinutd de viitoarea redresare economica
prognozatd, precum si de o scidere a depozitelor in numerar si de realizarea operatiunilor fondului de asigurari
sociale in vederea reducerii datoriei pe termen scurt.

Procesul de ajustare bugetard este insotit de o serie de mdsuri structurale fiscale menite a imbunitdti controlul
asupra cheltuielilor publice si colectarea veniturilor. Reformarea substantiald a legii-cadru a bugetului progreseazi
in mai multe domenii importante. Cu toate acestea, avand in vedere sfera de aplicare a reformei si necesitatea
organizdrii unei ample consultiri cu toate partile interesate implicate, procesul urmeaza si aibi loc in doud etape.
Noul sistem de control al angajamentelor da rezultate, prin limitarea acumuldrii de noi arierate, dar punerea sa in
aplicare trebuie monitorizatd indeaproape pentru a se garanta cd angajamentele sunt acoperite de fondurile dispo-
nibile. Va fi creat un grup operativ care va evalua si va ameliora acest proces. Reforma administratiei publice este
in curs de aplicare, scopul siu fiind modernizarea si rationalizarea ocupdrii fortei de munci si a entititilor din
sectorul public. Continud reformele destinate credrii unui model modern de gestionare a riscurilor de nerespectare
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a legislatiei in cadrul administratiei fiscale. De curdnd a fost infiintatd o noud unitate pentru evaluarea riscurilor,
care va deveni operationald in curdnd si a cirei misiune este sd asigure in primul rand o mai bund respectare a
legislatiei de cdtre anumite grupuri de contribuabili, cum ar fi liber profesionistii si persoanele cu venituri foarte
mari. Cateva alte reforme, cum ar fi reducerea numarului de birouri fiscale locale, au fost amanate. Cu toate cd s-
au nregistrat progrese in renegocierea parteneriatelor public-privat, procesul nu a putut fi incheiat inainte de sfar-
situl anului 2013. Totusi, se preconizeazi realizarea unor economii semnificative pentru 2014 si pentru anii
urmitori. In medie, intreprinderile de stat au ajuns la echilibrul operational pani la sfarsitul anului 2012, fiind
prevazute reforme suplimentare pentru a se evita o eventuald noud deteriorare a rezultatelor acestora. Privatizarea
a Inregistrat progrese satisficdtoare, iar incasdrile depdsesc obiectivul stabilit in cadrul programului. Reformele din
sectorul serviciilor medicale produc economii semnificative, iar punerea lor in aplicare continud, respectindu-se,
in linii mari, obiectivele.

(13)  In sectorul sindtitii, punerea in aplicare a politicilor si a reformelor inregistreazd in continuare progrese si gene-
reazd economii prin cresteri ale eficientei. Deficitul consolidat pentru acest sector a fost redus in mod semnificativ
incepand din 2010. Cu toate acestea, restul stocului de arierate, linia bugetard austerd si cresterea costurilor cu
forta de munci in urma reintroducerii celui de al 13-lea si al 14-lea bonus au determinat autoritdtile sd accelereze
reformele existente. Existenta unui stoc important de arierate este puternic (desi nu exclusiv) legatd de subfinan-
tarea persistentd a spitalelor de stat in raport cu serviciile furnizate de acestea. Autoritdtile isi mentin angaja-
mentul fatd de punerea in aplicare a actualei reforme a spitalelor si fatd de perfectionarea mdsurilor legate de
produsele farmaceutice, achizitiile publice centralizate si ingrijirea medicald primara.

(14) Rata capitalului bancilor a continuat si se situeze confortabil in limita rezervelor de capital impuse de Autoritatea
Bancard Europeand (ABE) si sd indeplineascd tinta programatd de 10 % fonduri proprii de nivel 1. Aceastd rezervd
de capital rdmane suficientd la toate nivelurile, atunci cand se evalueazd capitalul bancilor in baza normelor noii
directive privind cerintele de capital (CRD IV). Aceste noi norme in materie de capital se aplicd incepand cu
januarie 2014 cu un prag stabilit la 7 % din rata fondurilor proprii de nivel 1. Raportul credite/depozite la nivelul
sistemului in ansamblu este de 120,7 % si va continua probabil si scadd pani la sfarsitul anului 2014, unele banci
situdndu-se deja sub acest prag. De asemenea, se intensificd in mod continuu eforturile de diversificare a surselor
de finantare ale sectorului intreprinderilor. Pornind de la recomandairile formulate in cadrul auditului extern pe
2013 al liniilor de credit existente finantate de guvern, autoritdtile implementeazd masurile menite sd imbunata-
teascd performanta si guvernanta acestor instrumente, inclusiv capacitatile si practicile in materie de gestionare a
riscurilor. Cadrul juridic pentru noile instrumente de restructurare a datoriei orientate citre gospodarii §i care
vizeazd plata pe cale amiabili a datoriilor este in vigoare si complet operational. In mod similar, impactul modifi-
cdrilor din legislatia privind insolventa intreprinderilor si recuperarea fiscald este in curs de evaluare, iar noile
mecanisme de restructurare si de recuperare a datoriei sunt in prezent operationale. Setul de instrumente de
gestionare a crizei a fost finalizat. Fondul de rezolutie bancard functioneazd, au fost introduse competente de
interventie timpurie, iar legea recapitalizirii a fost modificatd astfel incat sd reflecte Comunicarea Comisiei privind
aplicarea, de la 1 august 2013, a normelor privind ajutoarele de stat pentru mdsurile de sprijin in favoarea
bancilor in contextul crizei financiare (!). Foaia de parcurs pentru ameliorarea eficacitdtii si guvernantei Sistemului
national de garantare este in curs de aplicare, pentru a veni mai bine in intdmpinarea nevoilor IMM-urilor.

(15) Au fost realizate progrese suplimentare in ceea ce priveste punerea in aplicare a unor reforme structurale de

stimulare a cresterii economice si a competitivitdtii. Autorititile au adoptat masuri suplimentare pentru a reduce
somajul si pentru a stimula eficacitatea pietei muncii; printre acestea se numdrd politici de activare imbundtdtite si
un plan de implementare a garantiei pentru tineret. Sunt in curs de elaborare revizuiri ale definitiei conceptului
de concediere justificatd din Codul muncii, intrucét reglementirile anterioare au fost declarate neconstitutionale.
Au fost adoptate masuri suplimentare in domeniul educatiei, unde s-au inregistrat progrese in general satisfica-

toare.

(16) Guvernul a aprobat o noud taxa aplicabild in 2014 operatorilor din domeniul energiei, care va necesita 0 monito-
rizare atentd pentru a se evita distorsiunile in sistem. In ceea ce priveste eliminarea datoriei aferente tarifelor la
energie i asigurarea sustenabilitatii sistemului, sunt necesare reforme suplimentare.

(17)  In sectorul telecomunicatiilor si al serviciilor postale au fost puse in aplicare actiuni menite si asigure respectarea
normelor Uniunii i sd sprijine indeplinirea obiectivelor programului. Selectia furnizorilor de serviciu universal si
revizuirea contractului existent cu operatorul istoric reprezintd evolutii pozitive in directia implementdrii integrale
a Directivei 2002/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului (3. Publicarea legislatiei care prevede cadrul
contractului de concesiune cu furnizorul national de servicii postale va reduce actuala perioadd de concesiune,
stimuland astfel concurenta. Autorititile isi mentin angajamentul de a spori sustenabilitatea si eficienta sectorului
transporturilor.

(") JOC216,30.7.2013,p. 1.
(*) Directiva 2002/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind serviciul universal si drepturile utilizatorilor
cu privire la retelele si serviciile electronice de comunicatii (directiva privind serviciul universal) (JO L 108, 24.4.2002, p. 51).
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(18)  Se inregistreazd progrese in ceea ce priveste legislatia sectoriald in vederea alinierii sale la Directiva 2006/123/CE
a Parlamentului European si a Consiliului ('), cu unele intirzieri in adoptarea cadrului de reglementare pentru
sectorul constructiilor, a regulilor statutare ale organizatiilor profesionale si a normelor interne pentru adoptarea
legii-cadru orizontale privind asociatiile profesionale publice. Autoritdtile si-au luat angajamentul de a imbunatati
in continuare functionarea punctului de contact unic.

(19) Evaluarea reformei privind contractele de inchiriere in mediul urban se afld in curs de desfdsurare, dupd imple-
mentarea integrald a noului cadru legislativ. Autorititile isi propun sd intensifice eforturile de combatere a
evaziunii fiscale pe piata chiriilor.

(20)  Noul cadru pentru autorititile nationale de reglementare (ANR) avanseazd, iar normele interne relevante sunt in
curs de modificare si urmeazd si fie adoptate in curdnd. Publicarea unui nou ordin executiv de stabilire a contri-
butiilor autorititilor de reglementare pentru 2014 a fost amanata.

(21)  Reforma sistemului judiciar isi continud progresele conform planului. S-au inregistrat progrese in implementarea
legii privind organizarea judiciard care are ca scop rationalizarea sistemului. A fost publicatd o lege de consolidare
a organismului fortelor de ordine si al administratorilor judiciari si este in curs de finalizare o noud procedurd
extrajudiciard pentru realizarea unei selectii preliminare in vederea identificirii si solutiondrii cauzelor din
instantd. S-au realizat progrese in privinta misurilor de imbunitdtire a cadrului de acordare a licentelor odatd cu
adoptarea dispozitiilor legale de simplificare a procedurilor de acordare a licentelor in domeniul turismului, indus-
triei si amenajdrii teritoriului. Legislatia privind licentele comerciale este in curs de adoptare, iar regimul juridic
pentru urbanism si constructii face obiectul unui proces de revizuire.

(22)  Avand in vedere evolutiile mentionate, este necesar ca Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE si fie modifi-
catd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 3 din Decizia de punere in aplicare 2011/344/UE, alineatele (8) si (9) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(8)  Portugalia adoptd urmitoarele mésuri in cursul anului 2014, conform prevederilor memorandumului de intele-
gere:

(a) deficitul public nu trebuie s depdseascd 4 % din PIB in 2014. La calcularea acestui deficit nu se iau in considerare
eventualele costuri bugetare ale mdsurilor de sprijinire a bincilor in contextul strategiei guvernamentale pentru
sectorul financiar. Pentru a atinge acest obiectiv, Portugalia adoptd mdsuri de consolidare in valoare de 2,3 % din
PIB, conform definitiei din legea bugetului din 2014 si din legislatia aferentd adoptatd in acest scop;

(b) pe langd masurile adoptate pand in prezent in domeniul pensiilor, trebuie modificatd pand la sfarsitul lunii ianuarie
2014 legislatia actuald privind sistemul de pensii al functionarilor publici (CGA), pentru a garanta cd noile norme
referitoare la factorul de sustenabilitate si, implicit, la cresterea varstei de pensionare se aplicd efectiv si acestui
sistem. Portugalia elaboreazd totodatd noi masuri in cadrul procesului de reformd structurald a pensiilor in cursul
anului 2014, le asigurd sustenabilitatea si se preocupd de consolidarea principiului echitatii;

(c) pentru a controla eventualele derapaje la nivelul cheltuielilor, guvernul monitorizeazd indeaproape respectarea
plafoanelor de cheltuieli ale ministerelor prin raportare lunard citre Consiliul de Ministri;

(d) Portugalia defineste si pune rapid in aplicare modificdrile preconizate in ceea ce priveste conditiile de eligibilitate
pentru pensiile de urmas si conditiile de vanzare a licentelor pentru pariuri online. In plus, Portugalia ia mdsuri
decisive pentru a pune in aplicare vanzarea concesiunilor portuare;

(e) ampla reformd a impozitului pe profit va fi pusd in aplicare pe baza cadrului bugetar existent, astfel incét si se
respecte obiectivele de consolidare bugetar3;

(f) se mentine regula «statu quo» In ceea ce priveste cheltuielile fiscale la nivel central, regional sau local. Se intensifici
eforturile de combatere a evaziunii si fraudei fiscale referitoare la diferite tipuri de taxe, printre altele prin monitori-
zarea noului sistem de facturare electronicd. In primul trimestru al anului 2014 se va efectua un studiu privind
economia subterand pe piata locuintelor in vederea identificdrii unor modalititi de diminuare a evaziunii fiscale in
sectorul inchirierilor;

(") Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul pietei interne
(JOL376,27.12.2006, p. 36).
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(@ 1In cazul in care se materializeazd anumite riscuri de ordin legislativ sau alte riscuri legate de executia bugetar,
Portugalia pune in aplicare masuri compensatorii de inaltd calitate pentru a indeplini tinta de deficit;

(h) dupd 2014, Portugalia trebuie si atingd un deficit public care s3 nu depiseascd 2,5 % din PIB in 2015 si sd stopeze
acumularea arieratelor interne. Strategia pentru atingerea obiectivului se bazeazd pe documentul privind reforma
statului, care se concentreazd pe sustenabilitatea asigurdrilor sociale, pe reforma administratiei publice, pe cresterea
eficientei in domeniul sindtatii si educatiei si pe taxele de mediu. Se afld in curs de desfisurare consultdri ample cu
partenerii politici si sociali in directia impulsiondrii si definirii reformelor. Progresele inregistrate in cadrul acestui
proces vor fi analizate cu prilejul celei de a unsprezecea revizuiri, iar misurile identificate se vor reflecta in docu-
mentul de strategie bugetard pentru 2014. Pentru a se conforma cerintelor cadrului bugetar al Uniunii, acest docu-
ment furnizeaza totodatd detalii privind planurile bugetare pe termen mediu;

(i) Portugalia ia masuri suplimentare pentru a consolida in continuare sistemul de gestionare a finantelor publice. Frag-
mentarea bugetard se reduce prin limitarea numdrului de entitdti si revizuirea clasificdrii veniturilor proprii. Stra-
tegia pentru validarea si plata arieratelor continud si se aplice, iar legea privind controlul angajamentelor functio-
neazd pe deplin in toate entititile publice, in vederea prevenirii aparitiei de noi arierate. Portugalia revizuieste legea-
cadru a bugetului in vederea transpunerii integrale a legislatiei Uniunii in domeniu. In plus, Portugalia realizeazd o
revizuire mai ampld a legii-cadru a bugetului pentru a optimiza structura creditelor bugetare, pentru a spori respon-
sabilitatea si pentru a ancora mai mult finantele publice intr-un cadru pe termen mediu. Portugalia se asigurd cd
mdsurile de punere in aplicare a noului cadru bugetar la nivelul administratiei centrale se aplica si la nivel regional
si local;

() Portugalia continud reformele orientate citre o administrare a veniturilor modernd si mai eficientd in conformitate
cu cele mai bune practici internationale. Portugalia reduce numarul de birouri fiscale municipale cu cel putin 25 %
in primul trimestru al anului 2014 si cu incd 25 % pand in mai 2014. Volumul resurselor umane dedicate auditului
in administratia fiscald trebuie sd creasci cu cel putin 30 % din numarul total al angajailor. In cadrul administratiei
fiscale se infiinteazd un nou departament de servicii pentru contribuabili care reuneste diferitele servicii destinate
acestora. Unitatea de gestionare a riscurilor trebuie si fie complet operationald in primul trimestru al anului 2014,
concentrandu-se initial pe proiecte specifice care vizeazd ameliorarea respectrii legislatiei de citre liber profesionisti
si de citre persoanele cu venituri mari. Situatia respectarii legislatiei fiscale este monitorizatd in permanent3;

(k) Portugalia continud punerea in aplicare a reformelor administratiei publice. Ca urmare a unei ample reexamindri a
grilelor salariale in administratia publicd pand la cea de a doudsprezecea revizuire, se va elabora o grild salariald
unici pentru a asigura rationalizarea si coerenta politicii de remunerare la toate nivelurile de carierd. Aceastd actiune
va debuta la inceputul anului 2014 si va fi finalizatd pand la sfarsitul aceluiasi an. Ea va inlocui revizuirea salariald
previzutd in legea bugetului din 2014. In plus, in urma studiului privind suplimentele de numerar, Portugalia
trebuie sd pregiteascd un raport referitor la reformarea in profunzime a suplimentelor salariale. Pand la cea de a
doudsprezecea revizuire, se vor prezenta proiecte legislative referitoare la o grild unicd pentru suplimente;

()  Portugalia finalizeazd punerea in aplicare a strategiei serviciilor partajate in administratia public;

(m) Portugalia pune integral in aplicare noul cadru juridic si institutional privind parteneriatele public-privat. Renegocie-
rile parteneriatelor public-privat vor avea loc in diverse sectoare, pentru a limita impactul lor asupra bugetului.
Dupd noua lege-cadru privind intreprinderile de stat si in virtutea rolului mai puternic al Ministerului de Finante in
calitate de actionar, se va crea o unitate tehnicd pentru monitorizarea intreprinderilor de stat. Guvernul isi va
continua programul amplu de restructurare a intreprinderilor de stat cu scopul de a atinge un echilibru operational
sustenabil. Guvernul portughez continui privatizirile care sunt deja in curs de desfisurare;

(n) Portugalia prezintd un raport continind urmdtoarele obiective:

(i) identificarea suprapunerilor de servicii si jurisdictii si a altor surse de ineficientd intre administratia centrald si
nivelurile administratiilor locale; si

(ii) reorganizarea retelei de servicii descentralizate ale ministerelor, in principal prin intermediul retelei «Lojas do
Cidaddo» (puncte de contact unice pentru administratie si utilitti) si al altor solutii, ingloband zone geografice
mai eficiente si intensificAnd utilizarea serviciilor partajate si a guverndrii electronice;

(0) Portugalia se asigurd de eficienta si eficacitatea sistemului de asistentd medicald prin continuarea utilizdrii rationale
a serviciilor si controlul cheltuielilor, reducind cheltuielile publice pentru produsele farmaceutice si eliminand arie-
ratele;
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(p) Portugalia continud reorganizarea si rationalizarea regelei de spitale prin specializarea, concentrarea si reducerea
serviciilor spitalicesti, prin gestionarea §i operarea comund a spitalelor si asigurd punerea in aplicare a planului de
actiune multianual privind reorganizarea spitalelor;

(g In urma adoptdrii modificdrilor la Legea nr. 6/2006 privind noile contracte de inchiriere in mediul urban i la
decretul-lege care simplificd procedura administrativd in cazul renovirilor, Portugalia realizeazd o evaluare cuprinzi-
toare a functiondrii pietei locuintelor;

(r) Portugalia elaboreazd si pune in aplicare optiuni alternative, dar cu efecte similare, in ceea ce priveste reforma pietei
muncii, respectand in acelasi timp hotdrarea Curtii Constitutionale din 20 septembrie 2013;

(s) Portugalia promoveazd o politic salariald compatibild cu obiectivele de stimulare a credrii de locuri de munci si de
imbundtatire a competitivitdtii societdtilor comerciale in vederea corectdrii dezechilibrelor macroeconomice. Pe
perioada programului, orice fel de cresteri ale salariilor minime au loc numai dacd acest lucru este justificat de
evolutiile economice si de pe piata muncii;

() Portugalia continud si sporeasci eficacitatea politicilor sale active privind piata fortei de muncd in conformitate cu
rezultatele raportului de evaluare si cu planul de actiune pentru imbunititirea functiondrii serviciilor publice de
ocupare a fortei de muncg;

(u) Portugalia continud sd pund in aplicare masurile stabilite in planul siu de actiune pentru ameliorarea calititii invata-
mantului secundar si profesional §i a formdrii profesionale. Mai precis, guvernul prezintd planuri de eficientizare a
cadrului de finantare a scolilor si se infiinteazd scoli profesionale de referinta;

(v) Portugalia incheie procesul de adoptare a modificirilor sectoriale restante, necesare pentru punerea in aplicare inte-
grald a Directivei 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

(w) Portugalia isi amelioreazd mediul de afaceri prin finalizarea reformelor in curs destinate sd reducd sarcina adminis-
trativd (ghiseu unic pe deplin operational prevdzut de Directiva 2006/123/CE si proiecte fird autorizare prealabild)
si prin convergenta caracteristicilor profesiilor reglementate la directivele UE si prin simplificarea in continuare a
procedurilor actuale de acordare a licentelor, a reglementirilor si a altor sarcini administrative din economia portu-
ghezd care constituie un obstacol major pentru dezvoltarea activititilor economice;

(x) Portugalia incheie procesul de reformd a sistemului de guvernantd portuard, inclusiv revizuirea concesiunilor referi-
toare la operatiunile portuare;

(y) Portugalia pune in aplicare misurile de imbundtitire a functiondrii sistemului de transport;
(z) Portugalia continud sd pund in aplicare transpunerea pachetelor feroviare ale UE;

(aa) Portugalia pune in aplicare planul de creare a unei societdti independente de servicii logistice in domeniul gazelor
naturale si al energiei electrice;

(ab) Portugalia pune in aplicare misuri adecvate pentru eliminarea datoriei aferente tarifelor la energie si pentru a
asigura sustenabilitatea sistemului national de energie electrici;

(ac) Guvernul prezintd Parlamentului portughez statutele modificate ale organismelor profesionale;
(ad) Portugalia aprobd modificdrile corespunzitoare ale statutelor autorititilor nationale de reglementare;

(ae) Portugalia continud eliminarea barierelor la intrare, relaxarea cerintelor existente in materie de autorizare si redu-
cerea sarcinii administrative in sectorul serviciilor;

(afy Portugalia publicd rapoarte trimestriale privind ratele de recuperare, durata si costurile cauzelor de insolventd
corporativd, durata si costurile cauzelor fiscale si privind rata solutiondrii procedurilor de executare;

(ag) Portugalia adoptd legislatia in domeniul constructiilor si alte modificiri sectoriale pentru a pune integral in aplicare
Directiva 2006/123/CE;

(ah) Portugalia evalueazd impactul regimului facultativ de contabilitate de casd in materie de TVA;

(ai) Portugalia realizeazd un inventar si o analizd a costurilor in ceea ce priveste reglementdrile susceptibile de a avea un
impact mai mare asupra activitdtii economice.
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(9)  Pentru a restabili increderea in sectorul financiar, Portugalia urmdreste sd pdstreze un nivel adecvat al capitalului
in sectorul bancar si asigurd un proces riguros de reducere a gradului de indatorare, in conformitate cu termenele stabi-
lite in memorandumul de intelegere. In aceastd privintd, Portugalia pune in aplicare strategia privind sectorul bancar
portughez convenitd impreund cu Comisia, BCE si FMI, astfel inct sd se poatd mentine stabilitatea financiard. In mod
concret, Portugalia:

(a) monitorizeazd tranzitia bancilor citre noile norme in materie de capital stipulate in Directiva privind cerintele de
capital IV (CRD V) si se asigurd de faptul cd rezervele de capital riméan proportionale cu dificultatea mediului opera-
tional;

(b) 1incurajeazd bancile si isi consolideze in mod sustenabil rezervele de capital;

(c) isi mentine angajamentul de a furniza in continuare sprijin pentru sistemul bancar, dacd este necesar, incurajind
bincile si caute solutii in sectorul privat si punand in acelasi timp la dispozitia bancilor viabile resurse din partea
mecanismului de sprijinire a solvabilitdtii bancare, in conformitate cu normele Uniunii in materie de ajutoare de stat,
dar in conditii foarte stricte;

(d) asigurd o reducere echilibratd §i ordonatd a gradului de indatorare in sectorul bancar, care rimane esentiald pentru
eliminarea permanentd a dezechilibrelor de finantare si pentru reducerea dependentei de finantarea din partea Euro-
sistemului pe termen mediu. Finantarea bancilor si planurile de capital sunt revizuite trimestrial;

(e) continui consolidarea organizirii Banco de Portugal (BdP) in materie de supraveghere, optimizarea proceselor de
supraveghere din cadrul acesteia si dezvoltarea si implementarea de noi metodologii si instrumente de supraveghere.
BdP va revizui standardele in materie de credite neperformante pentru a realiza convergenta cu criteriile incluse in
standardele tehnice relevante ale ABE, conform termenelor stabilite la nivelul Uniunii;

(f) continui sd monitorizeze trimestrial nevoile potentiale de capital ale bancilor, utilizind o abordare anticipativd in
conditii de stres, inclusiv prin integrarea noului cadru pentru teste de rezistentd agregate in procesul de asigurare a
calitdtii, care permite o revizuire a principalilor factori ce determind rezultatele;

(g) continud sd optimizeze organizarea grupului de stat Caixa Geral de Depdsitos (CGD);

(h) externalizeazd gestionarea creditelor Banco Portugués de Negdcios (BPN), detinute in prezent de Parvalorem, citre
societdti selectate prin procedura de ofertare, conferindu-le mandatul de a recupera progresiv activele si asigurd
cedarea la timp a filialelor si a activelor celorlalte doud societdti de stat cu scop special;

(i) analizeazd planurile de redresare ale bancilor, emite orientdri citre sistem cu privire la planurile de redresare in
conformitate cu (proiectele de) standarde tehnice relevante ale ABE si cu viitoarea directivd a Uniunii privind redre-
sarea si rezolutia institutiilor de credit si elaboreazd planuri de rezolutie pe baza rapoartelor prezentate de banci;

() finalizeazd punerea in aplicare a cadrului care sd le permitd institutiilor financiare sd se angajeze in restructurarea
extrajudiciard a datoriilor gospodariilor si faciliteazd aplicarea cadrului pentru restructurarea datoriilor intreprinde-
rilor;

(k) pregiteste rapoarte trimestriale privind punerea in aplicare a noilor instrumente de restructurare; pe baza studiului
recent efectuat, analizeazd noi posibilititi de a mdri sansele de recuperare ale societitilor care aderd la Processo Espe-
cial de Revitalizagdo (procedurd speciald de reabilitare pentru societdtile confruntate cu grave dificultdti financiare) si
la sistem de redresare prin acorduri extrajudiciare pentru societdtile aflate in situatii economice dificile, in insolventd

sau pe punctul de a intra in insolventd (SIREVE);

() continud monitorizarea situatiilor grave de indatorare in sectorul intreprinderilor si al gospodariilor prin intermediul
unor rapoarte trimestriale, precum si punerea in aplicare a noului cadru de restructurare a datoriilor, pentru a
garanta functionarea sa cat mai eficace;

(m) incurajeazd pe baza propunerilor prezentate diversificarea solutiilor de finantare pentru sectorul intreprinderilor,
dezvolta si pune in aplicare solutii care oferd alternative de finantare la creditele bancare traditionale pentru sectorul
intreprinderilor, prin intermediul unei game de masuri de ameliorare a accesului acestora la pietele de capital;

(n) imbunitdteste performanta si guvernanta liniilor de credit existente finantate de guvern, pe baza rezultatelor recen-
tului audit extern. Pune in aplicare foaia de parcurs recent revizuitid pentru imbundtitirea guvernantei sistemului
national de garantare si pentru eficientizarea acestor sisteme, reducind in acelasi timp la minimum riscurile pentru
stat;

(0) creeazd o institutie financiard pentru dezvoltare avand drept scop simplificarea si centralizarea gestiondrii compo-
nentei rambursabile a instrumentelor financiare aferente fondurilor structurale ale Uniunii pentru perioada de
programare 2014-2020. Institutia nu acceptd depozite sau alte fonduri rambursabile de la public si nici nu se anga-
jeazd in imprumuturi directe.

(*) Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne (JO L 376, 27.12.2006, p. 36).”
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data notificarii.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Portugheze.

Adoptatd la Bruxelles, 18 februarie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. STOURNARAS
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[II

(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA AUTORITATII AELS DE SUPRAVEGHERE
nr. 303/13/COL
din 10 iulie 2013

privind o schemd privind un fond pentru zboruri charter pentru nordul Norvegiei (Norvegia)

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE (,AUTORITATEA”),

AVAND IN VEDERE Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolul 61 si Proto-
colul 26 la acesta,

AVAND IN VEDERE Acordul intre statele AELS privind instituirea unei Autorititi de Supraveghere si a unei Curti de
Justitie (,Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie”), in special articolul 24,

AVAND IN VEDERE Protocolul 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie (,Protocolul 3”), in
special articolul 1 alineatul (2) din partea I, precum si articolul 6 si articolul 7 alineatul (4) din partea a Il-a,

intrucat:

I. DATE FACTUALE
1. Procedurd

(1)  Printr-o scrisoare din 2 mai 2012 si in urma discutiilor cu autoritatea in cursul fazei de prenotificare, autorititile
norvegiene au notificat o schema privind un fond pentru zboruri charter pentru nordul Norvegiei, in temeiul arti-
colului 1 alineatul (3) din partea I a Protocolului 3 ().

(2) Prin scrisoarea din 27 iunie 2012 (¥, autoritatea a informat autoritdtile norvegiene cd a decis sd initieze proce-
dura oficiald de investigare previzuti la articolul 1 alineatul (2) din partea I si articolul 6 alineatul (1) din partea a
II-a a Protocolului 3, cu privire la planul de acordare de ajutor in temeiul schemei de fond pentru zboruri charter
pentru nordul Norvegiei.

(3)  Decizia nr. 246/12/COL a autoritdtii de initiere a procedurii a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
si in suplimentul SEE ().

(4)  Autoritdtile norvegiene si-au prezentat observatiile cu privire la Decizia nr. 246/12/COL in scrisoarea din
27 august 2012 (*).

(5)  Autoritatea a primit observatii privind Decizia nr. 246/12/COL din partea a opt pdrti terte interesate (°).

(6)  Autoritdtile norvegiene si-au prezentat comentariile cu privire la observatiile partilor terte in scrisorile din
15 noiembrie 2012 (°) si 23 aprilie 2013 ().

(") Document nr. 632837 si document nr. 322824,

() Document nr. 638133.

() JOC291,27.9.2012, p. 2 si suplimentul SEE nr. 53, 27.9.2012, p. 36.

(% Document nr. 644991.

() Innovative Experiences (document nr. 650797), NHO Reiseliv (document nr. 650549), NHO Luftfart (document nr. 650733), Avinor
(document nr. 650806), VinterTroms AS (document nr. 650827), Northern Norway Tourist Board Ltd (document nr. 650958), lanturile
hoteliere Rica Hotels si Thon Hotels (document nr. 650880) si Voigt Travel b.v. (document nr. 668161).

(°) Document nr. 653590 si document nr. 653595.

(') Document nr. 669821.
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2. Descrierea masurii propuse
2.1. Schema de fond pentru zboruri charter

(7)  Masura constd in instituirea unei scheme de fond pentru zboruri charter (,fondul pentru zboruri charter” sau
,schema”) care va acorda ajutor agentiilor de turism care gestioneazid zboruri charter (¥) citre trei districte din
nordul Norvegiei: Nordland, Troms si Finnmark (,districtele”). Fondul pentru zboruri charter va fi o intreprindere
fard scop lucrativ, reprezentdnd un vehicul pentru acordarea de ajutor. Capitalizarea fondului pentru zboruri
charter va fi realizatd cu fonduri acordate de cele trei districte.

(8)  Schema va acoperi zborurile charter citre toate acroporturile din nordul Norvegiei. Autorititile norvegiene au
indicat faptul ci se asteaptd ca numai avioanele de mari dimensiuni () si fie considerate relevante, avind in
vedere cd, in general, numai avioanele de acest tip sunt adecvate pentru zborurile charter ('°). Toate aeroporturile
din nordul Norvegiei au capacitate excedentara.

(9)  Ajutorul se va acorda sub forma unei pliti de pand la 25 % din totalul costurilor aferente unui zbor charter
suportate de agentia de turism pentru zborurile eligibile si se va limita doar la acoperirea unor astfel de
costuri (11).

(10)  Autorititile norvegiene anticipeazd cd fondul pentru zboruri charter va determina introducerea a 16 serii de
zboruri charter (%) cu sapte rotatii de zbor per serie de zboruri in primul an, insemnand un total de 112 rotatii
de zbor. Un grad de ocupare de 60 % (**) corespunde ,celui mai pesimist scenariu”, care va conduce la cea mai mare
intensitate a ajutorului (*#). Presupunind o medie a gradului de ocupare de 60 %, suma totald anuald a ajutorului
din fondul pentru zboruri charter este estimati la aproximativ 8 400 000 NOK (¥°).

(11)  Schema face parte dintr-o strategie de dezvoltare regionald coerentd a autoritdtilor norvegiene. Unul dintre obiec-
tivele-cheie ale ,politicii pentru nordul indepirtat” este de a ,consolida baza pentru ocuparea fortei de munci,
crearea de valoare i bundstare in intreaga tard, prin intermediul unui efort regional si national, in cooperare cu
parteneri din alte tdri si cu populatiile indigene relevante” (*°). Politica pentru nordul Norvegiei se concentreazi,
in special, asupra turismului, cu scopul de a preveni depopularea prin crearea de locuri de munci in industria
turismului. De asemenea, strategia pentru turism a guvernului norvegian face trimitere la fondul pentru zboruri
charter (7). Concentrarea asupra turismului in scopul de a preveni depopularea este o politicd importantd a auto-
ritdtilor regionale din districtele Nordland, Troms si Finnmark (*%).

(®) Zborul charter este definit ca un zbor neregulat.

() Avioanele din categoria Boeing 737 si mai mari.

(") In prezent, urmitoarele aeroporturi din nordul Norvegiei au capacitatea necesard pentru avioanele de mari dimensiuni: Tromsg, Bodg,
Harstad Narvik/Evenes, Alta, Kirkenes (Hoybuktmoen), Bardufoss, Svalbard, Lakselv (Banak), Andeya (denumite si ,Aeroporturile
Northern lights”). In ceea ce priveste Svalbard, a se vedea Protocolul 40 la Acordul privind SEE.

(") A se vedea sectiunea 2.5 de mai jos pentru o descriere mai detaliatd a schemei.

) Termenul ,serii de zboruri charter” inseamnd zboruri charter intre doud destinatii, care se repetd intr-o perioadd limitatd de timp (de
exemplu, zboruri siptimanale intre Bodg si Londra in perioada februarie-aprilie).

(") Gradul de ocupare este procentajul din numarul de locuri vandute pentru un zbor. Gradul de ocupare se va determina in functie de
numdrul efectiv de pasageri care pleacd, impartit la capacitatea maxima de locuri a avionului.

(") Seriile de zboruri charter cu o medie a gradului de ocupare sub 60 % sunt eligibile pentru ajutor; cu toate acestea, limita maxima a ajuto-

tului care poate fi acordat rimane de 25 % din totalul costurilor aferente unui zbor charter ocazionate de un grad de ocupare de 60 %. In

cazul in care gradul de ocupare se situeaza sub 60 %, ajutorul nu va acoperi toate pierderile operatorului de zboruri charter. Acest aspect
este ilustrat in figura de la considerentul 26 de mai jos.

Aceasta corespunde unui procentaj de 25 % de intensitate a ajutorului pentru costurile totale aferente unui zbor charter. Costurile totale

aferente unui zbor charter sunt estimate la 33 600 000 NOK (300 000 NOK pentru costurile per rotatie de zbor inmultit cu 112).

A se vedea Cartea albd a guvernului norvegian, ,Nordul indepdartat. Viziune si instrumente de politica”, [Meld. St. 7 (2011-2012),

versiunea scurtd, p. 25]. Una dintre priorititi este de a ,mentine concentrarea asupra industriei caldtoriilor si turismului in nordul Norve-

giei §i in Svalbard i de a promova in continuare cooperarea si coordonarea intre actorii din industria cilatoriilor si turismului” (p. 37).

(http:/[www.regjeringen.no/upload/UD/Vedlegg/Nordomrédene/UD_nordomrodene_EN_web.pdf). Documentul platformei politice

pentru perioada 2009-2013 a guvernului norvegian face referire la importanta turismului, in special pentru nordul Norvegiei: ,Nordul

Norvegiei este o destinatie de cildtorie unici creia trebuie sd i se ofere posibilitatea de a pune in practici i de a valorifica la maximum

potentialul pe care il are.” (p. 22) (http:/[arbeiderpartiet.noffile/download[4861/58544/file[soriamoria2_english.pdf).

A se vedea strategia pentru turism a guvernului norvegian: , Avinor instituie marca unica «Aeroporturile Northern Light» pentru cele

mai mari aeroporturi din nordul Norvegiei [...] Avinor sprijind Fondul pentru zboruri charter pentru nordul Norvegiei [...] Acest tip de

fond pentru zboruri charter este destinat promovirii circuitelor turistice bazate pe zboruri charter in regiune. Reactiile din aceastd indus-
trie indicd faptul ci aceasta va fi o initiativd importantd pentru incurajarea traficului nou” (,Destinatia Norvegia — Strategia nationald
pentru industria turismului”, p. 76). (http://www.regjeringen.no/pages/37646196/Lenke_til_strategien-engelsk.pdf).

De exemplu, districtul Nordland a elaborat o ,Strategie pentru turismul in Nordland pentru perioada 2011-2015” (http:/fwww.nfk.nof

Filnedlasting.aspx?MId1=1266&Filld=11230).
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(12)  Cel mai probabil, fondul pentru zboruri charter va fi organizat sub forma unei intreprinderi detinute de cele trei
districte. Consiliul de administratie al fondului pentru zboruri charter va desemna un grup care si aprobe cererile
de ajutor in temeiul schemei, sub rezerva indeplinirii anumitor criterii.

2.2. Obiectivul si efectele posibile ale mdsurii de ajutor

(13)  Obiectivul fondului pentru zboruri charter este de a spori gradul de utilizare a aeroporturilor din nordul Norve-
giei si de a contribui astfel la dezvoltarea economicd a regiunii. Mdsura de ajutor este menitd sd reducd riscul
economic pe care il implicd exploatarea zborurilor charter (zboruri neregulate) citre nordul Norvegiei.

(14) Districtele in cauzd sunt zone cu o densitate scizutd a populatiei, avind o densitate medie a populatiei de 4,2
locuitori pe kilometrul pitrat si incadrandu-se, prin urmare, in definitia regiunilor ,cel mai putin populate”, astfel
cum este previzutd in Orientdrile Autoritdtii privind ajutoarele de stat regionale (**). In plus, districtele se
confrunti cu depopularea.

(15) In trecut, citre nordul Norvegiei a fost operat un numdr limitat de rute charter, insd fird succes (*%). Un motiv
pentru aceastd situatie ar putea fi normele de anulare care se aplicd zborurilor charter. Anularea intr-o fazd ulte-
rioard este foarte costisitoare. Termenul-limitd pentru a decide sau nu anularea unui zbor charter este cu mai
multe luni inainte de operarea seriei de zboruri charter. In cazul in care numirul de bilete vaindute pani la data
respectivd este limitat, zborul charter este adesea anulat. In caz contrar, agentia de turism risc sd pliteascd o taxd
de anulare sau si suporte pierderile corespunzdtoare locurilor neocupate. Industria turismului considerd ci redu-
cerea acestui risc ar determina continuarea multor zboruri. Astfel de zboruri ar putea fi chiar profitabile. Cu toate
acestea, agentiile de turism preferd mai degrabd sd anuleze zborurile din cauza riscului de a avea locuri goale
dect sd astepte si sd spere cd vanzdrile din ultima clipa vor face zborul profitabil.

(16) In 2010, impactul economic estimat al turismului in cele trei districte a fost de aproximativ 14 miliarde NOK.
Acesta include atat efectele directe, cit si efectele indirecte ale turismului (*!). Tabelul urmitor prezintd o serie de
exemple de cheltuieli turistice defalcate pe diferite sectoare economice din cele trei districte (*2).

Produse T - Produse Imbriciminte S s

District/sector alimentare/ dranspor - Activitati alimentare/ si Eye? 1r11r1,
bauturi ¢ pasagent bauturi incaltiminte arfl etc.

Finnmark 311,7 mil 470,8 mil. 51,1 mil. 192,9 mil. 45,8 mil. 23,2 mil.
Troms 453,9 mil. | 1 457,8 mil. 80,0 mil. 250,8 mil. 59,6 mil. 31,6 mil.
Nordland 664,0 mil. | 2 654,6 mil. | 110,3 mil. 428,7 mil. 101,9 mil. 46,6 mil.

(**) Orientarile Autoritatii privind ajutoarele nationale regionale pentru perioada 2007-2013, JO L 231, 3.9.1994, p. 1, si suplimentul SEE
nr. 32, 3.9.1994, p. 42, disponibile, de asemenea, la adresa: http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines|.
Ultima modificare a orientdrilor a avut loc la 6.4.2006, fiind publicatd in JO L 54 28.2.2008, p. 1 si in suplimentul SEE nr. 11,
28.2.2008, p. 1. Orientdrile corespund , Orientdrilor privind ajutoarele nationale regionale pentru perioada 2007-2013” adoptate de Comisia
Europeand, publicate in JO C 54, 4.3.2006, p. 13 (,Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale”). Cele trei districte sunt regiuni de nivel
NUTS IL Finnmark are cea mai sczutd densitate a populatiei, de 1,6 locuitori pe kilometrul ptrat.

fn 2009, Autoritatea a aprobat o schemi de ajutor pentru dezvoltarea rutelor de transport aerian din al doilea oras ca mirime din nordul
Norvegiei, Bodg, a se vedea Decizia nr. 179/09 |COL a Autoritdtii (,Fondul de dezvoltare a rutelor de transport aerian Bode”). Fondul de
dezvoltare a rutelor de transport aerian nu a acordat incd niciun ajutor in temeiul schemei. Timp de trei ani, compania aeriand ,Norwe-
gian” a operat o rutd de transport aerian intre Tromse si unul dintre cele mai mari orase din Europa. in pofida sprijinului primit din
partea Avinor, ruta a fost neprofitabild si a fost anulatd in martie 2011. Compania Air Baltic a operat o rutd sezonierd de transport aerian
intre Tromse si Riga de doud ori pe saptdmand, in perioada 1 aprlhe — 30 septembrle Ruta respectivd a fost anulatd in martie 2011.
SAS gestioneazd o rutd intre Tromso si Stockholm de doud ori pe sdptimand, in perioada 1 iulie — 15 august. in plus, o companie
aeriand ruseascd efectueaza zboruri de trei ori pe siptimana de la Tromse la Murmansk, Rusia. Avand in vedere numdrul limitat de rute
internationale de transport aerian, existd o prezumtie potrivit cdreia rutele intre aeroporturile din nordul Norvegiei si orasele europene
prezintd un interes comercial scdzut pentru transportatorii aerieni (document nr. 632837).

Efectele directe se referd la consumul platit cu banii proprii ai turistilor. Efectele indirecte se referd la valoarea cheltuielilor turistilor intr-
o perspectiva mai largd, de exemplu, cererea de bunuri si servicii sub forma de subcontracte.

Toate sumele sunt exprimate in NOK. Cifrele se bazeazd pe sumele din raportul ,Impactul economic al activitdtilor legate de caldtorie in
Trondelag si in nordul Norvegiei in anul 2010”, elaborat de Comitetul executiv pentru nordul Norvegiei (Landsdelsutvalget) si Asociatia
norvegiand pentru ospitalitate (NHO Reiseliv Nord-Norge).
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17)

Industria hotelierd din nordul Norvegiei este afectatd de supracapacitate si marje de exploatare scizute. in plus,

utilizarea capacititii variazd considerabil in decursul anului. Multitudinea de locuri de munci sezoniere reprezintd
o provocare pentru industria turismului. Autoritdtile norvegiene considerd cd schema va conduce la cresterea
turismului in extrasezon, cu un impact deosebit de pozitiv asupra ocupdrii fortei de muncd in industria turis-
mului. In 2012, s-a estimat ci persoanele care cilitoresc in nordul Norvegiei ar cheltui 9 000 NOK (per
persoand) in regiune (*’). Autorititile norvegiene considerd ci un nivel scizut de ajutor din partea fondului pentru
zboruri charter va declansa un cuantum ridicat al cheltuielilor turistilor in zona vizatd de schemi. Acest aspect
este ilustrat de tabelul urmitor (*4).

Media gradului de

Numdrul de turisti din

Ajutor din partea
fondului pentru

Cheltuieli turistice

Costul fondului pentru
zboruri charter/

ocupare primul an zboruri charter cheltuieli turistice
60 % 10 714 8 400 000 96 422 400 8,7 %
61 % 10 892 7 980 000 98 029 440 8,1 %
62 % 11 071 7 560 000 99 636 480 7,6 %
63 % 11 249 7 140 000 101 243 520 7,1 %
64 % 11 428 6 720 000 102 850 560 6,5 %
65 % 11 606 6 300 000 104 457 600 6,0 %
66 % 11 785 5 880 000 106 064 640 5,5%
67 % 11 964 5 460 000 107 671 680 51%
68 % 12 142 5 040 000 109 278 720 4,6 %
69 % 12 321 4 620 000 110 885 760 4,2 %
70 % 12 499 4200 000 112 492 800 3,7 %
71 % 12 678 3 780 000 114 099 840 3,3%
72 % 12 856 3 360 000 115 706 880 2,9 %
73 % 13 035 2 940 000 117 313 920 2,5%
74 % 13 213 2 520 000 118 920 960 2,1%
75 % 13 392 2 100 000 120 528 000 1,7 %
76 % 13 571 1 680 000 122 135 040 1,4 %
77 % 13 749 1 260 000 123 742 080 1,0 %
78 % 13 928 840 000 125 349 120 0,7 %
79 % 14 106 420 000 126 956 160 0,3%
80 % 14 285 0 128 563 200 0,0 %

(*¥) Notificare, p. 11 (document nr. 632837), privind raportul nr. 941/2008 din 2007 din partea Institutului norvegian pentru economia
transporturilor (Transportekonomisk institutt, T@I) (https://www.toi.no/getfile.php/Publikasjoner/T%C3%981%20rapporter/2008/
941-2008/941-hele%20%20rapporten%2Oelektronisk-ny.pdf).
(**) Autoritatile norvegiene au afirmat ci cifrele reprezintd doar estimari realizate in vederea elaborarii unui buget pentru fondul pentru
zboruri charter. Cifrele din tabel nu sunt exacte din cauza rotunjirii numerelor.
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2.3. Temeiul juridic national al mdsurii de ajutor

(18) Injectiile de capital din partea districtelor citre fondul pentru zboruri charter se vor realiza din bugetele acestora.
Temeiul juridic al ajutorului acordat va fi reprezentat de deciziile bugetare adoptate de districte (**).

(19) Fondul pentru zboruri charter va avea dreptul sd acorde ajutor in baza statutului sdu (regulamentele sale interne);
vor fi incheiate acordurile standard intre fondul pentru zboruri charter si beneficiarii ajutorului.

2.4. Beneficiarii

(20)  Solicitantii de ajutor din partea fondului pentru zboruri charter vor fi agentiile de turism, si anume, operatorii de
zboruri charter. Toate solicitdrile citre fondul pentru zboruri charter trebuie si fie sprijinite de trei parti:

— agentia de turism, care este beneficiarul direct al ajutorului;

— furnizorul de destinatii turistice, care poate fi o intreprindere de administrare a destinatiilor turistice, un hotel,
o organizatie turisticd locald sau orice alt furnizor comercial de servicii turistice. Ajutorul din partea fondului
pentru zboruri charter nu va fi acordat ,pachetelor care oferd doar transport aerian”. Trebuie sd se demonstreze cd
pachetul turistic include, de asemenea, ,servicii turistice la destinatie” in zona vizatd de schemd, a cdror valoare
este de cel putin 800 NOK per turist;

— compania aeriand, care trebuie sd stabileascd toate costurile, termenele-limitd, sanctiunile, obligatiile si respon-
sabilitdtile care se aplica seriilor de zboruri charter.

(21)  Grupul de aprobare al fondului pentru zboruri charter poate respinge o solicitare in cazul in care:

— limitdrile fondului, stabilite de consiliul de administratie al fondului pentru zboruri charter, au fost atinse
pentru perioada in cauzi;

— se considerd i oricare dintre partenerii de sprijin ai beneficiarului se afld in imposibilitatea de a atinge perfor-
manta comerciald preconizatd descrisd in solicitare;

— solicitarea este incompletd sau nu respectd orientdrile publicate privind fondul pentru zboruri charter.

(22)  Fondul pentru zboruri charter va acorda ajutor agentiilor de turism care gestioneazd zboruri charter citre nordul
Norvegiei. Agentiile respective pot fi situate in nordul Norvegiei sau in afara acestei regiuni, precum si in inte-
riorul sau in afara SEE.

2.5. Intensitatea ajutorului, costurile eligibile, suprapunerea cu alte scheme

(23)  Ajutorul se va acorda sub forma unei pliti cu o valoare maximi de pand la 25 % din totalul costurilor aferente
unui zbor charter si se va limita doar la acoperirea unor astfel de costuri (si anume, obligatiile financiare in
temeiul contractului incheiat intre agentia de turism §i compania aeriand). Alte costuri suportate de agentiile de
turism nu sunt costuri eligibile in temeiul schemei.

(24)  Ajutorul va fi calculat in functie de ,media gradului de ocupare” corespunzitoare zborurilor operate in cadrul
seriilor de zboruri charter, cu exceptia zborurilor fird pasageri (*). Gradul de ocupare se va determina in functie
de numdrul efectiv de pasageri care pleacd, impdrtit la capacitatea maximd de locuri a avionului. Datele privind
pasagerii se vor baza pe cifrele oficiale inregistrate de autorititile aeroportuare norvegiene. Zborurile fird pasageri
nu vor fi luate in considerare la calcularea mediei gradului de ocupare, insd vor fi incluse in calculul costurilor
eligibile totale pentru seriile de zboruri charter.

(¥) Este posibil ca statul norvegian sd ofere finantdri din bugetul de stat.

(*) ,Zborurile fard pasageri” sunt zboruri operate cu scopul de a pozitiona un avion la inceputul si la sfarsitul unei serii de zboruri charter. La
prima plecare, zborul de intoarcere nu va avea pasageri, asemenea celui de preluare a ultimilor pasageri. Zborurile fird pasageri repre-
zintd costuri considerabile pentru seriile de zboruri charter.
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(25)  Agentiilor de turism li se va solicita si stabileascd un prag de rentabilitate de 80 % din gradul de ocupare (¥). In
cazul in care vanzdrile ating numai un grad de ocupare de cel mult 60 %, fondul pentru zboruri charter va
rambursa agentiei de turism 25 % din valoarea costurilor aferente zborului charter, aceasta fiind intensitatea
maximd a ajutorului. Astfel, se va acorda sprijin maxim (25 %) pentru un grad de ocupare de cel mult 60 %.
Intensitatea ajutorului va scidea la zero atunci cand gradul de ocupare ajunge la 80 %. Acest aspect este ilustrat
in tabelul urmiator (%).

Gradul de ocupare Venituri din vanzri (NOK) Ajutordin fonds B

50 % 187 500 75 000
55% 206 250 75 000
60 % 225 000 75 000
65 % 243 750 56 250
70 % 262 500 37 500
75 % 281 250 18 750
80 % 300 000 0

(26) In cazul in care avionul operat in cadrul unei serii de zboruri charter atinge un grad de ocupare situat in inter-
valul 60 %-80 %, contributia plititd de fondul pentru zboruri charter va acoperi pierderile suportate de agentia
de turism in legdturd cu seria respectivd de zboruri charter. Figura urmitoare ilustreazd modul de functionare a
fondului pentru zboruri charter (¥).

400000
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350000

300000

250000

200000
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100000
50000
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(27)  Astfel cum se aratd in figura de mai sus, in cazul in care zborurile sunt operate cu un grad de ocupare mai mic
de 60 %, agentia de turism va inregistra pierderi financiare, intrucat combinatia dintre veniturile din vanzari si o
intensitate a ajutorului de 25 % nu va fi suficientd pentru a atinge pragul de rentabilitate. Ajutorul financiar
acordat de fondul pentru zboruri charter va acoperi pierderile inregistrate de agentia de turism doar in cazul in
care gradul de ocupare se situeazd intre 60 % si 80 %.

(28)  Ajutorul va fi platit agentiilor de turism din fondul pentru zboruri charter dupi ce au fost finalizate seriile de
zboruri charter citre nordul Norvegiei si dupd ce grupul de aprobare al fondului pentru zboruri charter a evaluat
si a confirmat indeplinirea tuturor criteriilor de acordare a ajutorului.

(¥) Un grad de ocupare de 80 % este considerat a fi standardul de rentabilitate in sectorul vizat.

(**) Tabelul este elaborat de fondul pentru zboruri charter si oferd un exemplu de functionare a schemei in cazul zborurilor de la Londra citre
nordul Norvegiei efectuate cu un Boeing 737-800. Se estimeaza cd oferta de pret net a companiei aeriene pentru agentia de turism va fi
de 300 000 NOK per rotatie de zbor. Pentru a atinge pragul de rentabilitate (80 % din capacitatea unui avion de 186 de persoane), 149
de persoane trebuie sa cumpere bilete.

(*) Figura este elaboratd de fondul pentru zboruri charter cu titlu ilustrativ (document nr. 632837).
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(29)  Ajutorul acordat in temeiul fondului pentru zboruri charter poate fi cumulat cu alte forme de ajutor. Finantarea
acelorasi costuri eligibile in temeiul altor scheme va fi coordonatd de fondul pentru zboruri charter si nu se vor
depisi plafoanele de ajutor previzute in orientdrile aplicabile. Ajutorul pentru functionare acordat in temeiul
fondului pentru zboruri charter nu poate fi cumulat cu sprijinul de minimis legat de aceleasi cheltuieli eligibile in
vederea eluddrii intensititilor maxime ale ajutoarelor previzute in Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale.

2.6. Monitorizare si publicitate

(30) Fondul pentru zboruri charter va fi publicat pe o noud subpagind in cadrul paginii web a intreprinderii Avinor
AS () si la adresa www.visitnorthnorway.com.

(31) Fondul pentru zboruri charter va asigura publicarea unei liste anuale cu agentiile de turism care primesc ajutor,
indicand, pentru fiecare in parte, sursa finantdrii publice, intreprinderea beneficiard, valoarea ajutorului plitit si
numdrul de pasageri in cauzi.

(32) In cazul in care o agentie de turism nu respectd criteriile stabilite de fondul pentru zboruri charter la acordarea
ajutorului, se vor aplica mecanisme de sanctionare.

2.7. Bugetul si durata fondului pentru zboruri charter

(33) Pentru primii trei ani de functionare, fondul pentru zboruri charter va avea un buget in valoare de 30 de milioane
NOK. Ulterior, se va injecta capital suplimentar numai in cazul in care este necesar. Baza maximd de capital nu va
depdsi 30 de milioane NOK. Valoarea maxima posibild a ajutorului acordat din fondul pentru zboruri charter va
fi de 15 milioane NOK pe an (plafonul absolut de ajutor). Cu toate acestea, se estimeazd ci valoarea ajutorului
acordat de fondul pentru zboruri charter va fi considerabil mai micd, de 10 milioane NOK pe an.

(34)  Autoritdtile norvegiene au indicat faptul ci fondul pentru zboruri charter va fi instituit pe o perioadd de 10 ani.

2.8. Motivul initierii procedurii oficiale de investigare

(35) Pe baza informatiilor prezentate de citre autorititile norvegiene, autoritatea considerd ci sunt indeplinite condi-
tille previzute la articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE si cd schema notificatd implicd ajutor de stat.
In decizia nr. 246/12/COL, autoritatea si-a exprimat indoielile ci schema este in conformitate cu articolul 61
alineatul (3) din Acordul privind SEE, coroborat cu cerintele previzute in Orientdrile Autorititii privind ajutoarele
de stat regionale. Indoielile erau legate, in special, de posibilitatea de a acorda ajutor pentru functionare unor
beneficiari directi situati in afara regiunii de nord a Norvegiei.

3. Observatiile pirtilor terte

(36) Autoritatea a primit observatii din partea a opt prti terte interesate, sapte dintre acestea fiind in favoarea fondului
pentru zboruri charter: Innovative Experiences (*!), NHO Reiseliv (*3), Avinor, VinterTroms AS (*)), Northern
Norway Tourist Board Ltd., lanturile hoteliere Rica Hotels si Thon Hotels, precum si Voigt Travel b.v.; si una
impotriva: NHO Luftfart ().

(*°) Avinor AS este o intreprindere de stat care opereazd majoritatea aeroporturilor civile din Norvegia.

(*') Innovative Experiences reprezintd 33 de intreprinderi de turism bazat pe experiente din nordul Norvegiei.

(**) NHO Reiseliv (Asociatia norvegiana pentru ospitalitate) reprezintd peste 2 500 de intreprinderi care angajeazd o fortd de munci de
aproximativ 55 000 de persoane. Sucursala NHO Reiseliv din nordul Norvegiei are 400 de membri.

(*) VinterTroms AS este detinut de sase agentii de voiaj din nordul Norvegiei.

(**) NHO Luftfart reprezintd intreprinderi din sectorul transporturilor aeriene din Norvegia si alte intreprinderi interesate.
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(37) Toate partile terte in favoarea fondului pentru zboruri charter sustin cu tirie fondul si afirmd cd acesta are o
importantd deosebitd pentru dezvoltarea regionald in nordul Norvegiei si pentru nordul Norvegiei ca destinatie
turisticd. O parte din observatiile prezentate autorititii sunt redate in continuare:

— Pentru a dezvolta turismul rentabil bazat pe experiente pe intreg parcursul anului in nordul Norvegiei, accesul
la grupurile-tintd internationale este vital. Este foarte importantd mdrirea numdrului de vizitatori care sosesc
in timpul iernii, iar o astfel de evolutie va fi sprijinitd de mai multe zboruri charter directe. Pentru sejururile
de scurtd duratd sau vizitele in afara sezonului de vard, utilizarea automobilului personal, a autobuzelor sau a
trenurilor pentru a cdldtori spre nordul Norvegiei nu este o optiune pentru grupurile-tintd. Nordul Norvegiei
are nevoie de mai multe operatiuni pe tot parcursul anului pentru a asigura personalul competent in industria
turismului si pentru a mentine o regiune vitald si atractivd in anii urmdtori. Existd o relatie puternicd intre
regiune ca regiune locuibild, populati si atractivi si nordul Norvegiei ca regiune turisticd durabild si autenticd
pe intreg parcursul anului.

— Nordul Norvegiei este amenintat de depopulare. Cu exceptia aeroportului Tromse, toate aeroporturile din
regiune au o capacitate de rezervd ampld a terminalului, care poate fi utilizatd pentru zborurile internationale,
in avantajul regiunii. Misura notificatd va transforma aeroporturile din nordul Norvegiei operate de Avinor in
puternice puncte locale de acces la turism. Aceasta va contribui la cresterea numdrului de locuri de munci in
zond, iar dezvoltarea turismului va avea efecte pozitive semnificative la nivel regional.

— O provocare speciald pentru industria turismului din nordul Norvegiei este reprezentatd de identificarea unei
modalititi prin care aceasta si functioneze pe tot parcursul anului i si se asigure cd existd o bazd suficientd
de clienti in timpul lunilor de iarnd, astfel incét industria sd fie durabili si rentabila.

— Zborurile charter sunt o prioritate pentru dezvoltarea turismului in sezonul de iarnd. Fondul pentru zboruri
charter va fi esential pentru dezvoltarea traficului rentabil in sezonul de iarnd si pentru crearea de locuri de
muncd pe tot parcursul anului in industria turismului din regiune.

— Intentia Northern Norway Tourist Board Ltd este de a creste numdrul de vizitatori in zond cu aproape 100 %,
de la 2,9 milioane la 5 milioane de persoane, pand in 2018. Pentru a atinge acest obiectiv, zborurile charter
sunt extrem de importante si, potrivit agentiilor de turism, acestea sunt singura modalitate de a face destina-
tiile accesibile.

— Pentru agentiile de turism, provocarea este reprezentatd de riscul de esec, avand in vedere cd nordul Norvegiei
este o destinatie noud si multi dintre acestia vand deja produse similare pe pietele concurente. Prin urmare,
asigurarea unui numdr suficient de pasageri pentru zborurile charter si a rentabilitatii aferente la pretul cores-
punzdtor nu este 0 misiune ugoard.

— Sciderea semnificativd a numdrului de curse charter cu autobuzul din Europa citre nordul Norvegiei in ultimii
cativa ani inseamnd ci este necesar sd se inlocuiascd acest tip de trafic cu unul nou, cum ar fi zborurile
charter.

— Zborurile charter pleaci de pe un aeroport convenabil clientului la un capit i ajung direct la destinatia aleas3,
evitand astfel pierderea inutild de timp, intarzierile, costurile si consumul de energie cauzate de utilizarea mai
multor zboruri regulate.

— Operarea curselor charter implicd riscuri ridicate, deoarece conditiile de anulare ale companiei aeriene nu
coincid cu comportamentul clientilor in privinta rezervarii. Un stimulent care va reduce aceste riscuri ar putea
incuraja traficul citre o destinatie (de iarnd) relativ noud (nordul Norvegiei).

— Pregitirea si vanzarea de programe turistice pentru nordul Norvegiei care s utilizeze rutele regulate traditio-
nale din Norvegia nu este consideratd o optiune. Pachetele care includ transportul cu zboruri regulate ar fi un
produs complet diferit si implicd intrarea pe un segment de piatd destul de diferit.

(38) In continuare este prezentat un rezumat al principalelor observatii ale partii terte in defavoarea fondului pentru
zboruri charter (*):

— Nu este adevarat cd in ultimii ani au functionat numai cteva rute care nu au avut succes. De exemplu, SAS a
operat rute charter de la Tromse, Evenes si Bode citre mai multe destinatii din Europa, timp de multi ani, cu
o crestere anuald constantd in ultimii citiva ani. Prin urmare, este posibil sd se opereze astfel de rute pe bazd
comerciald.

(*) NHO Luftfart (document nr. 65073 3) (traducere neoficiald din limba norvegiand in limba engleza).
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— Ar fi fals sd se pretindd cd agentiile de turism isi asumd cele mai mari riscuri privind zborurile charter. De
exemplu, SAS oferd un contract standard care permite anularea fird costuri suplimentare, cu pand la 60 de
zile inainte de zbor. Anularea dupi termenul respectiv face obiectul unei taxe.

— Sistemul norvegian al rutelor aeriene este construit pe baza principiului de sistem radial (hub and spokes). Oslo
Lufthavn Gardermoen serveste ca punct firesc de legiturd pentru intregul trafic citre Norvegia i a servit ca
bazd pentru dezvoltarea unui sistem puternic de transport aerian intern. Prin urmare, existd o relatie concu-
rentiald directd intre rutele aeriene actuale citre/din nordul Norvegiei si orice alte rute charter noi care ar fi
subventionate din fondul pentru zboruri charter. Existd un numdr semnificativ de pasageri internationali care
cildtoresc pe rutele aeriene obisnuite citre nordul Norvegiei.

— Schema va avea consecinte economice directe asupra intreprinderilor care opereazd zboruri regulate obis-
nuite.

— Schema va face discriminare intre zborurile charter eligibile pentru ajutor si posibilele noi rute aeriene obis-
nuite directe din striinitate citre nordul Norvegiei. Ajutorul de stat pentru zborurile charter va impiedica
infiintarea de noi rute regulate si va incdlca principiul fundamental al concurentei echitabile.

— In mod normal, zborurile intercontinentale necesitd un grad de ocupare de peste 80 % pentru a fi rentabile.
Pentru a pune la dispozitie o ofertd bund de transport aerian dinspre destinatii europene citre Norvegia,
amplasarea bazelor aeroportuare este decisivd. De exemplu, pentru a atrage turisti britanici in mod direct citre
destinatii mai mici din nordul Norvegiei, o bazd situatd in Regatul Unit va constitui un avantaj competitiv
semnificativ. Prin urmare, in fapt, schema va favoriza transportatorii aerieni strdini.

— Este pe deplin posibil ca autorititile norvegiene si achizitioneze rute de transport aerian in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 (*).

4. Observatiile autorititilor norvegiene

(39) Autoritdtile norvegiene si-au prezentat observatiile privind Decizia nr. 246/12/COL in scrisoarea din 27 august
2012 () si punctul de vedere privind observatiile partilor terte in scrisorile din 15 noiembrie 2012 si 23 aprilie
2013 ().

(40) Majoritatea regiunilor arctice, inclusiv nordul Norvegiei, se confrunti cu probleme legate de un grad redus de
diversificare a industriei locale, precum si cu probleme care decurg din localizarea geograficd indepartatd, distan-
tele interne si externe mari si conditiile climatice dure. Fondul pentru zboruri charter este menit si contribuie la
diversificarea industriei din zond si la crearea de locuri de munci in sectorul turismului si in sectoarele conexe.
Districtele sunt de parere cd fondul pentru zboruri charter va fi un instrument important pentru incetinirea depo-
puldrii zonei.

(41)  Acordarea de ajutor unei intreprinderi situate in afara zonei relevante este in deplind conformitate cu Orientdrile
privind ajutoarele de stat regionale, atdt timp cat efectul scontat al ajutorului are loc in regiunea eligibild pentru
ajutor regional. Fondul pentru zboruri charter este menit s aibd efect in cele trei districte din nordul Norvegiei.

(42)  Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale si Orientdrile privind finantarea aeroporturilor si ajutorul la infiin-
tare pentru companiile aeriene cu plecare de pe aeroporturile regionale nu contin nicio limitare privind acordarea
de ajutoare pentru functionare pe baza localizdrii geografice a beneficiarului, cu conditia ca efectul scontat sd aibd
loc in regiunea in cauzd. Mai mult, practicile Comisiei Europene si ale autoritdtii in temeiul articolului 107
alineatul (3) litera (c) din TFUE si, respectiv, al articolului 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE,
ambele cu privire la ajutorul pentru functionare i ajutorul la infiintare pentru aeroporturile regionale, au permis
acordarea ajutorului pentru functionare fird limitdri privind localizarea geografici a beneficiarului.

(43) Legitura dintre ajutor si zona vizatd este clard. Figura urmdtoare ilustreazi modalitatea prin care fondul pentru
zboruri charter este menit s aibd efecte pozitive asupra nordului Norvegiei (**).

(*) Regulamentul (CE) nr. 10082008 din 24.9.2008 privind normele comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate (JO L 293,
31.10.2008, p. 3). Incorporat in Acordul privind SEE prin anexa XIII punctul 64a.

(*’) Document nr. 644991.

(**) Documentnr. 653590/653595 si document nr. 669821.

(*) Figura este elaboratd de fondul pentru zboruri charter si are titlu ilustrativ (document nr. 644991).
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(44)  Activitatea economicd generatd va avea mai multe efecte. Compania aeriand va primi venituri din partea operato-
rului de zboruri charter in urma inchirierii avionului. Agentia de turism va obtine venituri provenite din zborurile
charter. Principalul impact este efectul asupra economiei din nordul Norvegiei, astfel cum indica sigetile din coltul
dreapta jos al figurii de mai sus. Fondul pentru zboruri charter nu prevede limitdri privind localizarea geografici
a agentiei de turism care inchiriazd avionul, Insd agentia de turism va primi ajutor numai in cazul in care acesta
opereazd o serie de zboruri charter citre un aeroport regional din nordul Norvegiei.

(45)  Schema este necesard si, in acelasi timp, adecvatd (*).

(46) Districtele sunt de pdrere cd fondul pentru zboruri charter este compatibil cu Orientdrile privind ajutoarele de stat
regionale. In cazul in care autoritatea ar respinge aceastd compatibilitate, districtele demonstreaza ci schema este
totusi compatibild cu Acordul privind SEE, fie pe baza Orientdrilor privind finantarea aeroporturilor si ajutorul la
infiintare pentru companiile aeriene cu plecare de pe aeroporturile regionale, fie in mod direct in temeiul artico-
lului 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE.

(47)  In ceea ce priveste observatiile partilor terte, autorititile norvegiene au transmis comentarii in special cu privire la
observatiile formulate de NHO Luftfart (*!). Autoritdtile norvegiene considerd cd unele dintre observatiile acesteia
par si se bazeze pe o serie de opinii divergente privind faptele.

— Districtele nu au contestat niciodatd existenta unor zboruri charter din nordul Norvegiei citre destinatii de
vacantd din sudul Europei. Totusi, aceasta este o piatd diferitd fatd de cea in discutie. In cazul de fatd, piata
relevantd este alcdtuitd din oferta si cererea de zboruri charter citre nordul Norvegiei.

— Districtele nu au cunostintd de contracte care si ofere conditii favorabile de anulare, astfel cum a mentionat
NHO Luftfart. Alti operatori si agenti din industrie au declarat cd o conditie standard in contractele de zboruri
charter este un depozit nerambursabil de 5-10 % in avans sau o taxi de anulare de 5-10 %. in orice caz,
inclusiv in cazul unui termen-limitd de 60 de zile pentru anularea fird taxe, agentiile de turism sunt expuse
unui risc considerabil, intrucat existd o tendintd universald spre rezerviri mai tarzii.

(*) A se vedea mai jos sectiunea 3.3 din partea I.
(*) Scrisoare din partea autoritdtilor norvegiene din 15.11.2012 (document nr. 653590/653595).
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— Districtele pun la indoiald relevanta argumentului prezentat de NHO Luftfart, potrivit ciruia sistemul de rute
aeriene din Norvegia este construit conform principiului unui sistem radial. Intentia fondului pentru zboruri
charter este de a stimula traficul nou, nu de a limita traficul deja existent. Traficul international nou va sustine
dezvoltarea de noi infrastructuri, o industrie a turismului si o ocupare a fortei de munca durabile. Districtele
sunt de parere cd acest lucru va sprijini cresterea cererii pentru serviciile de zboruri regulate de la Oslo citre
nordul Norvegiei. Zborurile charter internationale si zborurile interne de la Oslo sunt servicii complementare.
Cresterea numdarului de zboruri charter din striinitate nu va submina modelul norvegian de cilitorie cu
transportul aerian. In plus, o parte semnificativd a cilitoriilor citre nordul Norvegiei sunt cilitorii in scop
profesional, un segment de piatd care, in orice caz, nu ar fi afectat de schema.

— Efectele asupra concurentei pentru zborurile regulate par si fie exagerate de citre NHO Luftfart. Rute diferite
constituie piete diferite. De asemenea, zborurile neregulate si zborurile regulate sunt, de asemenea, piete dife-
rite.

— Este dificil de imaginat modul in care mdsura notificatd ar putea fi discriminatorie. Noile rute regulate au
beneficiat de sprijin in mod repetat, iar amploarea sprijinului respectiv o depdseste cu mult pe cea a sprijinului
care va fi furnizat prin fondul pentru zboruri charter.

— Nu existd niciun mecanism in cadrul fondului pentru zboruri charter care si facd discriminare intre transpor-
tatorii norvegieni. Operatorii norvegieni de transport aerian regulat nu detin baze numai in Norvegia, astfel

cum a sustinut NHO Luftfart.

— In ceea ce priveste posibilitatea de a achizitiona servicii de transport aerian pe rutele nerentabile in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1008/2008, districtele nu considerd ¢ observatia este relevanta.
II. EVALUARE
1. Prezenta ajutorului de stat
1.1. Ajutor de stat in sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE
(48)  Articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE prevede urmitoarele:

,Cu exceptia cazului In care se prevede altfel in prezentul acord, orice ajutor acordat de statele membre ale CE, de
statele AELS sau prin intermediul resurselor de stat, indiferent de formd, care denatureazd sau amenintd si denatu-
reze concurenta prin favorizarea anumitor intreprinderi sau a productiei de anumite bunuri, in misura in care
afecteazd schimburile dintre partile contractante, este incompatibil cu aplicarea prezentului acord.”

1.2. Prezenta resurselor de stat

(49) Mdsura de ajutor trebuie si fie acordata de citre stat sau prin intermediul resurselor de stat.

(50)  Autoritatile norvegiene au informat ci este probabil ca fondul pentru zboruri charter si fie finantat direct din
bugetele celor trei districte (nu este exclus ca acesta si primeascd finantare, de asemenea, direct din partea statului
norvegian).

(51) In acest context, autoritatea considerd cd aceastd conditie este indeplinitd, intrucat schema va fi finantati fie din
bugetele districtelor, fie de citre stat (*2).

1.3. Favorizarea anumitor intreprinderi sau a productiei de anumite bunuri

(52) In primul rand, misura de ajutor trebuie sd ofere beneficiarilor un avantaj care si ii scuteascd de taxele pe care
acestia le suportd, in mod normal, din bugetele proprii.

(*) Autoritatile norvegiene au mentionat, de asemenea, faptul ¢ fondul pentru zboruri charter ar putea fi, intr-o etapa ulterioard, cofinantat
de intreprinderi private. Evaluarea efectuatd de autoritate nu a examinat aceastd posibilitate, intrucat optiunea pare si fie relativ incerta.
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(53) Agentiile de turism care beneficiazd de schemd vor primi o subventie directd care va reduce costurile aferente
unui zbor charter din cadrul unei anumite serii de zboruri charter. Prestatorii de servicii situati in cele trei districte
care sunt avantajate de cresterea numdrului de turisti in regiune vor beneficia in mod indirect de pe urma
schemei.

(54) in al doilea rand, misura de ajutor trebuie si fie selectivd, in sensul ci favorizeazd anumite intreprinderi sau
productia de anumite bunuri.

(55) Numai agentiile de turism care opereazd zboruri charter citre nordul Norvegiei vor beneficia in mod direct de pe
urma schemei. In mod similar, numai operatorii (prestatorii de servicii) situati in cele trei districte vor beneficia in
mod indirect de pe urma schemei.

(56)  Prin urmare, autoritatea considerd cd mdsura este selectivi.

1.4. Denaturarea concurentei

(57) Ajutorul de stat intrd sub incidenta articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE dacd denatureazd sau
amenintd si denatureze concurenta si afecteazd schimburile comerciale intre partile contractante la Acordul
privind SEE. Pentru aplicarea articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE, este suficient ca ajutorul si
ameninte si denatureze concurenta prin conferirea unui avantaj selectiv. Se considerd cd ajutorul denatureazd
concurenta in cazul in care acesta este acordat unei intreprinderi care desfdsoard activitdti in concurentd cu alte
intreprinderi.

(58)  Beneficiarii directi ai schemei sunt agentiile de turism care opereazd zboruri charter citre nordul Norvegiei
(zboruri neregulate). Agentiile de turism sunt active in mai multe tdri si intr-un sector caracterizat de o concu-
rentd puternicd. Beneficiarii indirecti ai schemei sunt prestatorii de servicii din industria turismului din nordul
Norvegiei, care vor beneficia de ajutor sub forma unei cresteri a cererii din partea turistilor strdini. Ajutorul poate
incuraja turistii sd aleagd cilatoriile spre nordul Norvegiei in locul cilitoriilor spre destinatii de vacantd din alte
tdri. Denaturarea concurentei nu are loc doar la nivelul agentiilor de turism, ci si, eventual, la nivelul prestatorilor
de servicii turistice. In plus, aeroporturile concureazi la nivel international pentru a atrage noi zboruri si noi rute.
Prin urmare, ajutorul ar putea conduce, de asemenea, la o denaturare a concurentei intre aeroporturi.

(59) Autoritatea este de pdrere cd schema ar putea consolida pozitia operatorilor care beneficiazd in mod direct sau
indirect de pe urma acesteia in comparatie cu concurentii care nu primesc un beneficiu similar. Prin urmare, orice
ajutor acordat in temeiul schemei poate fi considerat un ajutor care denatureazd sau amenintd si denatureze
concurenta.

1.5. Efectul asupra schimburilor comerciale intre pdrtile contractante

(60)  Se considerd cd ajutorul de stat acordat anumitor intreprinderi afecteazd schimburile comerciale intre partile
contractante la Acordul privind SEE in cazul in care beneficiarul desfisoard o activitate economicd ce implicd
schimburi comerciale intre partile contractante. Ajutorul va fi acordat agentiilor de turism care oferd pachete de
vacantd care aduc turisti strdini in Norvegia. Aceasta este, prin definitie, o activitate transfrontaliera. in plus,
industria turismului din nordul Norvegiei, care va beneficia in mod indirect de pe urma schemei, concureazi cu
industriile turismului din alte tari SEE.

(61)  Prin urmare, finantarea de stat in temeiul masurii notificate va afecta schimburile comerciale intre partile contrac-
tante la Acordul privind SEE.

1.6. Concluzie

(62)  Autoritatea considerd cd sunt indeplinite toate conditiile prevdzute la articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind
SEE si cd, prin urmare, schema notificatd implicd ajutor de stat. Ajutorul de stat este compatibil cu aplicarea Acor-
dului privind SEE numai dacd se incadreazd intr-una dintre derogdrile mentionate la articolul 61 alineatul (3) din
Acordul privind SEE.
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2. Cerinte procedurale

(63) Misura de ajutor avutd in vedere de schemi este consideratd ajutor pentru functionare. Orientdrile privind ajutoa-
rele de stat regionale prevad ci ,schemele de ajutoare pentru functionare nu fac obiectul hirtilor ajutoarelor regio-
nale, fiind evaluate de la caz la caz, pe baza unei notificiri din partea statului AELS in cauzd in conformitate cu
articolul 1 alineatul (3) din Partea I a Protocolului 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de
Justitie” (¥)).

(64) In conformitate cu articolul 1 alineatul (3) din partea I a Protocolului 3, ,Autoritatea AELS de Supraveghere este
informatd, in timp util pentru a i se permite sd prezinte observatii, in legiturd cu orice planuri de acordare sau de
modificare a unui ajutor. [...] Statul in cauzd nu isi va pune in aplicare mdsurile propuse pand cind procedura nu
va avea drept rezultat o decizie finald”.

(65)  Prin prezentarea unei notificdri cu privire la fondul pentru zboruri charter la 2 mai 2012 (*), autoritdtile norve-
giene au respectat cerinta de notificare previzuti la articolul 1 alineatul (3) din partea [ a Protocolului 3.

(66) Prin faptul cd nu pun in aplicare schema notificatd, autoritdtile norvegiene au respectat obligatia de statu-quo
(standstill) previzutd la articolul 3 din partea a II-a a Protocolului 3.

(67) In conformitate cu procedura oficiald, autoritatea a examinat observatiile formulate de autorititile norvegiene si
observatiile formulate de partile terte.

3. Compatibilitatea ajutorului

3.1. Evaluarea mdsurii de ajutor in temeiul articolului 61 alineatul (3) din Acordul privind SEE coroborat cu Orientdrile
privind ajutoarele de stat regionale

(68) Pe baza derogirii prevazute la articolul 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE, poate fi considerat
compatibil cu aplicarea Acordului privind SEE:

»<ajutorul de stat destinat sd faciliteze dezvoltarea anumitor activititi sau a anumitor regiuni economice, in
cazul in care acesta nu modificd in mod nefavorabil conditiile schimburilor comerciale intr-o misurd care
contravine interesului comun”.

(69) Cu scopul de a evalua compatibilitatea ajutorului, astfel cum s-a observat deja, acesta constituie ajutor pentru
functionare. Ajutorul pentru functionare scuteste intreprinderile de costurile pe care acestea ar trebui si le suporte
in mod normal in cadrul gestiondrii curente sau activititilor obisnuite (**). In mod normal, ajutorul pentru func-
tionare este interzis.

(70)  Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale prevad ci:

,In temeiul articolului 61 alineatul (3) literele (a) si (c) din Acordul privind SEE, ajutoarele de stat destinate si
favorizeze dezvoltarea economicd a unor zone defavorizate din SEE pot fi considerate compatibile cu apli-
carea Acordului privind SEE. Acest tip de ajutoare de stat este cunoscut sub denumirea de ajutoare de stat
regionale. Ajutoarele de stat regionale constau in ajutoare pentru investitii acordate intreprinderilor mari sau,
in anumite circumstante limitate, in ajutoare pentru functionare destinate, in ambele cazuri, anumitor regiuni
in vederea reducerii disparitatilor regionale” (sublinierea noastra) (*).

(71)  De asemenea, orientdrile prevad ci:

,Prin derogare de la punctul anterior, ajutoarele pentru functionare care nu scad in mod progresiv si nu sunt
limitate in timp pot fi autorizate numai in regiunile cele mai putin populate, in misura in care sunt destinate
prevenirii sau reducerii depopuldrii continue a acestor regiuni (*'). Regiunile cele mai putin populate repre-
zintd regiuni de nivel NUTS II pentru Norvegia si de nivel NUTS IV pentru Islanda sau fac parte din acestea
cu o densitate a populatiei de cel mult 8 locuitori/km? si care se intind asupra regiunilor contigue si adiacente
mai mici care indeplinesc acelasi criteriu de densitate a populatiei” (sublinierea noastra) (*¥).

(¥) Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale, punctul 81.

(* Document nr. 632837 si document nr. 322824,

(*) A se vedea cauza SIDE/Comisia, T-348/04, Rep., 2008, p. 1I-625, punctul 99, cauza T-162/06, Kronoply GmbH/Comisia, Rep., 2009,
p.1I-1, punctul 75.

(*) Orientarile privind ajutoarele de stat regionale, punctul 1.

(*) Revine statului AELS sarcina de a demonstra ci ajutorul propus este necesar si adecvat pentru a preveni sau reduce depopularea continud
(a se vedea Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale, nota de subsol 65).

(**) Orientarile privind ajutoarele de stat regionale, punctul 69.
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3.2. Ajutorul poate fi autorizat numai in regiunile cele mai putin populate
3.2.1. Cele trei districte fac parte din regiunile cele mai putin populate

(72)  Conform Orientdrilor privind ajutoarele de stat regionale, ajutoarele pentru functionare care nu scad in mod
progresiv si nu sunt limitate in timp pot fi autorizate numai in regiunile cele mai putin populate, in misura in
care sunt destinate prevenirii sau reducerii depopuldrii continue a acestor regiuni. Regiunile cele mai putin popu-
late sunt regiuni cu o densitate a populatiei de cel mult 8 locuitori pe kilometrul patrat (*).

(73)  Cele 3 districte au o densitate a populatiei de 4,2 locuitori pe kilometrul patrat. Prin urmare, acestea indeplinesc
conditiile stabilite in Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale pentru a beneficia de evaluarea mai flexibild a
compatibilitatii pentru o masurd de ajutor de functionare.

3.2.2. Beneficiarii directi ai schemei nu sunt neapdrat situati in regiunile cele mai putin popu-
late — legdtura intre madsura de ajutor si dezvoltarea regionald a nordului Norvegiei

(74)  Ajutorul ca atare va fi plitit agentiilor de turism care pot fi situati in afara Norvegiei/SEE. Prin urmare, beneficiarii
directi ai ajutorului nu vor fi neapdrat situati in regiunile cele mai putin populate.

(75) In decizia sa de initiere a procedurii, autoritatea a ridicat problema daci o schemi care prevede acordarea de
ajutor pentru functionare beneficiarilor care pot fi situati in afara regiunilor cel mai putin populate poate fi consi-
deratd compatibild cu Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale. Autoritatea a pus la indoiald daci faptul ci
intreprinderile din regiunea in cauzi sunt vizate indirect de schema reprezintd o legiturd suficient de puternicd
pentru dezvoltarea regionald a zonei.

(76)  Autoritdtile norvegiene au sustinut cd legitura dintre ajutorul acordat agentiilor de turism si dezvoltarea regionald
din nordul Norvegiei este suficientd din urmatoarele motive:

— schema se va aplica exclusiv zborurilor charter citre nordul Norvegiei;
— numai pachetele care includ ,servicii turistice la destinagie” vor fi eligibile pentru ajutor in temeiul schemei; si

— ajutorul va fi platit agentiilor de turism din fondul pentru zboruri charter dupd ce au fost finalizate zborurile
cdtre zona vizata.

(77)  Autoritatea constatd cd agentia de turism va primi ajutor numai in cazul in care acesta opereazd o serie de
zboruri charter citre un aeroport regional din nordul Norvegiei. Ajutorul nu se va acorda pentru transportul
turistilor cu zboruri charter in afara acestei regiuni. Este clar ci zona vizati de schemd este nordul Norvegiei, una
dintre cele mai putin populate regiuni din Norvegia. De asemenea, autoritatea ia act de cerinta conform cireia
schema se aplici numai pachetelor care includ ,servicii turistice la destinatie” in regiune. Aceasta inseamnd ci
schema poate avea efecte directe in regiune prin atragerea turistilor care, in caz contrar, nu ar veni in regiune.
,Serviciile turistice la destinatie” ar trebui sd garanteze ci turistii riman in regiune pe parcursul vacantei in nordul
Norvegiei. Schema impune ca valoarea ,serviciilor turistice la destinagie” si fie de cel putin 800 NOK per turist.
Ajutorul din partea fondului pentru zboruri charter va fi acordat dupd ce au fost finalizate seriile de zboruri
charter si dupd ce s-a demonstrat faptul cd sunt indeplinite criteriile de acordare a ajutorului. Unul dintre criteriile
de acordare este ca solicitarea s fie sustinutd de un furnizor de servicii turistice de la destinatie. Ajutorul nu va fi
acordat ,pachetelor care oferd doar transport aerian”. Prestatorii de servicii situati in cele trei districte vor fi avantajati
de cresterea numdrului de turisti si de cresterea in consecintd a cererii de servicii pe care acestia le oferd, prin
urmare, vor beneficia in mod indirect de pe urma schemei. Tabelele de la sectiunea 2.2 din partea I de mai sus
privind turistii care fac cheltuieli in regiune indica faptul cd o crestere a numdrului de turisti va avea un impact
economic direct asupra sectorului turismului din regiune. Autoritatea considerd ci este probabil ca principalele
efecte economice ale schemei si fie canalizate spre zona vizatd de aceasta.

(*) Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale, punctul 22 litera (a).
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(78) De asemenea, autoritatea constatd ci Comisia Europeand a acceptat acordarea de ajutoare de stat regionale benefi-
ciarilor situati in afara regiunilor eligibile pentru astfel de ajutoare. De exemplu, intr-o decizie privind Italia
(Sicilia), Comisia a constatat cd subventiile care acoperd costurile vizind promovarea transportului turistilor cu
zboruri charter sunt compatibile cu articolul 107 alineatul (3) litera (a) din TFUE. Subventiile erau disponibile
pentru agentiile de turism care inchiriau avioane pentru transportul turistilor citre Sicilia. De asemenea, s-a
constatat c¢d sunt compatibile subventiile pentru acoperirea costurilor de transport citre Sicilia acordate agentiilor
de turism italieni si strdini pentru furnizarea de pachete turistice all inclusive si pentru transportul feroviar sau
maritim al turistilor (*°).

(79) Pe aceastd bazd, autoritatea concluzioneazd cd, desi beneficiarul direct al ajutorului poate fi situat in afara
nordului Norvegiei, schema prezintd o legiturd suficientd cu regiunea vizatd de producerea efectelor scontate.

3.3. Ajutorul trebuie sd fie necesar si adecvat pentru a preveni sau reduce fenomenul depopuldrii

(80)  Revine statului AELS sarcina si demonstreze cd ajutorul este necesar si adecvat pentru a preveni sau reduce feno-
menul depopuldrii (*!).

(81)  Pentru ca masura notificatd si fie consideratd necesard, autorititile norvegiene trebuie sd demonstreze ci este nece-
sard interventia statului in vederea realizirii obiectivului de prevenire sau reducere a fenomenului depopularii.

(82)  Autorititile norvegiene au informat autoritatea cd nordul Norvegiei, una dintre zonele cele mai putin populate
din Europa, a fost dintotdeauna extrem de slab populat si se confruntd de zeci de ani cu problema depopuldrii.
Prin urmare, autoritdtile norvegiene considerd ci este necesar si se adopte masuri suplimentare pentru stabilizarea
implantarii populatiei in regiune si pentru prevenirea depopuldrii in continuare. Schema este unul dintre instru-
mentele necesare pentru atingerea acestui obiectiv. Autoritdtile norvegiene recunosc ci infiintarea fondului pentru
zboruri charter nu este suficientd pentru a solutiona problema depopuldrii, dar considerd ci acesta, ca parte a
unei politici generale, va determina o crestere a activititii economice in regiune si va mentine si va crea noi locuri
de munca. Oportunitdtile de ocupare a fortei de munci si veniturile preconizate sunt factorii decisivi care influen-
teazd alegerea resedintei personale.

(83) Pentru ca schema si fie consideratd adecvatd, autorititile norvegiene trebuie si demonstreze cd nu este evident
faptul cd alte mdsuri ar fi mai adecvate in vederea realizirii obiectivului de prevenire sau reducere a depopuldrii
in zonele cel mai putin populate ().

(84)  Autorititile norvegiene sustin ci schema este adecvatd deoarece aceasta este cea mai bund masurd disponibild
pentru intensificarea turismului si crearea de locuri de munci in industria turismului, contribuind astfel la redu-
cerea depopuldrii in regiune. In opinia acestora, ajutorul traditional pentru investitii in sine nu este intotdeauna
cel mai potrivit instrument pentru a aborda problemele specifice din regiune. Locurile de muncid sunt esentiale
pentru a sustine un nivel demografic corespunzitor. Turismul este un sector in crestere, fiind caracterizat de un
necesar crescut de fortd de munci i, in acelasi timp, fiind dependent de forta de munci locald. Una dintre provo-
cdrile dezvoltdrii unei industrii turistice in nordul Norvegiei o reprezintd rentabilitatea si caracterul sezonier al
sectorului turismului. Fondul pentru zboruri charter este destinat intensificdrii turismul in extrasezon, contribuind
astfel la crearea de locuri de munci pe intreg parcursul anului. Autoritdtile norvegiene sustin ci un instrument de
ajutor care ar acorda ajutor limitat, numai intreprinderilor locale din regiune, nu ar conduce la o crestere a numa-
rului de zboruri citre aeroporturile relevante (si, in consecintd, la o crestere a activitdtilor de turism din zond) sau
la prevenirea depopuldrii. In opinia acestora, fondul pentru zboruri charter este instrumentul cu cele mai mari
sanse de reusiti si cu efecte minime de denaturare. In acest context, autorititile considerd ci schema este adec-
vatd.

(85) In decizia sa de initiere a procedurii, autoritatea si-a exprimat indoielile in ceea ce priveste misura notificatd si, in
special, a ridicat problema dacd obiectivele declarate ale schemei nu ar putea fi realizate prin alte mijloace decat
acordarea de ajutoare pentru functionare agentiilor de turism care organizeazd pachete de vacantd utilizand
zboruri charter (neregulate) (de exemplu, prin intermediul unor pachete care utilizeazd zboruri regulate).

(*) Decizia 1999/99/CE din 3.6.1998 cu privire la legea regionald siciliand nr. 25/93 privind masurile de promovare a ocupdrii fortei de
muncd (JOL 32,5.2.1999, p. 18).

(") A se vedea Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale, nota de subsol 65.

(*) A sevedea, de exemplu, Decizia nr. 228/06/COL a autorititii din 19.7.2006 privind schema notificatd cu privire la contributiile de asigu-
rdri sociale diferentiate din punct de vedere regional: ,Pe baza informatiilor oferite de autorititilor norvegiene, autoritatea constatd ci nu
este evident faptul ¢ ar fi mai adecvate alte masuri, in afara ajutorului pentru functionare, in vederea realizdrii obiectivului de a preveni
sau reduce depopularea in zonele cel mai putin populate” (p. 23).
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(86)  Autoritatea considerd ca autoritdtile norvegiene au clarificat unele dintre indoielile autoritdtii in acest sens i au
demonstrat, prin urmare, cd este necesard interventia statului si ¢ schema este necesard in calitate de instrument
pentru prevenirea depopuldrii in regiunea de nord a Norvegiei. De asemenea, autoritatea considerd cd fondul
pentru zboruri charter poate fi vizut drept un instrument de intensificare a turismului in regiune care poate, la
randul sdu, si mireascd gradul de ocupare a fortei de muncid intr-una din regiunile cele mai putin populate ale
Norvegiei. Aceastd constatare este sprijinitd de prti terte din diferite domenii din sectorul turismului in regiune,
care s-au exprimat in favoarea schemei. Cu toate acestea, autoritatea are indoieli in ceea ce priveste caracterul
adecvat al schemei si efectele acesteia pentru dezvoltarea turismului si prevenirea depopuldrii in regiune. Nu este
evident cd obiectivele nu ar fi putut fi realizate prin alte mijloace, cum ar fi organizarea de pachete turistice prin
utilizarea zborurilor regulate.

(87) In evaluarea sa, autoritatea a tinut seama de Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale, care prevad ci:

L,atunci cand, in mod exceptional, prevede acordarea unui ajutor individual ad-hoc unei singure societiti sau a
unor ajutoare limitate la un singur domeniu de activitate, statului membru ii revine sarcina de a dovedi cd
proiectul contribuie la o strategie de dezvoltare regionald coerentd” (sublinierea noastra) (*°).

(88) Nordul Norvegiei este considerat o prioritate in ceea ce priveste dezvoltarea regionald, iar obiectivul guvernului
norvegian este de a preveni depopularea si de a incuraja implantarea populatiei in regiune. Sprijinul acordat
industriei turismului este considerat un factor esential pentru dezvoltarea regiunii, iar autorititile norvegiene
sustin cd generarea de posibilititi de ocupare a fortei de muncd este deosebit de importantd in vederea atingerii
obiectivului de prevenire sau reducere a depopuldrii in regiune.

(89) Institutul norvegian pentru economia transporturilor a estimat ci, in 2007, turistii strdini care au utilizat trans-
portul aerian au cheltuit 7 480 NOK pe achizitii preplitite si 6 730 NOK pe achizitii locale. Se estimeazi cd, in
2012, persoanele care au cdlatorit citre nordul Norvegiei au cheltuit 9 000 NOK per persoand (**).

(90) In acest context, autoritatea constatd ci industria turismului ar putea juca un rol important in dezvoltarea
regiunii. Impactul economic pe care schema il poate avea asupra nordului Norvegiei, prin intensificarea turismului
in zond si prin promovarea recunoasterii la o scard mai largd a regiunii ca destinatie turisticd internationald, ar
putea contribui la stabilizarea si, eventual, cresterea populatiei din regiune.

(91)  Cu toate acestea, desi zborurile regulate si zborurile neregulate pot alcitui doud piete diferite (*°), iar, in scopul
intensificarii turismului in regiune, zborurile directe regulate citre nordul Norvegiei pot fi o alternativd mai putin
viabild (in special pe parcursul extrasezonului), autoritatea riméne de pdrere ci nu este foarte evident de ce zboru-
rile interne regulate nu pot fi utilizate ca parte a unui pachet de vacantd pentru cilitori, de exemplu, atunci cind
agentiile de turism organizeazé ,pachete turistice dus-intors”. Autoritatea constatd ci Norvegia detine un sistem aero-
portuar descentralizat si bine dezvoltat datoritd rolului important pe care il joacd transportul aerian in calitate de
mijloc de transport, in special in regmmle din zonele periferice ale SEE, cum ar fi nordul Norvegiei. Intr-adevir,
autoritdtile norvegiene au identificat o serie de rute interne de transport aerian care sunt ehglblle pentru compen-
satii pentru obligatia de serviciu public si pentru care statul compenseazd o companie aeriand selectatd pentru a
opera rute care altfel nu ar fi viabile din punct de vedere comercial. In opinia autorititii, nu este foarte clar de ce
obiectivul declarat al schemei, de a contribui la dezvoltarea uneia dintre regiunile cele mai putin populate din
Norvegia prin intermediul ajutorului pentru zboruri charter din striindtate citre Norvegia in vederea cresterii
numdrului de turisti in extrasezon, contribuind astfel la crearea de locuri de munci pe intreg parcursul anului, nu
a putut fi, de asemenea, realizat, cel putin in parte, prin utilizarea zborurilor regulate.

(92)  in acest context, autoritatea considera ci persistd unele indoieli in ceea ce priveste intrebarea dacd schema este cel
mai bun instrument pentru atingerea obiectivelor declarate cu un grad minim al efectelor de denaturare. In
special, autoritatea considerd ci schema ar putea avea efecte potentiale de denaturare pe piata pentru furnizarea
de zboruri regulate.

(**) Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale, punctul 10.
(**) A se vedea trimiterea la Raportul nr. 941/2008 privind T@I de la nota de subsol 23 de mai sus si notificarea p. 11 (document
nr. 632837).

() In deciziile sale privind concentririle, Comisia Europeand a sustinut faptul ci zborurile planificate si neplanificate nu fac parte din
aceeasi piatd. A se vedea, de exemplu cazul COMP/M.5141 — KLM/Martinair, unde Comisia a considerat vinzarea de bilete de avion
citre agentiile de turism (si anume, »piata angro”) drept o piatd diferitd de cea a vanzarii de servicii de transport aerian planificat citre
utilizatorii finali. Comisia a constatat cd ,piata vanzarii de bilete de avion citre agentiile de turism este o piatd in amonte fad de cea a
vanzirii de bilete de avion citre particulari. In consecinti, conditiile de concurentd pe aceastd piatd sunt in mod evident, diferite, deoa-
rece agentiile de turism au cerinte diferite fagd de chengu partlcularl (de exemplu, achlzmonarea de loturi mari de bilete de avion, nego-
cierea unor rabaturi, luarea in considerare a nevoilor clientilor in ceea ce priveste durata zborurilor etc.)” JO C 51, 4.3.2009, p. 4).

<z
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(93) Din acest motiv, autoritatea constatd ci instituirea schemei este adecvatd numai pentru o perioadd de timp limi-
tatd, pentru a sprijini consolidarea unei industrii turistice viabile in zona cea mai putin populatd din Norvegia.
Durata de 10 ani a schemei, sustinutd de autorititile norvegiene, pare a fi excesivd pentru atingerea acestui
obiectiv. Autoritatea considerd cd schema ar trebui se limiteze la o perioadd de ,infiinfare” de trei ani, care va
permite evaluarea caracterului adecvat al acesteia. Prin urmare, autoritdtile norvegiene ar trebui sd evalueze efec-
tele schemei la expirarea perioadei, luand in considerare atat efectele pozitive ale schemei, cit si eventualele efecte
negative asupra concurentei.

3.4. Ajutorul trebuie sd fie proportional cu obiectivul schemei

(94) in conformitate cu articolul 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE, ajutorul de stat destinat si faciliteze
dezvoltarea anumitor regiuni economice poate fi considerat compatibil cu aplicarea acordului ,in cazul in care
acesta nu modificd in mod nefavorabil conditiile schimburilor comerciale intr-o masurd care contravine intere-
sului comun”. Pentru a fi compatibild cu piata comund, schema trebuie si fie proportionald cu obiectivul acesteia.

(95)  Autoritdtile norvegiene sunt de pirere cd schema a fost conceputd astfel incat si fie acordat doar nivelul necesar
de ajutor. Se va acorda sprijin maxim (25 %) din fondul pentru zboruri charter pentru un grad de ocupare de cel
mult 60 %. Intensitatea ajutorului va scidea treptat pand la zero atunci cand gradul de ocupare atinge o medie de
80 % ().

(96)  Autoritatile norvegiene sustin ci este probabil ca schema, care reduce riscul agentiilor de turism, si conduci la
un grad de ocupare de peste 60 %, prin urmare, este improbabil ca intensitatea ajutorului si corespundd unui
procentaj de 25 % din costurile aferente unui zbor charter.

(97)  Autoritatea constatd cd principala caracteristicd a schemei este stabilirea unei garantii pentru agentiile de turism,
astfel incat acestia sd nu anuleze zborurile cu un grad de ocupare scizut. Sprijinul maxim este de 25 % din costu-
rile aferente unui zbor charter. Nu vor fi rambursate costurile suplimentare inregistrate in urma zborurilor charter
cu un grad de ocupare sub 60 %. Se estimeazd cd valoarea anuald totald a ajutorului acordat din fondul pentru
zboruri charter va fi sub 10 milioane NOK pe an. Autoritatea constatd cd suma relativ scizutd a ajutorului este
proportionald. Este improbabil ca o valoare atit de scdzutd sd afecteze schimburile comerciale intr-o manierd
negativd nejustificatd.

(98)  Prin urmare, schema poate fi diferentiatd de Decizia Comisiei Europene privind un sistem de prime pentru agen-
tiile de turism din Grecia (*’). Sistemul respectiv prevedea cd agentiile de turism vor primi 40 EUR per turist.
Astfel cum intelege autoritatea, sistemul nu se limita la compensarea costurilor suplimentare de transport supor-
tate pentru a atrage turisti in Grecia (**). Acesta se deosebeste astfel de fondul pentru zboruri charter, care isi
propune sd incurajeze agentiile de turism sd isi asume obligatii contractuale inainte de primirea rezervirilor din
partea turistilor prin compensarea obligatiilor respective in cazul in care nu li se ramburseaza costurile de trans-
port pentru atragerea turistilor in nordul Norvegiei.

(99) De asemenea, conform celor descrise mai sus, autoritatea observd cd beneficiarii schemei pot fi situati fie in
Norvegia, fie in strdindtate si pot incheia contracte de zboruri charter cu transportatori aerieni norvegieni sau de
altd origine decat cea norvegiand. Situatiile echivalente sunt tratate in mod egal in temeiul schemei. Prin urmare,
autoritatea nu este de pdrere cd schema este discriminatorie.

(100) Avand in vedere cele de mai sus, autoritatea constatd cd ajutorul este proportional cu obiectul schemei.

(*) A sevedea descrierea schemei la sectiunea 2.5 din partea I de mai sus.

(*’) Decizia 2003/262/CE din 27.11.2002 privind un sistem de prime pentru agentiile de turism din Grecia (JO L 103, 24.4.2003, p. 63).

(*®) Siin acest caz, Comisia a sustinut ci autoritdile elene nu au furnizat Comisiei informatii relevante pentru evaluarea caracterului adecvat
al ajutorului in ceea ce priveste contributia acestuia la dezvoltarea regionald (a se vedea considerentul 22 din decizie).
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4. Durata autorizatiei

(101) In Decizia sa nr. 246/12/COL din 27 iunie 2012, autoritatea a exprimat indoieli in privinta mdsurii in care
schema poate fi aprobatd pentru o perioadd care depiseste data de 31 decembrie 2013. Tinind seama de obser-
vatiile primite, este necesard o perioadd mai lungd pentru a produce un impact masurabil asupra dezvoltdrii
regiunii. Date fiind indoielile exprimate de citre autoritate in Decizia sa nr. 246/12/COL in ceea ce priveste efectul
schemei asupra dezvoltdrii regiunii §i asupra prevenirii depopuldrii in regiune, este mai adecvatd o perioadd de trei
(3) ani. In orice caz, necesitatea si nivelul ajutorului pentru functionare ar trebui si fie reexaminate in mod regulat
pentru a se asigura relevanta pe termen lung a acestuia pentru regiunea in cauzi (*). Perioada mai lungi va faci-
lita evaluarea efectelor durabile ale schemei.

(102) Prin urmare, dupd o perioadd de trei (3) ani, Norvegia ar trebui sd prezinte un raport de evaluare a efectelor
schemei asupra dezvoltdrii turismului si asupra prevenirii depopuldrii in regiune, precum si a efectelor pe care
schema le are asupra concurentei, astfel incat autoritatea si poatd evalua necesitatea schemei si caracterul adecvat
al acesteia.

5. Concluzie

(103) Autoritatea considerd cd sunt indeplinite toate conditiile prevdzute la articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind
SEE i cd, prin urmare, schema de fond pentru zboruri charter implicd ajutor de stat.

(104) Pe baza evaludrii de mai sus, autoritatea considerd cd schema de fond pentru zboruri charter este compatibild cu
Acordul privind SEE, in temeiul derogrii prevdzute la articolul 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE.

(105) Cu toate acestea, autoritatea are indoieli in ceea ce priveste caracterul adecvat al schemei si efectele acesteia asupra
dezvoltdrii turismului si asupra prevenii depopuldrii in regiune, in special in ceea ce priveste masura in care obiec-
tivele ar putea fi realizate prin alte mijloace. Prin urmare, autoritatea concluzioneazd cd schema poate fi aprobatd
pentru o perioadd de trei ani de la data prezentei decizii. In plus, autorititile norvegiene se angajeazi si elaboreze
si sd efectueze o evaluare a schemei, in care si documenteze efectele acesteia asupra dezvoltirii turismului si
asupra prevenirii depopuldrii in regiune, precum si efectele pe care aceasta le are asupra concurentei. Evaluarea se
efectueazd de citre un expert independent si se prezintd autoritdtii.

(106) Autoritatilor norvegiene li se reaminteste obligatia pe care o au in temeiul articolului 21 din partea a II-a a Proto-
colului 3, coroborat cu articolele 5 si 6 din Decizia privind dispozitiile de aplicare (**), de a furniza rapoarte

anuale privind punerea in aplicare a schemei.

(107) De asemenea, autorititilor norvegiene li se reaminteste cd toate planurile de modificare a schemei trebuie sd fie
notificate autoritatii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Schema privind un fond pentru zboruri charter pentru nordul Norvegiei, astfel cum a fost notificatd de autoritdtile
norvegiene, constituie ajutor de stat in sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE.

Articolul 2
Schema de ajutor este compatibild cu aplicarea Acordului privind SEE in conformitate cu articolul 61 alineatul (3) litera
(c) din acesta, sub rezerva faptului ca schema si fie pusi in aplicare pentru o perioadd de trei (3) ani de la data prezentei
decizii. Dupd expirarea perioadei de trei (3) ani, Norvegia prezintd autorititii un raport de evaluare a efectelor schemei
asupra dezvoltdrii turismului §i asupra prevenirii depopuldrii in regiune, precum si a efectelor pe care schema le are
asupra concurentei.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Norvegiei.

(**) Orientdrile privind ajutoarele de stat regionale, punctul 71.
(*) Disponibild la adresa:http://www.eftasurv.int/media/decisions/195-04-COL.pdf
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Articolul 4

Numai versiunea in limba englezd a prezentei decizii este autenticd.

Adoptati la Bruxelles, 10 iulie 2013.

Pentru Autoritatea AELS de Supraveghere

Oda Helen SLETNES Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
Presedintele Membru al Colegiului
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